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Minuto a minuto con los 
hombres de cabo Cañaveral 
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El “Huía - hoop” 
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SABEMOS 
QUE MUCHOS 




SE QUE O ABAN 


SIN 


su ATHA 


porque la producción de Televisores Atma no alcanza 
a cubrir la demanda. Ello se debe a que cada 
Televisor Atma, antes de ser lanzado a la venta, 
es sometido a un riguroso control, mediante 
instrumental de alta precisión, que verifica su perfecto 
funcionamiento. De modo que... tenga paciencia. 

Piense que cuando usted consiga un 
Televisor Atma, tendrá en su casa lo más perfecto 
que pueda lograrse en materia de televisores. 
Desdo todo punto de vista su televisor debe ser un 


ATNA CALIDAD EN TELEVISION 







ENDEN es un hallazgo 
de Helene Curtís, laboratorios 
dedicados exclusivamente 
a la cosmética del cabello. 


99 de cada 100 
americanos se liberan 
de la caspa 
gracias a EN DEN ! 


¡adiós 


a 


shampoo 

anticaspa 

ENDEN 

DE HELENE CURTIS 



Repreientante en el Uruguay: DISU S. A. - Laralleja 1969 - Montevideo 


El mérito extraordinario del Shampoo anticaspa ENDEN, 
la más reciente creación de los afamados laboratorios 
americanos de Helene Curtís, finca en sus ingredientes 
antigrasos. Estos, que penetran hasta la raíz misma de 
los cabellos, no se limitan solo a ablandar la caspa. 

Los elementos antigrasos de ENDEN combaten efectiva y 
vigorosamente a las bacterias cuyo desarrollo impiden. 
Ahora, usted puede desdeñar esos tratamientos enojosos 
que, al fin, lo único que hacen, es apenas, remover 
la caspa, si acaso lo consiguen... Use con regularidad 
ENDEN, el modo más fácil y directo de acabar con esa 
incesante lluvia de escamas que todo lo afea y con 
el implacable picor que produce la caspa. EN DEN asegura, 
además, que tales molestias no han de volver. He aquí 
el motivo fundamental por el que millones de mujeres, 
hombres y niños usan en todo el mundo el Shampoo 
anticaspa ENDEN de Helene Curtís. ENDEN produce cremosa 
espuma, limpia su casco de raíz y hace que su cabello 
quede más suave, más brillante, más dócil. Compre 
hoy mismo un pote de ENDEN y acabe con su caspa 
de una vez por todas. 











Si quiere una máquina 












diferente por dentro 



RESERVELA AHORA I 


Pregúntele a su maquinero por qué escasea 
la Bromberg! El mismo le explicará 
que es tan grande el interés por esta 
excepcional máquina de coser, que 
las entregas están sufriendo demoras. 

Si usted ha pensado en comprar 
una máquina, tenga en cuenta esta 
sugestiva preferencia de las compradoras- 
por la máquina Bromberg. Quiere 
decir que miles de mujeres, que han mirado 
y probado máquinas, se han quedado 
finalmente con una Bromberg. Asegúrese 
usted también su máquina "diferente 
por dentro”, sin demoras en la fecha de 
entrega, reservando su Bromberg ahora! 


EXTRA SILENCIOSA... 

SUAVE COMO UNA SEDA! 

CON EL SECRETO 

DE LA PUNTADA REGULAR! 


CON FRENO TENSOR 
PARA CUALQUIER HILO! 


CON PLATILLOS 
REGULADORES DE TENSION 
TEMPLADOS Y LAPIDADOS! 


MONTADA Y AJUSTADA 
COMO UN RELOJ! 













para la cocina MODERNA 
PYREX la MAS MODERNA vajilla 





MARCA LA DIFERENCIA 


Sólo PYREX* 
le asegura estas ventajas: 

Se lava más fácilmente 
Su terminación es perfecta 
ES MAS RESISTENTE 
Tiene garantía real... y es 
realmente transparente ! 






al comprar 
mire bien... 
y comprará 


PYREX 


© f 


Sólo hay un PYREX * 
en la Argentina, fabricado por: 
CRISTALERIAS RIGOLLEAU S. A. 


r Corning Chu Work, L 
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SU SANTIDAD JUAN XXIII 


DESPUES DE ONCE VOTACIONES, 51 
cardenales de todo el mundo eligieron al 
2629 Pontífice de la Iglesia Católica en la 
persona de Angelo Giuseppe Roncalli, na¬ 
cido el 25 de noviembre de 1881 en Sotto 
il Monte, el tercero de los trece hijos de 
una modesta familia campesina, ordenado 
sacerdote en 1904 y consagrado cardenal en 
1953, luego de una carrera eclesiástica en 
la que ocupó los más variados puestos, en¬ 
tre los que se destaca una de las misiones 
diplomáticas más arduas en la historia del 
Vaticano: restablecer las relaciones entre la 
Santa Sede y Francia, seriamente afectadas 
después de la “liberación”, tarea que cum¬ 
plió cabalmente. No se podía esperar menos: 
el actual pontífice procede del secretariado 
de Estado del Vaticano, donde trabajó a las 
órdenes de su antecesor, entonces cardenal 
Pacelli, en el reinado de Pío XI. 

Este hombre grueso y más bien bajo, de 
cabellos blancos y expresión tranquila y 
bondadosa, era, pues, uno de los más pro¬ 
bables sucesores de Su Santidad Pío XII, 
y así lo destacaba la prensa mundial antes 
del cónclave, si bien los observadores con¬ 
ceptúan que el cardenal Roncalli podía ser 
situado más bien en el llamado “grupo pas¬ 
toral" que en el “grupo político”, cuya ten¬ 
dencia era elegir a un papa más significa¬ 
tivo de la posición de la Iglesia Católica 
frente a la actual situación internacional. 
Esto no quiere decir de ningún modo que 
el pontífice elegido carezca de ideas claras 
al respecto: se recuerda que cuando los de¬ 
mócratas cristianos pensaron en integrar un 
gobierno municipal para Venecia con los so¬ 
cialistas marxistas de Nenni, en 1956, el 
entonces patriarca Roncalli publicó una pas¬ 
toral sin desperdicio, condenando enérgi¬ 
camente la idea. 

Además de su señalada experiencia di¬ 
plomática, Juan XXin es cultivador de los 
estudios e investigaciones históricas, admi¬ 
rador de las artes y conocedor de idiomas 
occidentales y orientales, y está considera¬ 
do como un hombre de “esprit” y de fuerte 
contextura fisica. Las fotografías que damos 
aquí le fueron tomadas hace pocos meses, 
cuando presidió la consagración de la basí¬ 
lica subterránea dedicada en Lourdes a San 
Pío X. Se trata de la ceremonia litúrgica 
más larga de la Iglesia, por cuya razón fué 
distribuida en dos jornadas. Pese a su avan¬ 
zada edad (dentro de pocos días cumplirá 
77 años) el cardenal Roncalli cumplió su 
ministerio sin demostrar fatiga alguna. Evi¬ 
dentemente, ha disfrutado siempre de una 
salud acorde con su origen, ya que, como 
es usual en Italia, ayudó en plena infancia 
a su padre en las duras tareas campesinas. 
En aquella pequeña aldea de Sotto il Monte 
aún viven tres hermanos del pontífice, ade¬ 


más de una respetable cantidad de sobrinos 
y parientes. Justamente, el día en que se 
conoció el resultado de la “fumata bianca”, 
fué una de sus sobrinas quien habló con el 
Vaticano por el único teléfono del pueblo, 
para hacer llegar al Santo Padre el emocio¬ 
nado saludo de sus coterráneos. 

Por cierto, el Sumo Pontífice no se olvida 
de ellos: una de las primeras cosas que ha 
hecho ha sido dirigir una bendición apos¬ 
tólica especial a las gentes de su “muy ama¬ 
da aldea” y a los que descansan en su ce¬ 
menterio; entre éstos se encuentra el padre 
del actual pontífice, que se llamaba Juan, 
nombre que ha tomado el cardenal Roncalli 
para regir los destinos de la Iglesia. Curio¬ 
samente, ya hubo en el papado otro Juan 


XXIII: fué un aventurero llamado Baltasar 
Cossa, que después de haber sido corsario 
en su juventud logró hacerse elegir papa 
entre 1410 y 1415, aprovechando el gran 
cisma que dividió a la Iglesia en esa época, 
pero que al normalizarse las cosas fué de¬ 
clarado antipapa y acusado de usurpación, 
simonía, envenenamiento y disipación de loa 
bienes eclesiásticos. 

El nuevo Juan XXm reivindicará el nom¬ 
bre asumido por aquel extraño personaje. 
Bondadoso, sencillo, amado por todos y res¬ 
petado en la Iglesia y fuera de ella por sus 
acrisoladas virtudes. Angelo Giuseppe Ron¬ 
calli es un digno sucesor de aquel pescador 
de Galilea que inaguró la nómina de los 
vicarios de Cristo en la tierra. 
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WESTERLING, AHORA CANTA 


^ —Usted —declaró el maestro Coen Ruiden- 
camp— tiene una voz magnífica. ¡Usted vale pa¬ 
ra ser otro Gigli! 

—¿Un cantor de ópera yo? ¿Un cantor de ópe¬ 
ra el “Principe Justicia". Ratu Adil? Pero, Ratu 
Adil fué el amo de casi toda Asia... 

Es cierto; al terminar la guerra mundial, Asia 
estaba liquidándose. El Imperio de la India iba a 
ser declarado independiente y estaba revuelto. 
Pakistán, lo mismo. China, sublevada y en plena 
guerra civil. El Japón vencido y destrozado. Mon- 
golia, Corea y otros territorios de los confines 
chino-rusos, en disputa. Indonesia alzada y en 
caos total. Indochina, Norte, Centro y Sur, en 
armas... Un holandés, el joven aventurero Wes- 
terling. “Turco” Westerling, se iba a hacer casi 
el dueño absoluto, a favor del terror, de todo aquel 
lio espantoso. 

Era natural de Constantinopla, hijo de un ho¬ 
landés y una greco-turca nacido el 31 de agos¬ 
to de 1919. y enredado en la guerra, al principio 
como voluntario de Montgomery, en el desierto 
de Egipto, de donde luego se deslizó a Africa; a 
los confines afro-asiáticos; al Asia Central, al 
Asia del Sur y del Este... 

En un año. solo, en una zona de Sumatra, rea¬ 
liza 30.000 ejecuciones sumarias —3.000 reconoce 
él, modestamente— y 2.000 asaltos y degolla¬ 
ciones. 

En Batavia, Jakarta y el Oeste de Java cuen¬ 
tan que los muertos causados por Raymond Wes¬ 
terling pasan de 50.000, entre los cuales un tren 
completo de fusilados. 

Masas de fusilados se registran también, por 
culpa de Westerling, entre los soldados de Soe- 
kamo, las bandas japonesas que luchan a su fa¬ 
vor o en su contra, los comunistas, los militantes 
del sultán de Djodjakarta y los de Darul- Islam, 
que operan por allí. 

En esta época lo proclaman Mesías, o Ratul 
Adil, o Principe Justicia, con una legión de 40.000 
hombres y una renta de veinticinco ajusticiados 
diarios. Cada fin de mes remite a su Cuartel 


General trenes con 400 muertos, 600... 1.300... 

Lo extraordinario no es que un loco haya hecho 
tales cosas en los tiempos actuales, sino que ha¬ 
ya quedado en condiciones de cantarlas en un 
teatro de ópera, según da a entender el diálogo 
que copiamos al comienzo. 

El “Príncipe Justicia” suspirando Tosca. ¡Qué 
decadencia! 



EL CAMPEON HOAD, INVALIDO 


EL 21 DE septiembre, Jennifer Staley, esposa 
del campeón mundial de tenis, Lewis Hoad, co¬ 
municaba a Londres que su esposo no podía ju¬ 
gar más, según se había demostrado en una par¬ 
tida disputada en París. 

Decía Jennifer 

—Lew ya no podrá actuar... Se le impone 
descanso... Retiro durante meses... Abandono 
definitivo del tenis, quizá... 

Se interrumpió sollozando: 

—Es terrible... Una desgracia tremenda... 
Tal vez queda inútil para siempre... ¡El pobre 
Lew!.. . 


CINCO MILLONES DE PAJAROS 


EN LA desembocadura del rio Guadalquivir, 
en el extremo meridional de España, se halla 
una finca, la más grande de Europa tal vez, que 
tiene de extensión territorial unas 70.000 hectá¬ 
reas, casi como una provincia grande, de las ma¬ 
yores de España. 

—Esto, ¿a quién pertenece? —preguntaban 
antiguamente los forasteros a los pocos aldea¬ 
nos que por allí se encontraban. 

Y respondían: 

—Al rey. 

El “Coto de doña Ana" o de “Doñana" —tal 
es su nombre— no era propiedad del rey, efec¬ 
tivamente, pero como si lo fuera. 

El escandaloso régimen social que consentía 
un latifundio así en el siglo XX, debía imputár¬ 
sele al rey, en un rico país medio despoblado. 

El Rey lo usaba casi como bien propio, para 


Lewis Hoad se puede considerar muy infor¬ 
tunado. 

A los 23 años está en plena gloria y completo 
triunfo. Después de retener la copa Davis para 
Australia durante varios años, hu pasado al pro¬ 
fesionalismo. Obtiene unos 124¿)00 dólares al 
año como jugador de Kramer. Es el más célebre 
profesional de tenis de la tierra.... 

¡Y en media hora, el 21 de septiembre, los 
doctores del campo Garros de París le obligan 
a renuciar a todo eso! 

¡Le descubren una lesión en la columna ver¬ 
tebral que no tiene cura y que le obliga a so¬ 
portar incesante martirio! 

¡Adiós al tenis! 

¡Adiós a la gloria, adiós a Kramer y fc los 
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MI OTOÑO AVANZA . . 

Greta Garbo, conocida en sus años de 
triunfo por “la maravillosa”, "la hechicera”, 
“la divina” y no sabemos si alguna cosa en¬ 
comiástica más, renunció, según ya sabemos, 
a los elogios. 

Hasta de las fotografías abjuró, resistién¬ 
dose a permitir que la copiaran los fotógra¬ 
fos, o por lo menos que la copiaran sin 
añadidos desagradables, como anteojos ne¬ 
gros gigantescos, mechones de cabellos pos¬ 
tizos, mal puestos, etcétera... Ahora resulta 
que se deja fotografiar, presentando su cara 
de persona corriente. 

—¡Que me retraten como me ven! —ha 
dicho. 

—Pero ¿es fea realmente? —han pregun¬ 
tado al escultor Nicky Tregor, que la ha 
■copiado en diversas ocasiones. 

Tregor aclara calurosamente: 

—Greta Garbo ha posado en diferentes 
trances para mi... Puedo asegurar que es 
una de las mujeres más hermosas del mundo. 

Y refuerza: 

—Una de las más bellas que he visto 
nunca. 

Nicky Tregor es un célebre escultor, autor 
de un busto de Eisenhower y que trabaja 
misteriosamente en otro de la star solita¬ 
ria. Greta Garbo afirma que "está en el 
otoño” y que “su otoño avanza”. Tiene más 
o menos la edad de Marlene Dietrich, otra 
famosa “mujer fatal”: 53 años. 


cazar y distraerse, cuando el humor lo llevaba 
tan lejos de Madrid. 

El “Coto de Doñana’’ había sido dominio feu¬ 
dal de la familia Guzmán el Bueno, en la que 
figuró “Guzmán”, el guillotinado con Danton, y 
estaba usado como dehesas para toros bravos y 
territorios de caza para señoritos, en tiempos 
modernos. 

Lo curioso del “Coto de Doñana” y el motivo 
por el que fueron a verlo recientemente de eer- 
¡a el ex generalísimo inglés lord Alanbrooke y 
otros espec ial istas británicos, es que se ha con¬ 
vertido en uno de los paraísos de pájaros del 
mundo. 

Viven en él, permanentemente, miles de ci¬ 
güeñas. Centenares de águilas imperiales y de 
águilas reales. Incalculable suma de cuervos, 
buitres, jilgueros, golondrinas, gorriones, lechu¬ 
zas, palomas... 

—Más de cinco millones de pájaros —comen¬ 
taba lord Alanbrooke mientras filmaba escenas 
de la vida de esos animales—. En toda Africa 
no cabrían ya. 



FLATTER-FACE 

4^4uÁwtr' 



Base y polvo, 
¡todo en uno! 

¡Algo que todas deseaban! Una delicia 
para su cutis que, al mismo tiempo que 
hace desaparecer todas las 
imperfecciones, borra el brillo grasoso 
y hace experimentar la sensación de 
una crema suave... fresca... encantadora! 

Fácil de usar (no necesita humedecerse y 
no empasta los dedos), puede llevarse 
en la cartera a todas partes y así, en 
,ed obtendrá un 
i breves segundos. 



RICHARD HUDNUT 

Nueva York - París - Londres 

80 años consagrados a la belleza femenina 
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cucu nos Tumt-m 

en materia de gustos ... es 



el gusto 

que más gusta: 


Por su origen: seleccionadas 

manzanas mendocinas; por su 
cuidadosa elaboración en 
modernísimas plantas; por su 

proceso de fermentación y 
adecuado estacionamiento, 
sidra CARIOCA es exquisitamente 
suave y delicada. Es el qusto 
que le deleitará! Porque es el 
gusto que más gusta ! 


Sidra 

CARIOCA 

toda ponderación 
es poca! 


Elab. y dist. CORCES & CIA. S. A. Com. • Ind. 



Sé^al^ 


también usted 


Se estima que en el corriente 
año la producción mundial de 
caucho natural alcanzará la ci¬ 
fra de 1.950.720 toneladas, repar¬ 
tidas entre los siguientes países: 
Indonesia, Malaya, 

..Tailandia, Ceilán, 

Vietnam, Africa bri¬ 
tánica, Sarawafc, L¡- 
beria, Congo belga, 

Cambodia, Borneo 
británico, Birmania, 

Africa francesa, Pa- 
pnasia, etcétera. 


cación, con un ahorro de uní 
millones de pesos anuales. 


En una planta 
alemana que ocupa 
un área de 1 Km. 
cuadrado -la Buna- 
voerke Huels- 400 
obreros producen la 
misma cantidad de 
caucho (sintético) 
que cultivarían 28.000 hombres 
en una plantación de 420 kilóme¬ 
tros cuadrados. 



Se anuncia una nueva edición i 
del “Diccionario Gastronómico” ‘ 
de Alejandro Du- j 
mas, con la lista i 
de los 95 vinos dis- i 
tinto, “sin los cua- < 
les sería presuntuo- , 
so pretender la po- < 
sesión de una bo- ' 
dega”. , 


Alejandro Dumas 


En la reciente ex- | 
posición de la fo¬ 
tografía en Colonia, • 
Alemania, se pre¬ 
sentó una película 
que registra una 
instantánea a la luz 
de un fósforo. 


El proyecto de mar interior en 
el sur de Túnez y Argelia per- 
, ñutiría irrigar medio millón de 
hectáreas y dar trabajo a 400.000 
desocupados. 


En los montes Altai, de Rusia, 
se ba descubierto el cristal más 
grande del mundo. Sé trata de 
un trozo de cuarzo alto como una 
casa de dos pisos y cuyo peso 
alcanza a 700 toneladas. 


El rey Hussein de Jordania, 
que parecía dispuesto a volver a 
casarse, siguiendo los consejos de 
la reina madre Zein, cambió de 
idea después que Zein se marchó 
de Ammán para Suiza. 


En los Estados Unidos hay 39 
millones de teléfonos. 41 millones 
de bañeras y 42.400 <000 aparatos 
de televisión. 


Don Quijote, Sancho Panza y 
Los Tres Mosqueteros son Ir» 
personajes que figuran más a me¬ 
nudo en los bailes de disfraz so¬ 
viéticos. 


La Ford de Alemania occiden¬ 
tal consulta a los estudiantes de 
escuelas técnicas para que ofrez¬ 
can sugestiones sobre “el automó¬ 
vil del futuro”. 


El cohete tripulado por el pri¬ 
mer hombre con destino a la luna 
habrá de ser lanzado desde uno 
de los polos, porque no hay ra¬ 
diactividad en las regiones pola- 


El año próximo se inaugurará 
en Viena un jardín zoológico re¬ 
servado a los niños ciegos, quie¬ 
nes podrán “tocar" ositos, cer¬ 
vatos, leoncillos, etcétera. 


En 1957 Alemania occidental 
produjo más de un millón de 
automotores, pero Francia es el 
país más motorizado de Europa, 
con 9 coches por cada 100 habi¬ 
tantes. Luego están: Inglaterra 
(8¿%), Alemania occidental 
(5.1) e Italia (2,4). Los Esta¬ 
dos Unidos dispo¬ 
nen de 1 por ca¬ 
da 3 habitantes, y 
la U.R.S.S., de 1 
por cada 540. 


Todos los soldados norteameri¬ 
canos estacionados en Alemania 
(entre ellos Elvis Presley) han 
sido vacunados contra la gripe 


En un liceo de Deggendurj, Ba- 
viera, los alumnos de más de 14 
años disponen de un salón de 


Entre los absten- 


cien te referéndum 
constitucional en 
Francia jiguraba el 
conde de París, pre¬ 
tendiente al trono. 


Un científico aus¬ 
traliano ha descu¬ 
bierto que el em- 
pleo de resinas sin¬ 
téticas permite reducir las frac¬ 
turas del ganado. 

Los ómnibus londinenses utili¬ 
zarán aceite castor para su lubri- 



Hay 28.000 coches particulares -i 
en Moscú y sus ale- ’ 
daños, para una po- < 
blación de casi 5 i 
millones de babi : ¡ 
tanles. < 

En un hospital , 
de Brooklyn, Nueva < 
York.se estudia por ' 
primera vez el sue- ¡ 
ño en forma cien ti- < 
fica para compren- ' 
der por qué algunas j 
enfermedades grd- < 
ves se originan en el j 
hombre sólo cuan- , 
io está durmiendo. < 


Acaba de salir el 51® y último 
tomo de la “Gran Enciclopedia 
Soviética”, con la colaboración 
de 16.000 científicos y literatos 
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SE LLAMA AGRADECIMIENTO al gesto que sucede de inme¬ 
diato a la recepción de un favor. En realidad, del primer favor. Luego 
la gratitud se extingue. Al transformarse en derecho. El derecho a 
un segundo favor. Y a un tercero. Etcétera. Cuando el último favor 
nos es negado entonces tenemos el más pleno, absoluto e irrenun- 
ciable derecho a la ingratitud. De donde la gratitud es la ingra¬ 
titud postergada. 


La palabra gracias es la más lábil de todas las palabras. Apenas 
pronunciada, su virtualidad se extingue. Y luego de haber significado 
mucho, no significa nada. Más que una expresión es una reacción. 
Como la sonrisa de los tontos. Y de las mujeres que tienen lindos 
dientes. 


II 

Si lo que negamos es el primer favor, obtenemos la ingratitud' de 
primera mano. Lo que, sin duda, es negocio. Ya que no nos cuesta 
nada. Si nada es la maledicencia. La semicalumnia y la expresión 
insidiosa. Pero como al fin de cuentas obtenemos lo mismo siendo 
generosos, la ingratitud es un resultado que cuesta plata. De donde 
la generosidad es sólo la postergación de la ingratitud. 

III 

Comprendo que este ¡Oh! me está saliendo demasiado filosófico. 
Es que he estado repasando mi libreta de cuentas pendientes. Y ob¬ 
servado que los clientes que no me han pagado son precisamente 
aquéllos a quienes he atendido con mayor fervor. Y tienen razón. 
Pues que, gracias a ellos, me siento apóstol. Un mártir. Y un in¬ 
comprendido. Que son las tres formas de la egolatría. Que nos ayu¬ 
dan a vivir. O a no morirnos de realidad. Que viene a ser lo mismo. 

IV 

El agradecimiento es la virtud más difícil de soportar. Después 
de la cortesía. Pues que si gnifi ca un poco de dependencia. Y otro 
poco de insuficiencia. Situaciones que aceptamos al aceptar estar 
agradecidos. Lo demás es ingratitud. O sea la necesaria dosis de 
independencia que se necesita para aguantarse. 

V 

El bien que hemos recibido de alguien debe hacernos respetar el 
mal que nos haga. Esto escribió La Rochefoucauld. (Máximas, 229). 
Pero no sucede así. El menor mal nos da pie para hacer estallar la 
ingratitud que sustenta el trasfondo de todo agradecimiento. ♦ 



Siempre fresco, despejado 



tome 


Contra cansancio, fiebre o 
dolor GENIOL es rápido, 
seguro, eficaz. Es que la 
♦ripie fórmula de GENIOL 
garantiza una positiva 
acción, que rápidamente 
baja la fiebre, despeja 
la mente y quita el dolor. 
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EL 

GLORIOSO 


• AL CABO DE UN ESTUPEN¬ 
DO VIAJE DE 27 HORAS POR 
EL ESPACIO, EL COHETE 
NORTEAMERICANO ALCAN¬ 
ZO UNA ALTURA MAXIMA 
DE 127.452 KILOMETROS 
ANTES DE VOLVER A LA 
ATMOSFERA TERRESTRE. 



Por 

PIERRE JOFFROY 



¥ 




Sólo faltan 30 minutos para el lanzamiento del "Pionero I”. Ta ha sido retirada la torre metálica 
que rodea el cohete. El vapor blanco del oxígeno líquido forma una nube inmaculada que se 
destaca sobre el fondo del cielo nocturno. Técnicos encerrados en la casamata y espectadores apos¬ 
tados a lo largo de la carretera y en las playas aguardan expectantes el lanzamiento del cohete. 



FRACASO DEL "PIONERO’’ 

minuto a minuto con 
los hombres de Cabo Cañaveral 

(Copyright by VEA Y LEA aitd “P*r¡* M*teh"> 
Fotos de la U. S. AIR FORCE y de JOHN BRYSON 


ANTE TODO, Ted Gordon, el conductor de lanzamiento, pronun¬ 
ció un pequeño discurso. "Somos civiles, pero debemos someternos a 
una estricta disciplina militar durante las próximas horas. Hijos 
míos, les ruego que no griten ni aplaudan ni siquiera, si es posible, 
que respiren durante el lanzamiento”. 

Los 55 hombres del puesto de comando aprobaron con un “O-K.” 
unánime. Al mismo tiempo no podían reprimir una sonrisa. Ese 
Gordon que los llamaba “hijos míos” tenía la misma edad que ellos, 
30 años, los mismos cabellos cortados muy cortos y la misma camisa 
abigarrada. Pero, en fin, era el jefe, o al menos uno de los jefes. 

El otro era el capitán Griffith. Los dos hombres se repartían el 
trabajo. Griffith, el militar, fiscalizaba en general las operaciones 
de lanzamiento, mientras Gordon, el civil, se hallaba más directa¬ 
mente vinculado con la “cocina” preparatoria. En particular, le co¬ 
rrespondía conducir, segundo a segundo, el cronometraje regresivo 
que terminaría en el disparo del segundo cohete lunar. 

Tanto Griffith como Gordon habian participado en el primer en¬ 
sayo, el domingo 17 de agosto a las 8 y 17. Ambos, mano en mano, 
habian creído en el éxito hasta la aparición de un pequeño humo 
blanco en el cielo al 779 segundo. Era la señal del fracaso. También 
era una lástima, pero no había por qué arrancarse los cabellos, aún 
colocándose en el contexto de la rivalidad norteamericano-soviética. 

Después de todo los rusos no habían tentado nada todavía en ese 
sentido.. . 

Fuá así como, trabajando con tesón, los técnicos de Cabo Caña¬ 
veral se encontraron nuevamente en condiciones de ganar la carrera 
a la Luna. El primer “pájaro” se llamaba “Mona” y el segundo ha¬ 
bía de quedar en la historia de la astronáutica como el “Pionero I”. 
Una vez más, el mundo entero sabia a qué atenerse en cuanto al 
lanzamiento. Los diarios habían anunciado la fecha y la hora: sá¬ 
bado 11 de octubre alrededor de las 4 horas y 40 minutos. 

Asimismo hubo un poco menos de alboroto que en la oportunidad 
anterior, no por falta de interés, sino porque la primera plana de 
los diarios se hallaba ocupada por otro acontecimiento, la muerte 
del pontífice romano. Sin embargo, la víspera del lanzamiento, cuan¬ 
do Ted Gordon abandonó su casa de Titusville (a 50 km. de Cabo 
Cañaveral) para dirigirse hacia su puesto de comando, su esposa, 
Anne, pudo decirle mostrándole a su hijita Cathy, de 4 años: “Cui¬ 
dado con no equivocarte, Ted. La niña te vigilará”. En efecto, una 
cadena de televisión había anunciado que transmitiría la partida 
del cohete “Pionero I”. Para asistir a ella, pues, los teleespectadores 
sólo tendrían que levantarse temprano. 

UN INCIDENTE QUE NO EXISTE: “EL PAJARO 
LEVANTARA VUELO A LA HORA SEÑALADA...” 

El cronometraje había comenzado la víspera a las 4 de la ma¬ 
ñana. Se trataba de agotar un documento de 94 páginas enumerando 
las 1.100 cosas que se debían hacer o verificar antes de dar la señal 
de partida. En relación al conjunto de las piezas que integraban el 
cohete (300.000) ese millar de operaciones representaba poca cosa, 
pero precisamente de esas verificaciones —y sólo de ellas— de¬ 
pendía todo. Además, era necesario tener todo terminado hacia las 
4 y 40 de la madrugada del sábado. Resultaba imposible tolerar una 
diferencia de más de 15 minutos con esa hora ideal, por la sencilla 
razón de que, en ese caso, la Luna ya no se hallaría en la/ posición 
requerida para apuntar correctamente. Habría que postergar la ope¬ 
ración hasta el día o el mes siguiente. 

Hasta las 4 y 30 todo anduvo perfectamente. La voz del crono¬ 
metrista recitaba los minutos y los segundos en el silencio más 
absoluto, pero una tensión secreta bacía estragos en los nervios y 
los rostros. 


Frente a las pantallas de televisión que mostraban al cohete 
blanco iluminado por los proyectores, Ted Gordon sentía que las 
palmas de sus manos se ponían húmedas y casi goteaban. “Stop”, 
gritó alguien. El cronometraje se detuvo de inmediato. Una lámpara 
no se encendía en uno de los paneles de comando. “Verifiquen en 
seguida —gritó Ted—. Si se encuentra ahora qué hay, todavía po¬ 
dremos lanzar al pájaro hoy mismo”. 

Bastó un minuto para comprobar que el incidente no existía. Uno 
de los cuidadores no había identificado de inmediato la señal, que 
sin embargo se había encendido. Volvió a continuar de inmediato 
el cronometraje. Unos segundos más tarde, a las 4 y 42, un dedo se 
apoyaba en el último botón. Entraron en. seguida en acción 30 me¬ 
canismos propulsivos, explosivos y cronométricos. El “Pionero I” 
había sido lanzado. 

El cohete se rodeó de humo y se oyó el estrépito del disparo. El 
resplandor de las llamas que surgían debajo del artefacto se des¬ 
prendió lentamente, muy lentamente, como si quisiera desafiar la 
atención de sus creadores, la emoción de los espectadores y las es¬ 
peranzas de todo un continente. Luego se aceleró su velocidad. Muy 
pronto se vió sólo una bola de fuego con una delgada estela blanca. 
La luz que descendía del cielo hacia la tierra transformaba el pai¬ 
saje del cabo, aún envuelto en las brumas de la madrugada. 

En el cielo ya quedaba sólo un zafiro estrellado que volaba en 
dirección este-noroeste. Todo el mundo había podido ver cómo se 
consumía' el primer piso y se encendía el segundo. En el puesto de 
comando, se supo casi de inmediato que también el tercer piso se 
había portado “magníficamente”. Ya estaba superado el limite de 
los 77 segundos. Los técnicos exultaban pero, como lo había recla¬ 
mado Gordon, no hubo clamores ni aplausos. Simplemente, todos 
esos hombres, con sus camisas empapadas por el sudor, se sentían 
convertidos, por unos maravillosos minutos, en dueños del universo. 

SALVO ALGUNOS FANATICOS, LOS 
ESTADOS UNIDOS ESTABAN DURMIENDO 

Alrededor de la base, como el día de “Mona”, se hallaba reunida 
una inmensa muchedumbre. Centenares de automóviles estaban es¬ 
tacionados a lo largo de la carretera y sobre las playas. Sus ocu¬ 
pantes miraban en dirección al Cabo. Radio y televisión transmitían 
directamente lo sucedido. Pero, salvo los fanáticos del espacio, en 
aquella hora crucial los Estados Unidos dormían profundamente. 
Para esos 180 millones de durmientes, las películas del lanzamiento 
fueron transportadas en helicópteros a Miami, Tampa y Jackson- 
ville y difundidas luego por televisión a la hora del desayuno. “El 
Pionero por el espacio. .. El Pionero en viaje hacia la Lima...”. 

A través de los 49 Estados, los diarios se cubrieron, de titulares 
de una importancia poco común. Muerto dos días antes, el Papa 
quedó prácticamente enterrado de inmediato. Los Estados Unidos 
sustituían sin vana transición la tiara de Pío XII por el cirio gi¬ 
gantesco de Cabo Cañaveral. En aquella mañana del 11 de octubre, 
era algo magnífico ser norteamericano, entre los huevos con jamón 
y el gran cohete blanco... 

En tanto, las primeras señales de “Pionero I” habian sido captadas 
sucesivamente por la estación de localización de Southampton (cerca 
de Nueva York) a los tres minutos de su partida, y por el radio¬ 
telescopio gigantesco de Jodrell Bank, en Inglaterra, diez minutos 
más tarde. Pero, al cabo de un poco más de una hora, el centro de 
localización del Estado de Iowa anunciaba que el artefacto se des¬ 
viaba ligeramente de su trayectoria. .. 

Apenas los técnicos de Cabo Cañaveral tuvieron conocimiento de 
esos informes, comprendieron que el “Pionero I” no alcanzaría pro¬ 
bablemente su objetivo. No se convertiría en satélite de la Luna, 
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COMO SE VEN LA TIERRA Y LA LUNA-DESDE 
MAXIMO DE ALTURA ALCANZADO POR EL 


En el grabado, el tercero y cuarto pisos del cohete han alcan¬ 
zado su punto extremo: 127.452 kilómetros, o sea un poco /nás 
de.la tercera parte del camino. El "Pionero I" ya está perdiendo 
velocidad y el retro-cohete no podrá ser disparado. Vista desde 
allí la Luna aparece aumentada en una tercera parte con relación 
a la Tierra. 'Han transcurrido 27 horas desde el lanzamiento, y la 
Tierra ha dado algo más de una vuelta sobre sí misma. El cohete 
no estaba dirigido a la Luna, sino al punto que la misma había 
de alcanzar el 14 de octubre, fecha prevista para la llegada. El 
corte en el cuarto piso del cohete muestra los aparatos que repro¬ 
ducimos en detalle en otra ilustración de esta importante nota. 


(A) & BO CAÑAVERAL. 
Partida, el 11 de octubre 


(C) MANCHESTER, Inglaterra, desde 
cuyos aledaños el radiotelescopio mas 
grande del mundo (Jodrell Bank) siguió 
al "Pionero I" y captó sus señales a los 
1 3 minutos de haber iniciado su partida 






EL PUNTO 


PIONERO I 


Se había elegido el día en que la 
Luna «e halla más cerca de la Tierra. 
El gráfico de abajo explica detalla¬ 
damente cómo varía la distancia, cuyo 
promedio es de 380.000 kilómetros. 


Difícil puntería (error de 3 o 45’) porque la Tierra y la Luna se mueven 


16 DE OCTUBRE 


15 DE OCTUBRE 


ATRACCION TERRESTRE 


ATRACCION. 

LUNAR 


‘ 14 DE OCTUBRE 


TRAYECTORIA 
SEGUIDA POR 
EL “PIONERO" 


13 DE OCTUBRE 


>UNTO DE fi 
DESINTEGRACION 


TRAYECTORIA 

PREVISTA 


12 DE OCTUBRE 


11 DE OCTUBRE 




ORGANOS PARA MEDIR LAS DIS¬ 
TINTAS IRRADIACIONES ( IONI¬ 
CAS. ULTRAVIOLETAS. X. COSMI¬ 
CAS ) 




SELECTORES QUE DIRIGEN LAS CO- | A 

RRIENTES CE LOS APARATOS ME- | ALIMENTACION DE LA EMISORA 
DIDORES SOBRE LA MODULACION ¡RADIAL SOBRE 108 Y 108.03 ME- 
DE LA EMISORA I GACICLOS 


CHAPA QUE REFLEJA LA LUZ SO¬ 
LAR EL TERMOMETRO COLOCADO 
DETRAS INDICA LA TEMPERATU¬ 
RA DEL ESPACIO INTERPLANE- 
TARIO 


REJA SENSIBLE AL IMPACTO DE 
LOS METEORITOS 


He aquí una vista interna del compartimiento reservado al instrnm ental en el cono del cohete “Pionero I", antes de que fuera eolocado 
dentro del cuerpo del satélite qne logró alcanzar una altura de 127.452 Km. antes de volver a la atmósfera terrestre para desintegrarse. 


El glorioso fracaso del... 


pero quizá, siguiendo su carrera, podría re¬ 
ventar el “plafond” de la atracción terrestre 
y desaparecer en el espacio a distancias in¬ 
finitas ... 

Ahora el mundo está informado y escu¬ 
cha. A las 6 horas y 2 minutos, el Pentágono 
ha difundido un comunicado triunfante: “Por 
vez primera un objeto fabricado por el 
hombre se ha liberado de la atracción te¬ 
rrestre..¿Es cierto? Cifras fantásticas 
circulan por las ondas. A las 6 y 47 el 
“Pionero I” se halla a 33.000 kilómetros de 
la Tierra. A las 10 y 47 ha llegado a una 
altura de 73.440 kilómetros. 

Pero se confirma el informe de la esta¬ 
ción de Iowa. La trayectoria se ha desviado. 
A su vez lo anuncian Los Angeles, Millstone 
Hill (Massachusetts) y Manchester (Inglate¬ 
rra). De todas partes afluyen los datos cien¬ 
tíficos demostrando que las radiaciones ha¬ 
lladas por el artefacto en una carrera alu¬ 
cinante alcanzan a unos 4 roentgens por 
hora y que la temperatura interna sigue es¬ 
tabilizada en 5 grados. 

A las 16 y 5, Hawai está pesimista. Se 
trata de la estación de localización con la 
que más se cuenta. Desde hace unos días se 
han instalado los científicos en South Point, 
cerca del volcán Mauna-Loa. Ocupan una 
especie de pradera cuadrada de 500 metros, 
rodeada de alambradas y custodiada por un 
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•EL “FRACASO” DEL “PIONERO” SIGNIFICA UN 
INMENSO ADELANTO PARA LA ASTRONAUTICA 


hombre armado. Cinco antenas apuntan al cielo. En los camiones 
acoplados del ejército, los especialistas manipulean los aparatos de 
cálculo y registro. Cinco agujas transcriben automáticamente las 
informaciones transmitidas por las cinco emisoras del cohete. Con¬ 
clusiones: 1*?> el artefacto se ha desplazado en 3 grados y medio 
de su trayectoria; 2<*) aunque muy elevada, la velocidad del cohete 
no es suficiente para arrancarlo a la gravitación terrestre. 

Se trata de un fracaso, claro y evidente, con relación a los obje¬ 
tivos fijados. Pero frente a la simple realidad el éxito es inmenso. 
El “Pionero I” ha reventado todos los “plafonds” de altura y sigue 
avanzando en el azul del cielo. Ha superado el limite de los 100.000 
kilómetros. Un poco más tarde, culmina en irnos 127.000 kilómetros. 
Han transcurrido 27 horas desde su partida de Cabo Cañaveral. 

Ahora el ‘'Pionero I” está agonizando. El artefacto ha perdido su 
velocidad inicial y se inclina de nuevo hacia la Tierra. En Hawai 
los observadores tratan febrilmente de enderezarlo. En principio, 
la operación hubiera debido verificarse tan sólo para llevar al co¬ 
hete a su órbita lunar. Pero ya que todo ha fracasado cabe probar 
el material. Se trata de disparar los retro-cohetes del “Pionero I” 
y frenarlo. Sin embargo, los esfuerzos resultaron vanos. 

Todo ha terminado. La aeronáutica norteamericana publica el 
canto del cisne del “Pionero I”: “La estación de control de Hawai 
ha» perdido el contacto con el cohete lunar a las 23 y 46 de hoy. 
El análisis de las informaciones recogidas por la estación indica que 
el “Pionero I” ha vuelto a entrar en la atmósfera terrestre alre¬ 
dedor de la medianoche y se cree que ahora se está consumiendo. 
El punto de regreso parece hallarse sobre el Océano Pacifico me¬ 
ridional, a 20 grados de latitud y 106 grados de longitud oeste. 
Durante las dos últimas horas de ese vuelo histórico se trató varias 
veces de disparar el cohete de freno. Sin confirmarse tal operación”. 

El comunicado hablaba de “vuelo histórico” y la palabra no era 
exagerada. No se trataba de fracaso ni de éxito sino de historia. 
Por primera vez un artefacto fabricado por la mano del hombre 
había cubierto una distancia “honorable” en el espacio. Ya se podía 
esperar otra cosa. La conquista de la Luna sólo dependía de un 
leve empujón que podía darse en cualquier momento. 

En la base de Cabo Cañaveral, 18.000 hombres y mujeres irra¬ 
diaban alegría. Dos meses antes, cuando “Mona” se había desinte¬ 
grado después de 77 segundos de vuelo, Griffith, fiscalizador del 
lanzamiento, comentó el acontecimiento con las siguientes palabras: 

“Es pura mala suerte y se trata de algo tan estúpido que nos 
enferma. Como si alguien comparara un soberbio Rolls-Royce que 
funciona a las mil maravillas. El vendedor le muestra el motor, el 
chassis y la carrocería. El comprador verifica todos los detalles y 
queda persuadido de que todo funciona bien. Luego lo saca del ga¬ 
rage y en momentos en que quiere probarlo, a cien metros de 
distancia, se pincha un neumático y toda esa soberbia maquinaria 
queda inmovilizada. ¿No es como para llorar?”. 

Esta segunda vez no había por qué llorar. El Rolls-Royce había 
corrido, y bastante lejos del garage. ♦ 


Centro: Estos hombres 
enmascarados están este¬ 
rilizando el cuarto piso 
del cohete, valiéndose de 
rayos ultravioletas y de 
un líquido antiséptico. La 
Luna no debe recibir de 
la Tierra microbios que 
perturbarían las condicio¬ 
nes de una exploración. 

Derecha: En el silencio 
de la casamata el altopar¬ 
lante desgrana los segun¬ 
dos que marca el cronó¬ 
metro. Va pasaron 30 se¬ 
gundos desde el lanza¬ 
miento. a las 4 y 42. El 
cohete está en el aire 
y Brandy Griffith (cen¬ 
tro) que fiscaliza el en¬ 
sayo, confia en el éxito. 


izquierda: La noche que 
cae sobre Cabo Cañave¬ 
ral será la noche del 
“Pionero I”. El cohete ya 
apunta hacia el cielo. Ob¬ 
jetivo: la Luna. Dentro 
de la casamata desde la 
cual se dará la señal de 
partida, el fotógrafo John 
Bryson se encuentra en¬ 
cerrado con los técnicos 


Buen origen, elaboración cuidadosa 
hacen de Vieja Abadía un 
exponente de finura y delicadeza 
en champagne. Como muchos 
conocedores, opte por el consagrado 
prestigio del Champagne Vieja Abadía! 


DULCE - DEM! SEC SECO IRUT «ATURE 
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Bkptos&í Biográfico Ilustrado 


CRESO 


VALENTINO 


HACE COSA de unos 2500 años —semana más, 
semana menos—.supo reinar en lidiA (país ubicado 
entre la Misiaja Frigia .la Caria y el mar Egeo,si es 
que no mienten los antiguos mapas) un tipo lla¬ 
mado cresO.el cual,como su nombre lo indica,tenia 
guita para tirar al techo y a cada rato conpadrea¬ 
ba haciendo ostentación de sus capitales contantes 
y sonantes Asegún dicen los viejos infolioshicha 
fortuna en metálico le venia de la esplotación de 
los Y. A. F. (yacimientos auríferos fiscales) cuya 
fuente principal era el río Pactólo que venia con 
las arenas cargadas de oro;se dise.también.que las 
arenas del Pactólo se cargaron del vil metal un día 
que el rey Midas fué a bañarse en aquellas aguas, 
porque.como ustedes habrán oído —y si no lo oye¬ 
ron mala suerte— el rey Midas tenia el curioso me¬ 
tabolismo de transformar en oro todo lo que toca¬ 
ba... ¡ Ah.qué bueno seria tener al rey Midas aun¬ 
que más no fuera 20 minutos adentro del banco 
centraL y haserio tocar la mayor cantidad de cosas 
posibles para ver si podemos reventar un poco al 
dólar! 

Pero dejemos a Midas y al río Pactólo con sus 
arenas llenas de 18 kilates y sigamos con el rey 
cresOque es el biografiado de turnoParece ser que 
cuanto más se enriquecia.el tipo se ponía más in¬ 
solen te .fastidioso y estüpido.como suele suseder con 
muchos desos caballeros que no consiguen sus for¬ 
tunas con su trabajo sino porque les viene de arri¬ 
ba Por ser muy conocido no voy a cantar aquel 
diálogo que tuvo con uno de los 7 sabios de Grecia 
el día que le preguntó: 

—Decime,solóN,¿no te parece que yo,con mis ri 
quezassoy el tipo mis íelis del mundo? 

—¡Quién sabe majestad! —le contestó el mencio¬ 
nado— Perdone la comparasión.pero usté se párese 
a los questán en el Casino ganando en la ruleta... 
¡Son inaguantables^ se piensan que la racha les 
va durar toda la vidaj que harán saltar mil veses 
la banca! Usté ahora está más alegre que gober¬ 
nante nuevo el dia de la transmisión del mando, 
pero a mi me gustarla saber si va terminar el go¬ 
bierno con tanta jarana como cuando lo em¬ 
pezó! (1). 

Y a la final resultó como dijo el sabio:un día, 
la suerte voluble se cansó de derramarle ensima 
el abundante cuerno de la fortunaj creso no sólo 
sencontró en la viamno questuvo a punto de freirse 
en una hogueraXo cual, tanto antigua como con¬ 
ten poráneamenteno dejaba de ser fastidioso. 

¡ Aprendan jóvenes,a no ser demasiado espamen- 
tosos cuando tengan una buena racha.porque nadies 
sabe cuánto le va durar el asunto! 

(1) ¡Qué terebro tenia ese solóN para desir tina 
frase tan asertada sin haber estado nunca en 
larjentinA! 




CARMEN 


ASI COAfO HAY catadores que donde ponen el 
ojo ponen la balajesisten mugeres quen donde quie¬ 
ra que se presentan meten la pataQue viene a ser 
el caso de carmeN.aquella muchacha sigarrera es¬ 
pañola del siglo 19Ja cual además de dedicarse a 
fabricar pitillos se mandaba la parte de vanpiresa, 
coqueteaba con las fuerzas armadas (asunto que 
después fué imitado por abundantes politiqueros, 
como es del dominio público (frecuentaba a los 
contrabandistas —¡en todas partes se cuesen pa¬ 
ralelos 42!—jedusia a toreros y cantaba con una 
voz de soprano que daba gusto.Y a la final terminó 
violentamente.como le ocurre sienpre a las tipas 
que por querer agarrar mucfio apretón poco/) vi- 
seversa. 

Al buscar datos para escribir la biografía de la 
carmeN,mencontré con una notisia de polisiA pu¬ 
blicada en un diario de sevülAque dise asi: 

MUGER MUERE ASESINADA 

DE UNA FUERTE PUÑALADA 

“En horas de la tarde de ayer.endemíentras se 
perpetraba una corrida de toros en la plaza de la 
maestransA, la seniarita carmeN (alia) La Siga- 
rrera resultó herida muy mortalmente por un gol¬ 
pe de puñal que le deserrajó un amigo suyo de 
nonbre don José que la venia requiriendo de amo¬ 
res con tesón incansable,pero sin resultado positivo, 
lo cual lo tenia como se dise con la sangre en el 
ojo. 

"En fuentes habitualmente bien informadas se 
comenta de que la finadita trabajó durante un 
tienpo en la industria tabacalera local.per o siendo 
bastante poco trigo linpio en cuestiones sentimen¬ 
tales se trió envuelta en un lio y fué a parar a la 
cárseLdonde conosió al sárjenlo de dragones don 
josE quien senamoró de ella con singular, bisarria 
castrense y le fasilitó la fuga.Y atrás de la carmeN 
se fué el don josE a vibir con los contrabandistas, 
o sea un buen negosio,porque sienpre se gana más 
de contrabandista que de sárjente,tanto en anda- 
lusia como en la mongoliA. 

"Después¿c dise que la carmeN senamoró del fa¬ 
moso torero escamiHAsiendo anpliamente corres¬ 
pondida; pero ayer por la tarde el don josE la en¬ 
contró en la plaza de toros# después de canbiarse 
entre lo* 2 varias romanzas .algunos arias y sendas 
oberturas a teda orquesta el antiguo sárjenlo don 
josE resolvió cortar por lo sano colocándole entre 
pecho y espalda unos cuantos centímetros de buen 
acero toledano.Y asegún cuentan los testigos del 
hecho la carmeN derramó su último suspiro cuando 
el torero triunfante venía a buscarla para ir a 
construir su nidito de amor... Jodo lo cual no deja 
de ser un lindo tema para una óperaj Vamos a ver 
si algún conpositor se anima!". 


ABUSANDOSE de quera muy chiquito y no po¬ 
día defenderse .cuando valentino ñas ¡ó íDqn 
1895 (2) .sus padres (3) le pusieron el nonbre de 
rodolfO aifonsO pedrO raíaeL íilibertO (4) y con 
esa herensia lo largaron a trotar por el mundO. 

Durante sus primeros ánios (5) se dedicó como 
todos los chicos a ronper botines.ensusiarse la ropa 
y conprender ques muy feo "repetir las cosas que 
disen los mayores ¡después hiso varias tentativas 
para resibirse de militarle marino.de agrónomo, 
esétera,y a la final (6) aparesió en nuevA yorK y 
intentó ganarse la vida como jardinero <7) (Sufrió 
apetitos y miserias,y muchas veses tuvo que ajus¬ 
tarse el slnturón de las privasiones para silenslar 
loe gritos de un estómago joven y fuerte que recla¬ 
maba el bolo alimentisio nesesario para seguir 
funcionando con norxn&lid&... 

Enpujado por el hanbrejlegó a califomlA donde 
se hiso profesor de baile .bailarín de cabaret y extra 
de cine ¡entonces enpesó a industrialisar el físico 
latino^ sé casó con una artista de biógrafo (8) 
que lo ayudó bastante hasta que se produjo el di¬ 
vorcio (9) algunos ánios después.Y a partir den- 
tonsesja veleidosa taba de su vida dejó de mos¬ 
trarle el reverso para oí reser le un anverso lleno 
de fama y dinero... 

Viendo las películas de valentinOmlllones de 
mugeres sufrieron desmayosqoltaron alaridos, des¬ 
trocaron pañuelos,aguantaron taquicardias y jura¬ 
ron que solamente con él se casarían... (¡Lástima 
que muchas no cunplieron ese juramento!) Y cuan¬ 
do el muchacho murió (agosto de 1928) Ja locura 
tiró la chancleta^ se suisidaron numerosas histé¬ 
ricas de los 5 continentes.Y las que no se mataran, 
canbiaron de Ídolo,para seguir sufriendo taquicar- 
diasmordiendo pañuelasaltando alaridos y desma¬ 
yándose estrepitosamente En fin .basta la s&lú... 

(1) En la aldea de castellanetA^erca de tarentO, 
italiA. 

(2) El 6 de mayo.dia de San Lucio y Ellodoro, 
mártir. 

(3) Italiano el viejo y fr&nsesa la seniora. 

(4) Esto da una idea de los derroches que se reali¬ 
saban en aquellas épocas: ¡a un solo tipo le 
ponían los nonbres que haora al cansarían para 
bautisar a una linea delantera de fóbal! 

(5) Iníansia y adolenseusia. 

(6) Cuando tenia masomenos 18 ánios dedá. 

(7) Trabajar de jardinero en nuevA yorK debe ser 
tan difísil como enplearse de barrendero en 
TenesiA. 

(8) Se llamaba jeaN ackeR. 

(9) Los 2 se divorciaron el mismo dia. 
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le asegura 
en 


Seamaster 
una alta precisión 
todas las latitudes 


Ingenieros que trabajan en las zonas sofocantes del 
Sabara, sabios que investigan en las heladas soledades 
del Polo, deportistas que escrutan las tenebrosas pro¬ 
fundidades que son el reino de los buceadorcs subma¬ 
rinos: estas son las personas que llevan el Seamaster, 
el reloj automático Omega de alta precisión que de¬ 
safía a los elementos. El movimiento automático 
SEAMASTER tiene tan perfecta protección que ni el 
calor tropical ni el frío polar pueden alterar su marcha. 
Preciso y seguro, el Seamaster mide los segundos más 
apasionantes de su vida. 

Al llevar el Seamaster, usted participa de uno de los 
episodios más interesantes de la historia relojera de 
nuestro tiempo. Esta historia se remonta a la segunda 
guerra mundial, cuando Omcga había recibido la orden 


de construir un reloj que los soldados, los marinos y 
los pilotos británicos pudiesen llevar con tranquilidad 
en todos los puntos del globo. Reforzado para el ejer¬ 
cicio de violentos deportes y provisto de una caja más 
moderna, este reloj ha llegado a ser el actual Seamaster 
y, ciertamente, el reloj deportivo más apreciado del 
mundo. Su dispositivo de impermeabilidad, que pro¬ 
tege el movimiento Seamaster del agua y de la conden¬ 
sación hasta una profundidad de 65 m, ha sido probado 
también en- las cabinas de los submarinos y en los de¬ 
pósitos de carburante de los aviones a reacción. 
Protección robusta y precisión Omcga: esto es lo que 
hace del Seamaster un reloj que puede salir con usted 
hacia las grandes aventuras sin temor a los esfuerzos 
violentos y a las fatigas que les acompañan. 



Cruz Olímpica 


Por haber cronometrado loa Juegos Olímpicos 
desde hace mis de 25 años. Omcga es la única 
fábrica de relojería que ha sido honrada con 
esta distinción, y goza hoy de la coafianza 
implícita de los medios deportivos internacio¬ 
nales cuando loa records y las medallas olím¬ 
picas están en ¡uego y el tiempo se mide en 
décimas o en centésimas de segundo. 




OMEGA SE HA GANADO LA CONFIANZA DEL MUNDO 





NUESTROS fUERTOS ATLANTICOS 


OLS//V4— 


Los puertos que 


• Buenos Aires, terminal 
de todas las líneas 
del Atlántico Sur y uno de 
los puertos mercantiles 
más importantes del mundo 
por el volumen y calidad 
de las mercaderías 
exportadas, está paralizado 
en su progreso por la 

incomprensión y desidia Por 

, , , . _ _ . JUAN ANTONIO 

de los gobiernos desde hace GLIZE 

casi medio siglo. 


POR REGLA GENERAL, puede decirse que el argentino carece de 
conciencia marítima. Con una patria de 3.000 kilómetros de costa, 
puede ser calificado como hombre mediterráneo, no por su incapa¬ 
cidad de adaptación, sino por el hecho desdichado de carecer de 
poblaciones importantes a la vera del mar. De sus condiciones para 
la vida marinera hablan su pasado histórico y su presente (20^ ma¬ 
rina mercante del mundo) en que un centenar largo de sus naves 
operan por el mundo con la misma eficiencia de las mejores. 

Esa falta de contacto con el océano reduce la visión del hombre, 
razón por la cual son contados los que se dedican a actividades 
marítimas; las estadísticas arrojan 1 por cada 4.000 habitantes. 
Los 3.999 restantes saben que los barcos van con carga y vienen 
con carga; poco más o poco menos. La incidencia vital de este ir 
y venir sobre la prosperidad; la necesidad de cuidar, atender y 
auspiciar este negocio sin la cual la nación se muere, flotan en 
la nebulosa de una Ignorancia supina. 

Infelizmente, los gobernantes salen de ese 3.999 que hemos men¬ 
cionado, y esto es inexorable. Si los barcos necesitan buenos puer¬ 
tos y vías navegables razonables, si están debidamente dotados o no 
para competir con los extranjeros en cuanto a facilidades y como¬ 
didades, si se los mantiene o no en un permanente estado de efi¬ 
ciencia, esto sólo pueden saberlo muy pocos argentinos, ese 1 que 
resta de cada 4.000, que vive del negocio marítimo, ya sea a bordo 
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o en oficinas, y que, por ende, jamás llegará a pesar en las deci¬ 
siones de los gobiernos que se suceden. 

Los puertos son el sistema arterial de una nación exportadora 
como la nuestra; de su eficiencia depende nuestra riqueza, y si 
de una vez por todas el gobierno no encara con mano firme y me¬ 
didas drásticas la modernización legal y material de los mismos, 
muy pronto, antes de lo que imaginamos, habremos de arrepentir- 
nos de haber vivido de espaldas al mar. 

El puerto de la ciudad de Buenos Aires está “congelado”. En 1908 
se autorizó la construcción de Puerto Nuevo, porque ya Puerto Ma¬ 
dero, con sólo 10 años de edad, no respondía a las necesidades de 
la época. 

Seis años más tarde, o sea en 1914, se inició su construcción, 
.y 44 años después se encuentra aún inconcluso... 

Alemania, terminada la guerra, desmembrada, aniquilada física 
y moralmente, antes que sus casas, que sus escuelas y aun que sus 
industrias, habilitó sus puertos destrozados. 

Es que los gobernantes germanos saben que si la yugular se ob¬ 
tura, la nación se muere. 

UN POCO DE HISTORIA 

El primer muelle que los porteños conocieron se construyó en 1805, 
aun cuando más correcto sería llamarlo rompeolas, ya que se tra¬ 
taba de un espigón de piedras en bruto, de unos 200 metros de 
longitud. No era apto para ninguna operación de embarque o des¬ 
embarque, y los pasajeros debían embarcar desde la playa misma 
a las “carretillas” tiradas por caballos, que los transbordaban lue¬ 
go a botes, que a su vez los conducían al costado de los buques 
fondeados en la rada interior; era bastante lejos. Imaginemos lo 
que era esto para ancianos, enfermos, etc., y pensemos que este 
sistema, digno de los estoicos tiempos de Magallanes, sigue aún en 
pleno auge en nuestros puertos patagónicos. 

La Sanidad de Puerto fuá creada en 1821, siendo su primer mé¬ 
dico el doctor Pedro Martínez, apodado Pedro el Físico, a quien 
Wilde, en su libro “Buenos Aires hace 70 años”, supone el funda¬ 
dor del primer laboratorio químico de Buenos Aires. 

El primer proyecto portuario fué planeado por el ingeniero hi¬ 
dráulico inglés Bevans, que debió haber efectuado su construcción 
juntamente con el ingeniero militar francés Cattelin, allá por el 1822, 
lo que luego no ocurrió. 

El movimiento de naves en nuestro puerto, en el año 1824, fué 
de 312, de las cuales 143 eran de bandera norteamericana, carga¬ 
das con harina para nuestro país. Como el lector debe recordarlo, 
esto sólo se repitió hace unos años. 

La primera nave de vapor que surcó las aguas del rio de la Plata 
efectuó su viaje inaugural en noviembre de 1825 desde Buenos Aires 
hasta San Isidro y regreso. 

La aduana que llamaron Nueva, fué creada por la legislatura 
bonaerense en 1855, luego del sacrilegio de la demolición del fuerte, 
ocurrida en el 53. En la torre de ese edificio se instaló el faro de 
la ciudad. Esta aduana fué a su vez victima de la piqueta durante 
la construcción de Puerto Madero en 1894 y erigida en el lugar que 
ahora se encuentra. 

Puerto Madero fué autorizado el 27 de octubre de 1882, y habién¬ 
dose comenzado por dársena Sur el 1<? de abril de 1887, se conclu¬ 
yeron las obras 11 años más tarde (el 31 de marzo de 18981. 



El viejo y destartalado muelle de Madryn que está pidiendo que lo reem¬ 
placen por uno de cemento y lo prolonguen hacia aguas más profundan 


los gobernantes olvidaron 


Puerto Nuevo, autorizado en 1908, se comenzó, como ya dijimos, 
en el 14, sin que haya sido terminado hasta la fecha. La dárse¬ 
na F —que, avenida Edison de por medio, debiera existir frente 
a la usina de la Compañía Italo - Argentina— está solamente es¬ 
bozada; sólo el 30 % de la E es utilizabie para fines comerciales, 
y los espigones I y VI son prácticamente inútiles. 

Mientras tanto, ¡qué enorme cantidad de edificios públicos impro¬ 
ductivos se han erigido, con una magnificencia oriental, frente mis¬ 
mo a esta demostración cabal de inconsciencia económica! 

De 11 kilómetros de muelles calculados, solamente 6 están en ver¬ 
dadera actividad. Se ha construido un puerto de ultramar, el úni¬ 
co podría decirse sin exagerar, para utilizar sólo algo más que la 
mitad, y piara colmo provocando esta extravagancia una aglome¬ 
ración de buques, de gastos, de dinero perdido, que influyen cada 
hora de cada día en nuestra decadente prosperLdad. 

FÜERTO NUEVO TAL CUAL ES HOY 

El lector podrá apreciar en ei gráfico correspondiente la distri¬ 
bución de las obras portuarias de esta zona; vamos, pues, a tra¬ 
tar sección por sección, señalando fallas, pero también sugiriendo 
posibles soluciones. 

Puerto Nuevo, como ya se ha dicho anteriormente, fué comenza¬ 
do en 1914, ante la ineficacia de Puerto Madero, que no marchó 


al compás del incremento del negocio marítimo, ni del número de 
naves que afluían a nuestras aguas, ni del aumento de los calados 
de las grandes embarcaciones ni de sus mang as, o sea el anrhn 
de ellas. El proyecto inicial de Puerto Nuevo contemplaba seis dár¬ 
senas, que se denominan hoy A, B, C, D, E y F, y los seis espigones 
que las separan, numerados por orden correlativo. 

En el espigón 1 hay jardines, y sólo es utilizabie su lado norte, 
ya que no hay profundidad en su cabecera ni en su costado sur. 
En los espigones 2, 3 y 4 existen galpones en los dos primeros y un 
elevador en el último, siendo los tres utilizables para, operaciones 
de carga y descarga. El espigón 5 es sólo de utilidad en su costado 
sur, ya que su amplia cabecera es monopolio del hídropuerto y de 
la CADE, y su lado norte, por falta de dragado, es dedicado o na¬ 
ves en desarme o reparaciones y a un dique flotante que no tiene 
por qué estar allí. El espigón 6 es también usado en su lado sor, 
ya que carece de agua la cabecera y su parte norte no se halla 
terminada. 

En cuanto a las dársenas, la F en su totalidad está simplemente 
esbozada, la E sirve en un poco más de la mitad de su capacidad, 
y lo mismo acontece con la A, cuyo 50 % está casi todo el año des¬ 
tinado a alojar naves de guerra. 

Digamos de poso que la existencia del hídropuerto dentro de 
Puerto Nuevo es un absurdo que. desdichadamente, algún día ha- 
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En Rio Gallegos, como en San Julián y en Santa Cruz, se trabaja 
como hace cuatro siglos; a lomo de hombre. ¡Del bnqne a la chata 
y de ésta “al hombro"! Con los pasajeros se procede del mismo modo. 


Los puertos que... 


brá de pagarse con vidas. El acuatizaje y despegue, que debe ha¬ 
cerse inevitablemente en las dársenas de acuerdo con el viento, es 
sumamente peligroso por la gran cantidad de buques de porte y em¬ 
barcaciones de todo tipo que maniobran en ellas en forma perma¬ 
nente y sin coordinación alguna. 

Ahora bien. Puerto Nuevo, que debió contar con 11 kilómetros de 
muelles en cifras redondas, a los 44 años de iniciada su construc¬ 
ción, sólo dispone de 6 para cumplir la finalidad que se perseguia 
cuando se realizó el proyecto: construir el primer puerto de la na¬ 
ción para el servicio del 90 % del negocio marítimo. 

LO QUE AUN PUEDE DARNOS PUERTO NUEVO 

Vamos a dar ahora la idea que se nos ocurre más simple, más 
directa, para duplicar la capacidad de nuestro puerto capital: 

1) Aprovechar como base la actual escollera y construir sobre ella 
un nuevo muelle que, sobrepasando el espigón 6, empalma¬ 
ra con tierra firme más allá de la dársena F. Prolongar la es¬ 
collera sur del antepuerto y construir una nueva escollera pa¬ 
ralela al muelle proyectado, con pasaje para las embarcaciones 
provenientes del canal costanero. Esta obra proporcionarla 10 
kilómetros de muelles. 

2) Construir 3 espigones de 500 metros de longitud por 30 de an¬ 
cho que, partiendo del costado sur del espigón 1, se orientasen 
al Sudeste. Estas construcciones estarían destinadas exclusiva¬ 
mente para uso de los buques de pasaje. Se sextuplicaría así 
la comodidad actual y permitiría a los viajeros un cómodo ac¬ 
ceso a la Capital, ya que la estación marítima podría edificar¬ 
se sobre los jardines del espigón, en consonancia con la edifica¬ 
ción circundante, sustituyendo de una vez las vergonzosas cons¬ 
trucciones que tan poco honor nos hacen. 

3) Colocar el resto del espacio libre del costado sur del espigón 1, 
y su cabecera, en condiciones de amurar naves en operaciones. 

4 ) Eliminar en el espigón 5 el monopolio de la CADE y la estación 
de hidros, habilitando su cabecera para que puedan operar car¬ 


gueros. Ampliar el muelle del costado norte del mismo espigón, 
ocupado innecesariamente por la mencionada usina, dragarlo 
y habilitarlo para cargueros. 

5) Habilitar la cabecera del espigón 6 y su lado norte hasta don¬ 
de debiera comenzar la dársena F. 

6) Eliminar la escollera que va del espigón 6 al 5. 

7) Construir la dársena F y dejarla en condiciones de prestar los 
servicios para los cuales fué proyectada. 

8) El hidropuerto, dada la reducida profundidad que necesita para 
los aparatos y embarcaciones auxiliares, podría ubicarse por me¬ 
dio de malecones al sur de la escollera sur de entrada al ante¬ 
puerto por el canal Norte, 

Los acápites 1 y 2 proporcionarían 13 kilómetros de muelles. Los 
que van del 3 al 7, otros 5.000 metros más. Sumando estas canti¬ 
dades, comprobaremos que, sin necesidad de apelar a gastos extra¬ 
ordinarios, con materiales y recursos que están dentro de nuestras 
posibilidades, y dentro de un plazo prudencial, se podría dotar a 
Buenos Aires de 18 kilómetros de muelles para las grandes naves 
de ultramar. 

Si en cambio balanceamos las posibilidades actuales, descubrire¬ 
mos que Puerto Nuevo cuenta con 6.000 metros; Puerto Madero, 
con 2.500, y dársena Norte, con 500, todo lo cual hace una exten¬ 
sión de 9 kilómetros. 

Es, por lo tanto, evidente que el proyecto que enunciamos pro¬ 
porcionaría un puerto doblemente más grande que el que tenemos, 
sin contar Dock Sur ni la dársena de inflamables, y radicado prin¬ 
cipalmente entre San Martin y la entrada por el comienzo de la 
avenida Edison. 

Lógicamente, la materialización de este proyecto implicaría agi¬ 
litar el tránsito de vehículos en la zona portuaria, seriamente obs¬ 
taculizado por las playas de maniobras de los ferrocarriles, que oca¬ 
sionan demoras de un valor inestimable para la economía nacional; 
esto podría lograrse por la construcción de túneles o puentes de 
doble mano y para cuatro vehículos, que cruzaran las vías férreas 
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en San Martín entre Antártida y Madero, y en la prolongación de 
la avenida Pueyrredón. 

Estas construcciones, como así su mantenimiento posterior, se sol¬ 
ventarían por un derecho de peaje. 

PUERTO MADERO — EL PUERTO VIEJO 


De esta 
Madero a 
porte. 


manera podría lograrse la incorporación total de Puerto 
operaciones de buques de ultramar, excepto los de gran 


LA ZONA DEL SUR 


Los muelles de dársena Norte fueron construidos para los “buques 
delfines” del siglo pasado, como los de los diques. El agua que se 
encuentra en ellos permite operar hasta media carga, y una zona 
de unos quinientos metros está destinada a las naves de pasaje 
hasta el día hipotético en que se construya una estación marítima 
que merezca ese nombre, y que habrá que rogar no sea precisa¬ 
mente en ese lugar. Los lugares contiguos a la compuerta de la 
calle Viamonte son, en general, destinados a buques en espera de 
ordenes. En la ribera fronteriza, y desde su embocadura hasta don¬ 
de termina el Arsenal Naval, está destinado a unidades de la ma¬ 
rina de guerra y a las compuertas de los diques secos. 

Desde dársena Norte hasta dársena Sur es necesario cruzar 4 di¬ 
ques y 5 compuertas. Pero ocurre que los pasos que dejan los puen- 
tes giratorios fueron proyectados sin ninguna imaginación, como si 
^ s .delfines del siglo pasado fueran a proseguir eternamente 
dictando sus medidas a las del futuro. El extremo es tal. que hay 
buques que no pueden entrar a los diques, y que los que pueden 
hacerlo sufren frecuentes averias por tener a veces pocos centíme¬ 
tros de margen por cada costado. La limitación no es solamente 
de ancho o manga, sino también de calados, ya que teóricamente 
el máximo es de 24 pies en el dique 4, y de 23 en el 3. Esto hace 
que los diques 3 y 4 sean empleados generalmente sólo para ope¬ 
raciones de barcos de ultramar de mediano porte. Una importante 
reestructuración de la zona podría hacerse cuando las obras de am¬ 
pliación de Puerto Nuevo hubiesen sido terminadas. 

El plan podría ser el siguiente: 

1) Reacondicionar los muelles para poder darles 27 pies de pro- 
iundidad a las diques. 

2) Ampliar las compuertas de Viamonte y Brasil, dándole a la pri¬ 
mera 27 ples de a 6 ua y hasta 50 metros de ancho 

3 Eliminar las compuertas de Cangallo, Belgrano y Estados Unidos 

4) ,} a entrad ? de Belgrano un túnel para automoto¬ 
res, ferrocarriles y peatones, 

5) 2EÜ Principalmente la parte de los elevadores 
L ,5? ‘k 13 Ribera este, que es un verdadero nido gigantesco 
nfraHA 35, J < r o ocar f tos edificios en condiciones, con la urba¬ 
nización de lo que debe ser el puerto principal de una nación. 


-—' ue nuestro puerto capital. La dársena de 

inflamables. Dock Sur, Riachuelo y Dársena Sur llenan sus funcio¬ 
nes de la mejor manera posible, dentro de las limitaciones que 
plantea el olvido total de parte de las autoridades competentes en 
cuestiones edilicias. Las calles, no sólo las adyacentes sino también 
“ ac ¿f SO L lo ? muelles y elementos de trabajo portuario en la 
zona de Riachuelo y dársena Sur, se encuentran en un estado de 
total aoandono. 

La zona entre Dock Sur y dársena de inflamables es lo que en 
algunos puertos del mundo ha recibido el mote de "Corea”. No exis- 
ten caminos ni veredas, ni calles, ni luz, ni elementos sanitarios, 
dignos del Far-West legítimo, que no se sabe quién 
autorizo, y delincuentes dedicados al despojo de los marinos de los 
petroleros que amarran en esos inhóspitos lugares. En la dársena 
de inflamables operan los buques petroleros y en Dock Sur tnmhpwi 
petroleros en su ribera oriental, y frigoríficos y cargueros, especial¬ 
mente con minerales y explosivos en la ribera del Oeste. El calado 
declarado es de 25 pies, conociéndose en algunos sitios hasta 27 
Pero lo grave de esta parte de nuestro puerto es la falta de agua 
d^^ce^ugares 163 naVes que deben operar en esa zona y lo estrecho 

El ancho del Dock Sur es de 90 metros en su mayor parte y en 
el antepuerto, así como en el canal de acceso a éste Jólos- en- 
o U enS a 24 ples , d€ ag . ua - Lógicamente, se trabaja para las íilidLi 
Silk?2 KlTmhif la mare f due P° n « «a condiciones nor- 
ñ & formalmente, nada o 4 metros, como 

w inundaciones. Pero en el tiempo en que se vive el 
exSten r^rtf« n<le *** para su trabajo sólo cuando’ no 

existen medios para evitar la intervención del y en esta cues 

SsSfSSrsSS £555”** 

porque en U'FZSLJZ S ^u^rdadS^agloSS 



f -• DARSENA EN TERMINACION 

a-b-c .• Espigones para duques de pasaje (foyecJo) 

e • ESTACION MARÍTIMA (PROYECTO) 

I-II-III-IV-y-V» : ESP/GONES 
♦ > ESCLUSA QUE JE DEBERA AMP/JAR 
▼ PUENTES A DESAPARECER 

PüENTES A DESAPARECER Y TUNEL 
... HABILITAR PARA OPERACÍONES 
I ESTACION MAR/T/MA ACTUAL 
® MORO PUERTO 
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crema 



depilatoria 


MAS MODERNA 
MAS RAPIDA 

MAS SEGURA 


La constante preocupación de Artez 
WesteHey por la perfección epidérmica 
le permite ofrecer una Crema Depi¬ 
latoria con «elusiva acción disol¬ 
vente capilar: no ataca ni irrita la 
epidermis, por el contrario; deja la 
piel suave, sedosa y protegida desde 
su primera aplicación. 

CREMA DEPILATORIA ARTEZ WESTERLEY 
extirpo el vello de raíz y debilita su pos¬ 
terior crecimiento,-por su uso continua¬ 
do lo elimina total y definitivamente. 
La navapta de afeitar hoce crecer 
al vello más grueso y mós duro, irrita 
la epidermis y abre sus poros. 

CREMA DEPILATORIA ARTEZ WESTERLET 
es la nueva y sensacional manera 
de extirpar sin riesgos y cómoda¬ 
mente el antiestético vello de pier¬ 
nas, brazos, axilas y demós partes 


del cuerpo. 





Los puertos que.,. 


nes de embarcaciones menores, transgrediendo todas las disposicio- 

SisS'iSSrtS dársena Sur, comunicada a los di- 
ou 2 ror“rcompuerta “ría calle Brasil. Su único tráfico es para 
servicio de YPF, Obras Públicas y Secretaria de Marina, y también 
buques fluviales de pasajeros. En las proximidades delantepuerto 
y sobre Pedro de Mendoza sirve a los pesqueros. Su estado <je con¬ 
servación e higiene deja tanto que desear como el resto del curso 


algo mas sobre nuestro puerto 

La renovación de materiales que se ha ido efectuando en los úl¬ 
timos años no ha marchado ai compás de las necesidades ni si¬ 
quiera en la proporción de un 20 %. Estamos atrasadísimos con res¬ 
pecto a los puertos del mundo de la importancia del nuestro, y no 
existen medidas proyectadas que permitan suponer que estamos dis¬ 
puestos a ocupar el lugar que realmente nos corresponde, tratán¬ 
dose de uno de los puertos exportadores mas importantes del uni- 

^Epnegocio buque estriba fundamentalmente en el tiempo. Todo 
se calcula con el calendario en la mano, y si una circunstancia cual¬ 
quiera produce una demora que no ha sido prevista originara una 
pérdida de dinero irreparable y vital para el comercio. Si un puerto 
es causa constante de estos imprevistos, ya sea por deficiencias de 
organización, o por carencia de elementos, entra dentro de la ca¬ 
lificación de no comercial y es rehuido por los armadores, que tra¬ 
tan de encaminar sus naves hacia donde la confianza permita su¬ 
poner que las pérdidas sólo pueden estar supeditadas a causas for- 
tuitas. Esto influye en la elevación de fletes, y éstos, en el costo. 


a) Renovación total del material de transporte de carga por ele¬ 
mentos modernos que agiliten el trabajo, reduciendo los tiempos 
de descarga, que alcanzan cifras absardas. 

b) Renovación también de los elementos de descarga, ya sea de 
buques a embarcaciones o vehículos terrestre s, y de éstos a de¬ 
pósitos. 

c) Ampliar el puerto para evitar las congestiones extraordinarias 
que se producen, especialmente cuando coinciden en el puerto 
varias naves con un mismo tipo de materiales, como ser: cemen¬ 
to, minerales, chatarra, etc. 

d) Unificar la dirección de puerto en una sola autoridad para evi¬ 
tar la interminables demoras que causan con sus fricciones las 
innumerables autoridades que intervienen, como ser: Obras Pu¬ 
blicas, Aduanas, Prefectura, Sanidad, Inmigración, Ferrocarri¬ 
les, Trabajo, Energía, Transportes, y tantas otras que nadie pue¬ 
de recordar en su totalidad. 

Debemos entender que el puerto es nuestro principal negocio 
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A la vera de uno de les sistemas fluviales mis grandes del mundo se 
encuentran los puertos que canalizan el 90 % de nuestro comercio exterior. 


s= * o 


y que no es posible que tenga una docena de jefes tirando cada 
uno por su lado en ese afán tan nuestro de asumir prerrogativas, 
e) Reglamentar definitivamente el trabajo en el puerto, pues si 
los conflictos en el orden nacional son ruinosos, en este aspecto 
son catastróficos. 

Una muestra de lo que en al gimas partes significa un puerto lo 
proporcionan los anuncios publicitarios que aparecen en algunas 
publicaciones. Preguntémonos si estamos en condiciones de ofrecer 
una sola de las ventajas mencionadas en ellos. 


EL RIO DE LA PLATA, CONVIDADO DE PIEDRA 


No se puede hablar del puerto de Buenos Aires sin tocar el tema 
del río de la Plata. Normalmente, es navegable para naves que ca¬ 
len hasta 27 pies y medio, y decimos normalmente, porque influido 
por los fenómenos meteorológicos, puede tener más o menos pro¬ 
fundidad. Está afectado al régimen de las mareas; dos pleamares 
y dos bajamares por jornada, y también la regularidad de éstas se 
encuentran influidas por los vientos. 

O sea que tanto hay horas en que una nave con 31 pies de ca¬ 
lado puede cursar la travesía desde frente a Montevideo hasta la 
rada de Buenos Aires con absoluta normalidad, como quedar en 
el canal un buque con sólo 26 pies. 

Esta volubilidad de nuestro estuario ocasiona daños ingentes, pér¬ 
didas cuantiosas que aparentemente afectan sólo a terceros, los ar¬ 
madores o dueños de los barcos, pero que en verdad hieren pro¬ 
fundamente nuestra economía. 

Es seguro que, en otras manos, nuestro estuario aseguraría mx» 
profundidad permanente de 31 pies. Nosotros, todo lo que hacemos 
es mandar a las perdidas una draga, ¡una draga!, que opera so¬ 
bre más de 200 kilómetros y que, en las pocas horas en que tra¬ 
baja, saca fango del canal para arrojarlo 500 metros más allá: la 
primera creciente o bajante vuelve a colocarlo donde lo quitaron. 

LOS PRACTICOS Y LOS CANALES 


Todo buque que nene del exterior destinado a puertos del río de 
la Plata o del no Paraná, toma a unos 30 kilómetros al sur del 
puerto de Montevideo al práctico, o piloto, que lo conducirá a lo 
largo de 170 kilómetros, a lo largo del canal del Indio, Zona de Pri¬ 
vilegio y paso del banco Chico, sorteando los bancos que circundan, 
la ruta. Este trayecto se h al la balizado con boyas luminosas oue 
cuentan con un impresionante porcentaje de apagadas, v que, 
debiendo demarcar los veriles sobre los cuales las naves pueden va¬ 
rar, se hallan distribuidas las más de las veces a la buena de Dios 
como consecuencia del mal tiempo y porque el organismo competen¬ 
te carece de los medios adecuados para atender debidamente ese 
servicio. 

Los viajes nocturnos, con esca¬ 
sa visibilidad, con un hasta 40 % (Continúa en la página 12) 



DUFAUR 
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El "hula-hoop” 
hace dos 
millonarios 

• VEINTE AÑOS DESPUES DEL “YO - YO”, UN ARO 
PROCEDENTE DE AUSTRALIA CONQUISTO A LOS 
ESTADOS UNIDOS, LLEGO A EUROPA Y YA ESTA 
INVADIENDO RAPIDAMENTE A LA ARGENTINA. 


NADJA, DELFIN A de Miss Europa, se 
pone el aro alrededor de la cintura. Los fo¬ 
tógrafos disparan fogonazos para plasmar 
ese minuto histórico. Son las dos de la ma¬ 
drugada. El “Tout-Paris” —250 personas 
amontonadas en una superficie de 20 metros 
cuadrados— aplaude furiosamente. La fie¬ 
bre del “hula-hoop” (traducción castellana: 
el aro hawaiano) que hace estragos en Nor¬ 
teamérica y acaba de invadir a Inglaterra, 


Por 

JOE STONEHILL 

hace por primera vez su aparición en Francia. 

El responsable es Jay Joumet. A Jay, mes¬ 
tizo de 24 años, le gusta cantar, seguir los 
cursos en la Universidad, bailar y gastar di¬ 
nero. Pero a su familia —que explota la ma¬ 
yor-empresa de pompas fúnebres de Nueva 
Orleans— le parece que Jay ha gastado de¬ 
masiados millones (de francos) el año pasado 
(se habla de treinta) y que ellos no pueden 
enterrar a más personas que las que fallecen 







Foto de la Iz¬ 
quierda: En Co- 
lumbia, Caroli¬ 
na del Sur, la 
señora de John 
Tillery organizó 
un “huía - hoop 
party” para los 
amiguitos de 
sus hijos. Esta 
niña que apare¬ 
ce en primer 
plano se lo tomó 
tan a pecho que 
n i siquiera s e 
dió cuenta de 
lo que estamos 
viendo. Dere¬ 
cha: Esta e s 1 a 
joven y encan¬ 
tadora maniquí 
parisiense Naj- 
da, de 20 años, 
que sólo logró 
ser delflna en 
la elección d e 
Miss Europa 
1958 pero que 
ahora es candí- 
data ai titulo 
d e Miss Huia- 
Hoop. Su entu¬ 
siasmo es tal 
que pronto ha 
de convertirse 
en campeona. 





en la capital de Louisiana. Entonces Jay, con sus últimas mensuali¬ 
dades, ha comprado un antiguo “cabaret” en la calle del Zueco, en 
el corazón del barrio de Saínt-Germain-des-Prés- El mismo lo de¬ 
coró, él mismo da una mano en la cocina para preparar el pollo 
a la criolla y esta noche bautiza* su cabaret con el nombre de “La 
Louisiane”. Primero canta y luego se pone el “hula-hoop” alrededor 
del cuerpo. Se contonea como las bailarinas hawaianas de “hula- 
hula” y el aro comienza a girar. 

LA FORTUNA EN UN ARO 

Los espectadores se estremecen de entusiasmo. Contagiadas por 
el virus del "hula-hoop", las estrellitas de cine y otras bellezas fe¬ 
meninas reclaman aros. Francoise Sagan sale con el suyo para prac¬ 
ticar en un rincón oscuro de la calle, escondiéndose detrás de su 
último automóvil. No quiere que el público se de cuenta de que no 
logra hacer girar el “hula-hoop” . 

Abril de 1958. Arthur Melin y Richard Knerr buscan una idea. 
Se trata de dos jóvenes provincianos, compañeros de colegio, cuya 
amistad los ha convertido casi en hermanos mellizos. Ambos tienen 
33 años, ambos están casados y tienen cada uno tres hijos de 3 a 9 
años. Juntos han instalado una pequeña fábrica de juguetes en San 
Gabriel, California. Tuvieron dificultades al principio, hace once 
años. Sólo disponían de un capital de mil dólares. Trabajaron mucho 
y el año pasado los diarios dedicaron algunas líneas a un plato 
volador de material plástico que habían inventado. ¿Qué van a hacer 
este año? 

Nueva York. En una exposición de juguetes, un común amigo les 
da una “fija”. En Australia, un profesor de gimnasia vió a niños que 
jugaban con un aro de bambú. Se valió del aro para inventar un 
juego para sus lecciones de gi - asia. Se trata de un ejercicio de 
flexibilidad. El alumno se colote el aro alrededor de la cintura y 
se contonea para hacer girar el artefacto. Gran éxito, pues los niños 
siguen 1 jugando con el aro después de la lección. 

Arthur y Richard se hacen mandar ocho aros de Australia por 
avión. Cada uno se lleva cuatro a su casa, uno para la esposa y 
cada uno de sus hijos. El día siguiente, en la fábrica, Richard —rubio 
corpulento de 90 kilos y 1 m. 87. se pone anteojos para parecer más 
¡ I serio— conversa con Arthur —moreno de cabellos rizados, muy “ni¬ 

ño bien”, 1 m. 78, 77 kilos. 


—No pude traer de vuelta los aros —dice Arthur—. Los niños 
lloraron cuando quise sacárselos. 

—Lo mismo sucedió con los míos —replica Richard—. Podríamos 
probar. 

Deciden fabricar aros de material plástico porque cuesta más ba¬ 
rato. Utilizan caño de riego de todos los colores. Es liviano y sólo 
cuesta 20 pesos cada aro. Distribuyen los primeros “hula-hoops” a 
los niños del barrio, para ver qué pasa. Los niños se divierten en 
forma y Arthur y Richard se convencen. Ponen en venta unos mi¬ 
llares de aros en California, a razón de 80 pesos cada uno. 

—De todos modos —dice Richard—, no perderemos dinero. Creo 
que será un buen negocio. Pero lo que necesitamos es dar un gran 
golpe, algo así como la panoplia de David Crockett (uniforme de 
cazador del Lejano Oeste). Entonces sí podríamos ir a pescar en 
Méjico todas las veces que quisiéramos. 

UNA CENTENARIA QUIERE BAILAR 

Tres meses después, el buen negocio ha convertido a Arthur y 
Richard en millonarios. Los niños de California se disputaron los 
aros y el “hula-hoop” se lanzó a la conquista del este del país. 
Arthur y Richard instalan una fábrica en Chicago y otra —la ter¬ 
cera— en Nueva York. Cuarenta industriales se lanzan a su vez a 
la fabricación de los aros. Más de 25 millones de “hula-hoops” giran 
alrededor de las caderas norteamericanas, y 40 millones han de 
girar antes de que termine el año. Jamás se ha visto algo semejante 
desde el éxií del “yo-yo”, hace veinte años. Se trata del mejor 
negocio de todos los tiempos en la industria del juguete. 

—No podíamos adivinar —explica Arthur— que los adultos ten¬ 
drían ganas de jugar al aro. „ 

Las "pin-up girls” han hallado un pretexto para llamar la aten¬ 
ción sobre sus formas. Los médicos han dicho que el “hula-hoop” 
hacia adelgazar y graves hombres de negocios vuelven a sus aros 
apenas terminada la reunión del consejo directivo. Se han fundado 
clubes en todos los Estados Unidos, entre ellos el Club de las Abue¬ 
las. cuyr. presidenta tiene 75 años, pero dista mucho de ser la de¬ 
cana de los adeptos del aro. 

En Jersey, los organizadores de una competición experimentaron 
dificultades e impedir que una 

dama de 106 años tomara parte en (Termina en la pagina li) 
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UN NUEVO CONCEPTO 


EL CALEFON 
AUTOMATICO 


Antes de lanzar la nueva línea de cale¬ 
fones ORBIS '59. realizamos un amplio 
intercambio de experiencias con las 
industrias alemanas y norteamericanas. 
Su concepción -basada en ocho paten¬ 
tes argentinas e internacionales- es tan 
revolucionaria, que exigió no sólo nuevos 
métodos de producción, sino también 
nuevas maquinarias que hemos instalado 
en nuestro nuevo establecimiento me¬ 
talúrgico. 

Señora: hemos entrado en una nueva 
era 1 Tal como oprime un botón para 
hacer funcionar la T. V., la radio, el as¬ 
censor. usted puede tener hoy día AGUA 
CALIENTE a BOTON I 
Instálelo: su residencia tendrá un servicio 
de agua caliente como nunca lo soñó! 


CALLAO 53 - 


BUENOS AIRES - TEL. 40-7061 









ERNAK: 
el hombre 


• POR PRIMERA VEZ EN 
REALMENTE LA CORTINA DE 
DE LA REVOLUCION RUSA, 
PASTERNAK EN SU NOVELA 


EN PEBEDIELKINO el automóvü abandona 
cautelosamente la carretera para Internarse en el 
paisaje por un camino de tierra. Son los aledaños 
ya algo apartados de Moscú, con la paz de sus 
tierras labradas, la bruma de su arroyo y sus clá¬ 
sicos bosques de abedules. Después del cementerio 
aparece una gran propiedad, antigua residencia 
principesca y anacrónica con su entrada señorial 
y su castillo antediluviano. 

Es la Casa de la Creación, academia y falans- 
terio al que la Unión de Escritores manda a los 
más notables de sus miembros para que puedan 
trabajar lejos del trajín y la agitación de la capi¬ 
tal soviética, y sin otra obligación que la de dedi¬ 
carse a su obra y servir al Partido. 


UNA CASA GRIS COMO LAS QUE 
LE GUSTABAN A TURGUENIEV... 


Los elegidos entre esos elegidos tienen allí su 
“dacha" (residencia) particular, de tal modo que 
el pueblo de Peredielkino viene a ser el Beverley 
HUls de las estrenas de la literatura soviética. 
Allí está la casa de Vsevolod Ivanov y la de Cons- 
tantín Fedin, así como el “chalet" donde escribió 


Boris P asiérrale es de origen judío y tiene 68 años 
de edad. Está casado con una italiana, María An- 
drevna, que aparece aquí sentada a la mesa del 









que eligió 


CUARENTA AÑOS SE LEVANTA 
HIERRO SOBRE LA TRAGEDIA 
DESCRIPTA POR BORIS Por 

“DOCTOR ZHIVAGO” GEORGES REVER 



En estas tres fotografías pueden apreciarse distintas expresiones del autor de 
"Doctor Zhivago”. Pasternak hizo 8 traducciones de Shakespeare y escribió 
varios libros de poesía antes de escribir —en diez años— so novela premiada. 
Ahora es considerado oficialmente como ■•filisteo malévolo y calumniador” 
y “contrarrevolucionario". Su último libro es un notable éxito de librería 
en Europa y América, pero no ha sido editado aún rn la Unión Soviética. 


—y se mató— el novelista Fedeev. Un poco apar¬ 
tada y separada del camino por un campo plan¬ 
tado con manzanos, se levanta una casa gris de 
dos pisos, muy rusa, con muchas ventanas y va- 
randas como las que le gustaban a Turgueniev, 
con su sendero bordado de abedules, su cerco de la 
huerta y su prado que baja hasta el arroyo. 

En ese retiro campestre vive desde hace unos 
veinte años, en la oscuridad y el silencio, un gran 
poeta algo olvidado, antigua gloria de las gran¬ 
des horas de la revolución, escritor raro y algo 
afectado, autor de obras herméticas y también 
novelista por momentos, pero difícil y poco leído. 
Se llama Boris Pasternak. 

Pero su nombre no decía gran cosa a los turistas 
soviéticos o extranjeros que acudían en grupo, los 
domingos, para visitar el Pueblo de los Escritores, 
una de las "realizaciones culturales” del régimen. 
La mayoría de los visitantes no había leído nada 
de Pasternak y no conocían siquiera su rostro, 
pues hacía mucho tiempo que los diarios no pu¬ 
blicaban ya su fotografía. Si habían visto su nom¬ 
bre era en el cartel de algún teatro de Moscú o 
Leningrado en que se daba su traducción de una 
tragedia de Shakespeare o de Goethe. 



comedor mientras el escritor sirve vino par* los pe¬ 
riodistas que fueron a anunciarle la tremenda no¬ 
ticia, en su residencia campestre de Pereffielkino. 


Y los grupos de turistas desfilaban frente a la 
“dacha” de Pasternak, sin reparar siquiera en el 
hombre de cabellos grises que cuidaba su huerta 
o regaba sus lechugas. Sin embargo, a veces, al¬ 
gún curioso empujaba la puerta del jardín y en¬ 
traba. Cruzaba la cocina minúscula y hallaba al 
dueño de casa en mangas de camisa, sentado 
frente a la mesa del comedor que le servía como 
lugar de trabajo. La señora de Pasternak servia 
el "bortsch” (sopa de remolacha con crema de le¬ 
che ácida). Pasternak abría la botella de vodka. 

Y se charlaba cerca de la estufa o frente a la 
ventana abierta hasta las 2 o 3 de la madrugada. 

Y pasaban otros visitantes indiferentes. Los de 
“más de 50 años” —sobre todo los intelectuales— 
se acordaban de ese Pasternak, hijo del famoso 
pintor moscovita, “gran burgués de la Rusia de 
los zares", que fué amigo de Tolstoi, de Rilke y 
del ilustre Scriabin, el músico. Desde los primeros 
dias de la revolución, toda la familia (el padre, 
la madre y las hermanas de Boris) abandonó 
Rusia para refugiarse primero en Alemania y lue¬ 
go en Inglaterra (donde el padre murió en 1945 
y todavía vive una hermana del poeta). 

Pero Boris se quedó en Rusia. Allí está su vida. 
Quiere vivir el terrible drama que vive su patria. 

Y cantarlo. Peleó en 1917. Y cantó su combate. 
Se llama “Más allá de las fronteras”. Y se hizo 
famoso. ¿Cómo? No se lo pregunta siquiera. Pasó 
el tiempo en que se hacían esas preguntas. 

Una noche de 1917 compra el diario “Ultimas 
Noticias”. Cae la nieve. El diariero tiene los dedos 
congelados. "Guarda el cambio”, le dice Paster¬ 
nak. Se acerca a un farol y lee. La edición espe¬ 
cial, impresa de un solo lado de la hoja, publi¬ 
caba el comunicado gubernamental de Petersburgo 
anunciando la formación de un Soviet de Comi¬ 
sarios del Pueblo y la instauración en Rusia del 
poder político soviético y de la dictadura del pro¬ 
letariado. 


DESDE “LA GUERSA Y LA PAZ” 

NO SE HABLA LEIDO ALGO MEJOR 

Así ba de vivir Pasternak, entre la muchedum- 
bre, la revolución —la revolución jamás acabada— 
y durante cuarenta años la experimentará en su 
carne y en su alma. Y la escribirá por la noche, 
solo en su habitación sin fuego, cerca de su mu¬ 
jer enferma o de su hijo que está por morir. 

“¡Libertad! ¡La verdadera libertad! No la de las 
palabras y de las reivindicaciones, la que cae del 
cielo, contra toda espera, la libertad por casuali¬ 
dad, por malentendido... La revolución brotó a 
pesar nuestro como un suspiro contenido dema¬ 
siado tiempo. Cada hombre ha vuelto a la vida. 
¡Un nuevo nacimiento! Todo el mundo está trans¬ 
formado y dado vuelta. Parecería que cada uno 
ha experimentado dos revoluciones: la suya indi¬ 
vidual y esa otra en que, como arroyos, han de 
arrojarse todas esas revoluciones particulares, per¬ 
sonales, un océano de vidas”. 

Es un huracán, un tifón, pero se lanza en él 
con un entusiasmo lleno de terror. “Está superado 
el destino individual. Sólo queda el destino de 
todos y el alma de cada uno —y el alma de 
todos— que hay que salvar cueste lo que cueste”. 

Eso es lo que canta. Ora poema, ora novela en 
el ritmo de Gorití y Tolstoi. Se llama sucesiva¬ 
mente "Mi hermana la Vida”, “Tema y Variacio¬ 


nes” o “La infancia”. De pronto lo proclaman “el 
más gTande poeta soviético viviente” y —emba¬ 
jador del espíritu— lo mandan a París encabe¬ 
zando la delegación de la Unión de Escritores 
Soviéticos... 

Luego cambia el viento. Stalin condena el liris¬ 
mo “y todas esas historias de mujeres que tras¬ 
tornan los nervios de los fuertes". Reclama “his¬ 
torias de hombres para los hombres". Y Jdanov 
reparte los temas... 

Pasternak vuelve a sus estudios. Escapa mila¬ 
grosamente a todas las purgas y a todas las “eje¬ 
cuciones”, ¿Que lo dejen en ¡a sombra? No pide 
otra cosa. Ha vuelto a ocupar su lugar en su casa 
campestre de Peretíielkino. >r más que hagan 
los “puros” para expulsarlo a él, el indeseable, de 
ese paraíso de los elegidos, su genio se impone a 
todos, al mismo Jdanov y hasta a Stalin, que 
resp>eta en él “lo que quizá haya de más grande 
en nosotros”. 

Ya no publica casi nada. De cuando en cuando 
algún poema, un cuento o unas páginas de novela 
en la revista literaria Znamya. Para vivir traduce 
los poetas que le gustan: Shakespeare, Schiller, 
Rilke, Proust. Y con esas obras maestras de otros 
vuelve a componer obras maestras. 

—¿Pero realmente usted ya no escribe para sí? 
¿No está preparando nada? 

—Si, una novela, una cosa enorme que no ter¬ 
mina más... 

Ha dicho eso riendo, una noche de jimio de 
1956. Un camarada del Partido, italiano, está de 
visita. María Andrevna ha servido el "bortsch”. 
Luego charlan en el jardín delante de la casa. La 
noche está llena de estrellas y un buen olor a 
pasto seco viene del prado recién segado. 

—¿Y cuál será el tema de esa novela? —inquie¬ 
re el visitante. 

—Y. bueno, amigo, es mi historia y nuestra his¬ 
toria de todos. La historia de lo que Rusia ha 
vivido desde Octubre hasta ayer... o anteayer. 

—¿Por qué no me deja leer algunas páginas 
de su libro? 

El visitante de la noche queda deslumbrado. 
Esa novela es un fresco de la revolución rusa al 
estilo de Tolstoi. Desde “La guerra y la paz" no 
había visto algo semejante. 

Al día siguiente, el hombre abandona el Pueblo 
de los Escritores con el manuscrito del “Doctor 
Zhivago” bajo el brazo. Zhivago es Pasternak. Y 
entrega con pudor, bajo el disfraz de otro, lo más 
secreto de su alma y de su vida. Su amigo, el edi¬ 
tor Feltrinelli, de Milán, le había dicho: “Sí está 
terminada la novela de Pasternak, compra los 
derechos”. 

Ha comprado los derechos. 

Y es el golpe de la fortuna. 

El 22 de noviembre de 1957 por la mañana. 
6.000 ejemplares de la novela traducida al italia¬ 
no salen a la venta en las librerías de Milán. Por 
la noche, ya están vendidos. Y los libreros recla¬ 
man 20.000 ejemplares más para el día siguiente. 

El libro resulta ser no sólo el "best-seller” de la 
temporada sino también del año y de la época. 
Las ediciones Inglesas, francesas y norteamerica¬ 
nas se agotan en pocos días. Por más que traba¬ 
jen las imprentas de día y de noche, los libreros 
reclaman siempre más ejemplares. 

Cuando Pasternak se entera de ese éxito ful¬ 
minante. queda aterrado. Se ha producido un te- 
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Pasternak: el hombre que eligió 


rrible malentendido. Sí ha cedido los derechos de traducción de su novela 
es porque ella había de ser publicada primero en la Unión Soviética. Ahora 
bien: el Comité de Escritores, después de examinar nuevamente la obra, 
había decidido que su publicación era “prematura en el estado actual de 
los espíritus" y decidió postergarla. 

Pasternak manda un cable a Milán, reclama el manuscrito y trata de 
detener la edición. Pero es demasiado tarde. Ya se lee en el‘ “tmdo' «“í*™ 
esa obra extraordinaria, llena de críticas, de cosas jamás dichas, terrible, 
rebosante de verdad, de horror, de esperanza. 

Por primera ve® desde hace 40 años —desde que comenzó todo— la cor¬ 
tina de hierro” se levanta realmente. Y bajo la máscara endurecida de la 
U.R.S.S- es el alma de fuego de la Rusia de siempre, al atoa mfatica 
ávida de absoluto de Dostoievski, de Tolstoi, de Pushkin y de Gorln. lo 
que volvemos a encontrar. 

LA GRAN ALEGRIA DE PASTE RNAKSE 
CONVIERTE EN “VERGÜENZA E INFAMIA 
Estaban solos los dos aquella noche en su casa de Peredielldno. Era una 
noche de octubre, con neblina y olor a manzanas y pasto quemado Boris 
Pasteraak se levantaba de su mesa de trabajo sobre la cual se 
abierto el libro que estaba traduciendo. Fue entonces cuando los faros de 
un automóvil Ominaron la casa. Entraron fotógrafos en ia cocina y e*ta- 

U ^La D gíoto^deTpremio Nobel anonadaba en su retiro al cantor Inspirado 
de la tragedia más tremenda de nuestros tiempos. _ , . 

El “bortsch” estaba servido sobre la mesa. Pastera ak fué a buscar la bo¬ 
tella de vodka. Y comenzaron a charlar y a comer, entre el humo de as 
pipas El poeta se enteró entonces por un periodista de cómo se toma 
convertido en premio Nobel. Como la alta distinción sólo pued f.® e ^JÍ°': 
rada a una obra publicada en el idioma del autor, su novela -ato inédita 
en ruso- no podía ser premiada. Ya se iba a rechazar f «mdidariira * 
Pasternak, cuando fueron entregados á los miembros del jurado de Esto- 

colmo los ejemplares de una edición rusa del libro. _ 

¿Por qué milagro? Una simple astucia del destino: un editor desconocido 
habla querido probar la suerte y había vuelto a verter al ruso ia traducctóp 
italiana del “Doctor Shivago". haciéndolo vender clandestinamente frente 

«■ 5— « 

tener por primera vez un premio Nobel de literatura no Mperaría^ta 
UJLSJ5 al hecho de que se le otorgara a un hereje del régimen. Desdes 
de to silencio ominoso de 24 horas, la muy oficial “Gaceta Lj^rana 
las hostüidades fulminando rayos contra Boris Pasternak. Al dia sipatan- 
te el diario “Pravda" expresó que Pasternak “debería rechazar el prem o 
Nobel si quedaba en él una pizca de dignidad soviética , tildándolo el edi- 
torialista de “filisteo malévolo y difamador". , 

Son del dominio público los acontecimientos que siguieron * esos ataques 
y ta negación de Pasternak a aceptar el premio que habla recibido mmem- 
samente agradecido, conmovido, orgulloso, asombrado, avergonmdo.. . - SMo 
queremos reproducir como conclusión el texto de la carta dirigida a Nikita 

•gnu - «mi* ^ «e 

nisU de U Untan Soviética y al gobierno soviético. Por el del ca¬ 

marada Semichastny (primer secretario de 1» Untan de EsmtorK) supe 
oue el gobierno no pondría obstáculos a mi partida de la U.R.S.S. 

^Es!. para mi es imposible. Estoy ligado a Rusia por mi nactoitoto rrn 
vida y mi trabajo. No puedo i m agi n arme mi suerte separado de Rusia y 
fuen/de ella. Cualesquiera que hayan podido ser mis ^ v0 ^ CÍ ° n ^ t 
res nunca podía haberme imaginado que meencontranaen el ““ tr ° 
una campañapolítica como la que ha sido agitada en torno a mi nombre 

“¿Somí’cuenta de esto, informé a la Academia sueca de mi recham 
voluntario del premio Nobel. Ir más allá de las fronteras ^ “ 

nara mi como la muerte y, por consiguiente, pido que no se tome ““ 
£ectoT mi esta extrema medida. Con mi mano .»nel corazoi“-J?* 0 % 

tocho algo por la literatura soviética y que todavía podría serle Util. ♦ 

b " < * ¿r*uss?z «3wsss* 

e de «rtaieism®, rincones del mundo. 


Producida con 
el zumo de las 
mejores manzanas 
argentinas, por su 
dorada frescura 
y su sabor 
delicioso, sidra 

LA FARRUCA ha 

sido consagrada 
como auténtica 
reina de la alegría 
que hará más 
felices sus fiestas. 


sidra 

LA FARRUCA 

Un producto de FlORIO y Cío. Irí. y C:~ S. A 


VEA Y LEA PAGINA 32 














I 



La cocina a gas ARTHUR MARTIN no es una cocina "de 
prueba"... Cada año, 525.000 artefactos producidos en dis¬ 
tintos países dei mundo llevan el sello ARTHUR MARTIN y 
la primera cocina ARTHUR MARTIN "noc.6" hace 700 años. 
Un prestigio internacional —y secular— respalda cada co¬ 
cina a gas ARTHUR MARTIN. 


S e I e e 


do Ud* la qviera 


Es la mejor 


COCINA 



A GAS 


ARTHUR 

MARTIN 


y cuesta menos 


Distribuidores: KREGLINGER LTDA. 


Chacabuco 151 - T. E. 33-2001 al 2008 - Bs. As. 











Para un café 
«le primera ••• 



Nescafé 


SIEMPRE PURO CAFE 

Cada taza de NESCAFE le brinda café puro, 
seleccionado y tostado al gusto argentino. 


SIEMPRE EL MEJOR CAFE 

Es invariable su delicado aroma, su frescura y 
su sabor. Siempre es igual. Siempre el mejor. 


SIEMPRE CAFE A SU GUSTO 

Fácil de preparar, liviano, mediano o fuerte,,^^^ 
siempre al gusto de cada uno. 

(nestlé) 




















LA 

LA 


NOCHE DE 
S MILY UNA BELLAS 


* En el palacio de Chaillot, de París, ha 


sido presentada la nueva 
película de Andró Cayatte, 
'*E1 espejo de dos lunas", protagonizada 
por Midióle Morgan, 
en presencia de las mil mujeres 
más lindas de la capital francesa. 

Per 

DAN í EL LELON 


LAS 3IIL MUJERES más lindas de Pa- deras más hermosas. Sin duda la selec- 

rís integraban el público que se agolpaba ción había resultado demasía: o difícil.. . 

en la platea del teatro del Palacio de Desde las 21 horas, las invitadas-se hi- 
Chaillot. el 5 de octubre último, para la cieron presentes del brazo de sus acom- 
presentach'n de la nueva película de An- nadantes fíente al palio levantado bajo 

dré Cayatte. el director de "Se hizo jus- los versos de Paul Valéry. grabados en 

ticia”, “Todos somos asesinos ', "Antes del letras de oro sobre el frente del Palacio 

diluvio” y “El expediente negro", que de Chaillot: "De estas paredes dedicadas 
acaba de estrenarse en Buenos Aires. La a las maravillas.. 

nueva película de Cayatte se intitula “El Sobre la plaza contigua del Trocadero 
espejo de dos limas". los automóviles ya no podían avanzar ni 

Tal era. por lo menos, el motivo por el retroce :er. Frente a la entrada tocaba 

cual se realizó la ve'ada de gala, llamada una banda militar, mientras las parejas 

de "Las Mil y Una" (mujeres más lin- pasaban una tras otra entre dos filas de. 
das). Y la verdad es que esa noche París curiosos antes de bajar los centenares de 

se había superado, enviando a Chaillot a escalones que llevan a la entrada del tea- 

muchas más bellas que sus mil embaja- tro. Del brazo del embajador de Irán en 





PARE 
LA TOS! 

ahora en la Argentina 

LO MAS NUEVO 

SteúCót 

A üf»ü. » 

PARA la tos 

inmediatamente! 



NUEVO 

• Por su fórmula 


EXPECTORANTE . BALSAMICO 
ANTISEPTICO • ANALGESICO • SUAVIZANTE 

Bre-a-col tiene Prylon, poderoso ger¬ 
micida, que ataca y destruye gérmenes 
infecciosos, facilitando la rápida des¬ 
congestión y expectoración de niñot y 
adultos. 




Steacd 


PARA ¡a tos 
Je toda la familia 


La noche de ... 



El Actor cómico Bonrvil. 



París iba la Begum, viuda del ex Aga Kan, 
que se hacía notar por sus alhajas. Por su 
parte, la joven y rubia actriz Myléne De- 
mongeot lucia un gran vestido de gala de 
Hubert de Givenchy. Una vez más, la alta 
costura francesa aseguraba la elegancia de 
la reunión. 

Durante la primera parte del espectáculo, 
presentado por Jean Marais, el actor cómico 
Bourvil, que trabaja con Michéle Morgan en 
“El espejo de dos lunas”, cantó y recitó des¬ 
de el escenario algunos de sus éxitos. 

Después el brillante público aplaudió a tres 
acróbatas muy graciosos, “Los Latinos”, al 
"French Canean”, conducido por el gran bai¬ 
larín Roland Petlt, y al cuadro final, intitu¬ 
lado "Eso es París”, y cuyos figurantes eran 
peluqueros, costureras y maniquíes. 

Durante el intervalo, en los dos grandes 
salones, donde habían sido instalados dos in¬ 
mensos bares, las embajadoras del “Tout-Pa- 
ris” y sus esposos o acompañantes se codea¬ 
ron con algunos de los más famosos ape¬ 
llidos de la aristocracia francesa. Entre otros, 
Harry Tascher de la Pagerie continuó el idi¬ 
lio esbozado con miss EUeen Queensbury 
Smith en el baüe de las principiantas en el 
palacio de Versátiles, hace unos meses. 

Asimismo eran numerosas las modistillas 
de la alta costura parisiense, que abrían 
grandes ojos asombrados ante el admirable 
vestido de noche de terciopelo negro que lu¬ 
cía Michéle Morgan. 

La segunda parte del programa estaba re- 
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exquisitez de antaño 
en un perfume moderno 


Es sobria 
para el hombre. 
Delicada 
para la mujer... 


LAVANDA 


Con el clásico “ bouquet ” de la lavanda 
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Use Crema de Afeitar Palmoiive y 
AFEITESE TODOS LOS DÍAS SIN IRRITAR SU CUTIS 

Qué sensación de bienestar, de seguridad en sí mismo, al 
salir de casa después de una buena afeitada con 
Crema de Afeitar Palmoiive! 


• S* Multiplica 250 vaca* 
aspuma consistente qu« 
dm la barita an un minuto. 

• Dura 10 minutos sin 

Crema de Afeitar Palmoiive 
deja la cara suave, sin irritacio¬ 
nes y bien afeitada todo el dia! 

ELIJA 

LA QUE MÁS LE GUSTE— 
CLÁSICA O MENTOLADA 


Bepun Toé acompañada por el embajador de Irán. 


mmwmm 

la'via clasificados, el joven maestro se casa con 

mujer inteligente, fina y sensible, pero dotada de ^ fisi^des- 

rss sssa-. 
í’SSí ísss ssr ' e s¡s? 

vertida en°una mujer muy hermosa, Michéle Morgan se topa co 

* £ v d an "oSg^H 

m maestro mata al cirujano y baja el telón sobre las vidas írus- 

^ta he d r runÍ el peSa a mediana, con un argumento 
pobre y una dirección sin luces, pero con una excelente interpre- 

^Pero' de todos modos, sirvió de excelente pretexto para una de las 
reuniones más brillantes que se hayan visto hasta el y 

la aue alternaron, como queda dicho, actrices y modelos fam<Kas co 
acompañantes más o menos anónimos, y miembros de la mejor so- 
«icwtari francesa con tímidas modistillas. * 
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La noche de... 


Una de las más bellas: la sugestiva NoéUe Adam. 


Una “veterana” siempre joven: Olivia de HavillaniL 


¿Se don cuenta 
ustedes? A-bue-lo... 
Ah, este chiquitín 
bandido de mi 
nieto -tenía que 
ser varoncito! - se 
merece una cálida 
recepción. Señores: 
¡arriba las copas... 
A la sdlud 
de mi nieto...! 


la más rica 
de las sidras 
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Casamiento 



Do» aspectos de la concu¬ 
rrencia qne siguió la mi¬ 
sa desde el Jardín. 


Foto» 

de 


TORELLO JACOBE 
-BLOUSSON 



UNA LUCIDA y emotiva reunión 
se realizó con motivo del casamien¬ 
to de Ana Torello Jacobé con Eduar¬ 
do N. Blousson, consagrado con misa 
de esponsales en-la capilla de Nues¬ 
tra Señora de Todas las Gracias. La 
añosa arboleda de la vieja quinta de 
Jacobé, en San Femando, prestó su 
bello marco para esta celebración. 


VEA Y LEA 




Julia Elena Torello de Otaegui y su hija Sil vina, Mauricio Bo- 
tingher y su señora Nelly Torello, Marta Torello de Tornquist 


la nueva pareja se dirige 














Casamiento 

MIHANOVICH NAZAR- 
OCAMPO ALVEAR 


DIO LUGAR a una brillante reunión social la recep¬ 
ción ofrecida por Nicolás Mihanovich Guerrero y su 
señora Mercedes Nazar Anchorena después del casa¬ 
miento de su hija Stella con Emi lio Ocampo Alvear, ce¬ 
lebrado en la basílica de Nuestra Señora de la Merced. 

Fotos de 
VEA YLEA 




















CANASTA Y D 


NO DEFRAUDO la expectativa sus¬ 
citada, la canasta y desfile organi¬ 
zado por el Círculo de Damas de 
Buenos Aires de la Confederación 
Nacional de Beneficencia, llevado 
a cabo en los salones del Club Espa¬ 
ñol, gentilmente cendido por sus 
autoridades. 


Alina Ovejero Villafrán y 
bren de Schwitzer Schoo. 
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La batuta maestra 
de la 

fono - reproducción 


FONO-REPRODUCTORA 

El tocadiscos revolucionario completamente 
automático. Circuito ultramoderno. Parlante 
elíptico de gran concierto. Válvulas de TV. 
Ecualización de respuestas de acuerdo a normas 
E. M. I. Compensador de bajos a bajo nivel. 


MEZCLA LOS DISCOS EN TODOS LOS TAMAÑOS 

Sistema que están adoptando las principales fábricas del mundo: efectúa en 
forma absoluto y segura lo caída automática y registro de discos de tres 
medidas, mezdodos en la forma que Ud. desee. Carga hasta 12 discos interrum¬ 
piéndose una yez que ha pasado el último de la tanda. Alfide, es totalmente 
equilibrado y silencioso, con pausa intermedia. Su plato de perfecto balanceo 
impide la rotura y rayadura del disco. Velocidad exacta controlada. Evita el 
lloro y vibraciones. 


Animador 
de todas las reuniones! 

Su nofoble fidelidad musical y hermosa presentación 
animan y jerarquizan todo fiesta, 
más del baile y lo bueno música. 


UNICO 


deterioro el disco 

No desboca el orificio control < 
su eie realizado con maleñóles 


• ••no olvide 


Esta uniiiad está equipada con el 

CAMBIADOR MEZCLADOR 
AUTOMATICO 

ALFIDE 


Fabricado por: ALFIDE S. R. L. Madero 643 - Bs. As. - T. E. 64-5177 
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fi*l Francisco 
á* Orellana to¬ 
mó porte coa 
Fiaorro ca b 
conquista del 
Perú y desde 
allí recorrió 
18M lernas, ne¬ 
gando al Atlán¬ 
tico ecuatorial. 
Fué el primero 
qoe exploró el 


LAS 

AMAZONAS: 


sel gran misterio 


del infierno verde 


• NEGADAS PERO OMNIPRESENTES 
DESDE LOS LEJANOS DIAS DE LA CON¬ 
QUISTA ESPAÑOLA, QUIZA EXISTAN 

_P~ or T ODAVIA LAS “ALTAS Y BLANCAS MUJE- 

EUGENIA BORGHINI RES” QUE ENFRENTARON A ORELLANA 


EL 5 DE ENERO DE 1493 se mencionan por 
vez primera las amazonas de América en el 
propio Diario de Navegación de Cristóbal Co¬ 
lón, llegado hasta nosotros en la transcripción 
de Fray Bartolomé de las Casas. Dice asi: 
“...También, diz que supo el Almirante que 
allí hacia el Este (1) había una isla donde no 
había sino solas mujeres, y eso diz que de mu¬ 
chas personas lo sabía”. 

El Diario vuelve a mencionar dos veces esta 
isla, con el nombre de Martinico, situándola 
definitivamente al este de la Isla del Carib, 
hoy Puerto Rico. Finalmente, el día 16 de ene¬ 
ro, el Almirante “mandó templar las velas”, con 
miras a ir a la Isla de Carib para ver a sus 
habitantes, los indios caribes, que los indios 
de las otras L-Ias acusaban de antropofagia, y a 
los cuales tenían mucho miedo, pues “en sus 
canoas sinnúmero andaban por aquellos mares”. 
Pero como el viento “se puso bueno para ir a 
España”, y todo el equipaje estaba con nostal¬ 
gia de sus lares, las carabelas pasaron de largo 
la Isla de Carib, y la de Martinino, “que diz 
que estaba poblada de mujeres sin hombres, y 
que cierto tiempo del año venían los hombres 
a ellas, de la dicha Isla de Carib, que diz que 
distaba della diez o doce leguas, y si parían 
niño enviábanlo a la isla de las hombres, y si 
niña dejábanla consigo”... Y asi fuá como el 
Almirante pasó de largo la isla de Martinino, 
rumbo a Europa. América acababa de entrar en 
la Historia, y con ella el enigma de las mujeres 
solitarias y guerreras. 

LOS MITOS Y LA REALIDAD 

Es verdad que con el descubrimiento del Nue¬ 
vo Continente se difundieron nn* porción de 
leyendas que el europeo, que todavía no habla 
adquirido espíritu científico, creyó a pie jun- 
tjllas. Se buscó con afanosa seriedad la fabulosa 


Ciudad de Mar.oa, residencia de ese cacique que 
se cubría el cuerpo con polvo de oro. de modo 
que los españolas lo hablan apodado “El Dora¬ 
do”. ¿Y por qué no había de existir? ¿No eran 
fabulosas, y sin emoargo reales, la Imperial Ciu¬ 
dad del Cuzco y la capital de Moctezuma? Pero, 
al fin. hubo que convencerse de qoe Manos era 
ana ilusión. Y con mayor razón todavía, resultó 
inexistente la Fuente de Juvencia, situada en 
la Florida. Nadie vió, tampoco, a los “hombres 
de un ojo, y otros con hocico de perro, que co¬ 
men a los hombres y que en tomando uno lo 
degollaban y le bebían su sangre y le cortaban 
so natora”, que menciona el propio Diario de 
Navegación de Colón. Los indios le habían ase¬ 
gurado, dice, que se encontraban “lejos de alli”, 
o sea. lejos de la Jamaica. 

Pero atención: el elemento maravilloso que 
siempre se mezcla a lo desconocido, y los errores 
de Interpretación que ocurrían continuamente 
entre españoles e indios, pueden haber contri¬ 
buido ambos a deformar hechos que en sí mis¬ 
mos no carecían de base. Asi, la mítica ciudad 
de Mar.oa puede ser, entre los indios, el eco de 
la efectiva existencia de las ciudades mayas 
de Honduras y Yucatán. En cuanto a los hom¬ 
bres “bebedores de sangre” no vivían después 
de todo ni siquiera tan “lejos" de la Jamaica, 
puesto que en México los aztecas acostumbra¬ 
ban degollar al enemigo sobre los altares de sus 
dioses; y la apariencia monstruosa que los des¬ 
nudos y sencillos habitantes de la isla trataban 
de describir al Almirante, bien puede aludir no 
a la cara, pero si a las máscaras y a los extraños 
cubrecabezas que usaban los aztecas. 

¿Y quién creerá, por ejemplo, que existen las 
Sirenas? Sin embargo. Colón las vió con sus 
propios ojos, y las describe minuciosamente en 
un curioso paisaje de su Diario. Ahora bien, an¬ 
tes de tacharle de embustero (destino que tuvo 
que sop ortar durante más de dos siglos Hero- 


doto, hoy rehabilitado gracias a las modernas 
excavaciones arqueológicas en Asia Menor) hay 
más bien que tratar de interpretar tan extraña 
afirmación. Y es el caso que las Sirenas que 
Colón vió, eran, mas prosaicamente, las hembras 
del “manatí", que por su aspecto bien pueden 
parecer mujeres, vistas a lo lejos y en la incierta 
luz crepuscular o nocturna.. . <2) 

En cuanto a las Amazonas, hubo quien las vió, 
sin que haya fundadas razones para acusarle de 
embustero; y eso, después de haber oido hablar 
de ellas en términos de los cuales no hay para 
qué pensar que fueran un cuento, por la simple 
razón de que provenían de los indios. Se trata, 
pues, más bien de averiguar quiénes podían ser 
esas indias solitarias y guerreras, cuya fama 
se extendía entre las tribus de los lugares más 
lejanos de la cuenca Orinoco-Amazonas, y más 
allá aún, hasta el México y las islas del Mar 
de los Caribes, y de las cuales tanto se habló 
hasta bien entrado el siglo XVm... 

Pero las misteriosas amazonas rondan quizás 
aún por la selva en nuestros días, como se verá 
al final de este relato. 

Poco después de las expediciones de Colón. 
Grijaiba oía hablar de ellas en el Yucatán, Mon¬ 
tado en el Michocoán. Pedro de Heredia las sitúa 
en Cartagena, Niño de Guzmán en Nueva Gali¬ 
cia, y Hernán Pérez Quesada en el Valle de 
Bogotá. Nadie, sin embargo, las encuentra per¬ 
sonalmente, hasta el momento en que dos expe¬ 
diciones pudieran asegurar finalmente haberlas 
visto, a distancia de un año la una de la otra, 
seguramente sin saber nada la una de la otra, 


(1) Al este de Yamayé. la actual Jamaica. 

<1) A menos que se tratara de la llamada foca 
monje, que en esa época habitaba el golfo de Mé¬ 
xico, las costas de Honduras y de la Jamaica, hoy 
virtulamente extinguida. 
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• MUCHOS DATOS CONFIRMAIS LA PRESUNCION DE QUE ELASIE^J 0 DE LAS 
FABULOSAS MUJERES ESTUVO SITUADO EN LA ZONA DONDE EL,JAMUN' 
DA VUELCA SUS AGUAS EN EL RIO-MAR, ENTRE EL MADERA Y EL T AFAJO a 



y situando ambas a estas mujeres en la misma 
región: en 1541. la expedición del alemán Philip 
yon Hurten que había andado buscando El Do¬ 
rado a lo largo de la Sierra Parima. bajó por 
la Cuenca Amazónica hasta las cercanías del 
nacimiento del río Jamundá, y allí asegura ha¬ 
ber tenido un encuentro y un combate con 
mujeres solas, y que “peleaban como hombres". 

Sobre el mismo río Jamundá, pero a unos 
300 kilómetros más abajo, a su desagüe en el 
rio de las Amazonas, la expedición de Francisco 
de Orellana se encontraba cara a cara con las 
mismas mujeres, el 24 de junio de 1542. 

ORELLANA Y LAS AMAZONAS 

Orellana habla oido hablar de ellas, como todo 
el mundo. Pero las primeras noticias directas 
las había recogido un año antes, todavía en las 
montañas andinas, de boca de los indios que¬ 
chuas, seis leguas por debajo de Quito. Estos 
le dijeron que había una tribu de mujeres que 
vivían solas, situada "a muchas jornadas al 
Oriente", y sobre las márgenes de un gran rio. 
Para indicar cuán lejos estaban, decían los in¬ 
dios que a ellas “se iba de joven y se volvía de 
viejo”. No olvidemos que Orellana hablaba per¬ 
fectamente el quechua, y hacía tiempo que tenia 
experiencia de los indios. Esta conversación tie¬ 
ne par® él visos de completa autenticidad, y 
fray Gaspar de Carvajal, el cronista casi día 
a día de la expedición, la fija en los primeros 
días de marzo de 1541. 

El 12 de enero de 1542, mientras Orellana 
conversaba con el cacique Aparián, a la con¬ 
fluencia del rio Ñapo con el Coca, gran tribu¬ 
tario andino del rio-mar (que Orellana aun no 
ha visto), recibe la misma información, pero 
esta vez es aún más precisa: el cacique sostuvo 


que él mismo, de joven, había hecho un viaje 
para ver a las mujeres solitarias y vivir con 
»n»« -ocho lunas”. Llama á estas mujeres “lea- 
miaba" (mujeres solas) o “cuñán" (señoras). 

Por fin, ya habia empezado Orellana a nave¬ 
gar el Gran Rio, el “paraná guassú" que le dará 
fama imperecedera, cuando en la numerosa na¬ 
ción de los Omaguas, el cacique Aparia el Joven 
le nombra otra vez, inesperadamente, a las ama¬ 
zonas: “si bajas el río, teme —le dice— a las 
cuñán". 

Pero es mucho después, ya pasado el río Ma¬ 
dera, en el bajo Amazonas, cuando Orellana 
encuentra algo inusitado: tres aldeas amuralla¬ 
das. La segunda, es descripta por Fray Gaspar: 
en el medio de las chozas se abre una espaciosa 
plaza. En el centro de la plaza, sobre una plata¬ 
forma de diez pies cuadrados, aparece esculpida 
y pintada la representación de una ciudad: tiene 
murallas y puertas y dos altas torres, el todo 
sostenido sobre dos leones, y el cacique le ex¬ 
plicó a los hombres blancos, que asi es la ciudad 
de las mujeres que viven solas. Ellos, los indios, 
son sus vasallos y las proveen de adornos de 
plumas y de flores para los adoratorios. “Muchas 
tribus de estas comarcas —dice el cacique— son 
vasallas de las amazonas". 

Efectivamente, ya estamos aquí, en plena zo¬ 
na de influencia de las amazonas. Pues, a escasa 
jornada del Madera, se halla otro gran tributa¬ 
rio del rio-mar, el hermoso Tapajoz de aguas 
verdes; y sobre la margen opuesta del río- mar, 
un ipoco más arriba del Tapajoz, desemboca 
el Jamundá. 

LA SAGRADA PIEDRA VERDE 

Ahora bien, en tierra de las tribus de los ta- 
pajozos se han encontrado en abu n da nc ia los 


muletos de jade, los “muirikitán", distintivo sa- 
r rado cuyo nombre estuvo siempre ligado al de 
as amazonas. Cuenta de este amuleto Charles- 
darie de la Condamine, en 1743: “...los tapa- 
ozos... dicen que los heredaron de sus padres, 
r que éstos los tuvieron de las “cuñán tense- 
uimá”, lo que en su lengua significa mujeres 
;in marido, entre las cuales, añaden, se encuen- 
ran en gran cantidad". Y de nuestros días, el 
iistinguido periodista y arqueólogo brasileño 
Frederico Barata, nos cuenta que el escritor Bar- 
sosa Rodríguez (hacia el 1870) oyó decir a una 
india de Santarem (ciudad situada cerca de la 
confluencia Tapajoz-río de las Amazonas), tan 
vieja que le estimaba una edad de 120 años, que 
cuando ella era chica los tapajozos iban anual¬ 
mente al rio Jamundá a trocar sus productos 
contra esas piedras, que usaban con religiosa su¬ 
perstición. La vieja le mostró al escritor un 
“muirikitán” que llevaba en el pecho. 

Don Frederico Barata, después de largo estu¬ 
dio de la cuestión, llega a la conclusión de que 
los “muirikitán", no son originarios de la región 
del Tapajoz, sino que eran trabajados en alguna 
otra parte “de la región Tapajoz-Trombeta" (el 
Trombeta es afluente del río-mar de la misma 
margen que el Jamundá, y muy próximo a éste). 
Sostiene, asimismo, que el jade americano, ne- 
frite o jadeísta, ha de encontrarse indudable¬ 
mente en varios puntos del Brasil, entre otros 
en esa región amazónica mal definida de la 
cual lo extraían los indios y de cuyo emplaza¬ 
miento exacto parecen haber perdido el recuer¬ 
do ya desde el 1600 si no antes. Por otra parte, 
en 1762, el padre José Moraes escribía que en 
los alrededores del Jamundá “lo cierto es que 
existe esa piedra entre los indios, y yo tuve 
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> Muy próxima al latir donde 
Orellana se habría trabado en 
combate con las amazonas se le¬ 
vanta hoy la pequeña ciudad de 
Obidoa. Es el único "estrecho” del 
rio-mar, que allí reduce su ancho 
a sólo 2 kilómetros, contrariamen¬ 
te a todo el resto de su curso, di¬ 
vidido en varios brazos paralelos 


0 La casilla construida al borde 
mismo de la masa vegetal da 
clara idea de la magnitud de ésta. 
El camino, de madera, está cons¬ 
truido a varios metros sobre el ni¬ 
vel del terreno, que suele estar 
cubierto por las aguaa del Ama¬ 
zonas formando un inmenso pan¬ 
tano. Es cerca de la localidad 
de Obidos, yendo hacia el cerro 
situado detrás de la población. 


una grande, aunque ya no se sabe el lugar de 

dónde se extrae”. 

Esta piedra sagrada, que los indios tapajoz se 
obstinan en afirmar, a través de los siglos, que 
las traían del rio Jamundá, o que las obtenían 
de las "cuñán"; el hecho que tanto von Hutten 
como Orellana aseguran haber encontrado a las 
amazonas sobre este rio Jamundá, que hace en 
las cercanías de las sierras de las Guayaras, 
relativamente cerca del deslinde de las cuencas 
Orinoco-Amazo ñas. y ese continuo rumor en 
ambas cuencas, acerca de la existencia de una 
tribu de mujeres solitarias y guerreras; el he¬ 
cho que Charles-Marie de la Conda mine, ya 
navegando fuera del rio-mar, a lo largo de la 
costa norte del Brasil, oyó a un indio asegurarle 
que si “remontaba el rio Irijó” (que ilpqgm 
al mar en dicha costa Norte), y caminaba, ade¬ 
más “muchos días por los bosques del Oeste” 
—o sea, otra vez, hacia las sierras de las Gfca- 


yanas —iba a encontrar a las todo 

esto, ¿no ha de ser realmente otra cosa que una 
ilusión, una mentira explícita y reiterada de to¬ 
dos los indios, y, además, una mentira de loa 
pocos blancos que aseguran haber visto a las 
“cuñan”? 


“Quiso Dios, que en doblando una punta que 
el río hacia, viéramos en la costa adelante mu¬ 
chos y muy grandes pueblos que estaban blan¬ 
queando. Aquí, dimos de golpe en la buena tie¬ 
rra y el señorío de las amazonas”, anota Fray 
Gaspar el dia en que los españoles llegaron al 
rio Jamundá. Las amazonas, y los indios a ellas 
“subjetos y tributarios” se les presentaron en 
son de guerra. Dice Fray Gaspar: “Estas muje¬ 
res, son muy blancas y altas, y tienen el cabello 
trenzado y revuelto a la cabeza, y son mui 


membrudas y andan en cueros tapada 503 ver¬ 
güenzas, con sus arcos y flechas en las 
haciendo tanta guerra como diez indios. Y en 
verdad que hubo mujeres destas que metió un 
palmo de flechas por uno de los bergantines y 
otras que menos, que parescían nuestros bergan¬ 
tines puerco espín". 

Más de una hora duró la pelea, en el curso de 
la cual los españoles mataron “siete u ocho, que 
estas vimos, de lar Amazonas”, además de que¬ 
dar heridos, entre otros, de manos de ellas, el 
propio fray Gaspar. 

Esa misma noche, llegaban los expedicionarios 
a la boca del Tapajoz. Ahi, a un indio tomado 
prisionero en la refriega habida durante el día. 
Orellana le preguntó quiénes eran las mujeres 
que hablan peleado con ellos. El indio le con¬ 
testó que esas tierras eran de un cacique lla¬ 
mado Conyunes, que él y su tribu eran vasallos 
de unas mujeres que residían tierra adentro a 
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• LA CASI ABSOLUTA IMPOSIBILIDAD 
DE HALLAR VESTIGIOS MATERIALES 
DE CUALQUIER CLASE EN LA HUME¬ 
DA SELVA QUE LINDA CON LAS GUA- 
YANAS, CONTRIBUYE A QUE LA 
EXISTENCIA DE LAS AMAZONAS NO 
SE DEMUESTRE PALPABLEMENTE 




unas siete Jomadas de la costa (o sea, hacia la 
frontera de las Guaymnas) y que “por ser ese 
Señor Conyune* subjeto a ellas, habían venido 
(ellas) a guardar la costa”. Interrogado sobre 
cómo viven esas mujeres; contestó de todo pun¬ 
to con la ynlcma historia ya oida por Orellana 
en otras ocasiones. Preguntado si los pueblos 
de estas mujeres eran de paja, contestó que no, 
sino “de piedra y con sus puertas". 

Agrega Fray Gaspar; “Y todo lo que este in¬ 
dio dijo, y más, nos habían dicho a nosotros a 
seis leguas de Quito, porque destas mujeres ha¬ 


bía allí muy gran noticia, y par las ver vienen 
muchos indios el río abajo mil e quatrocientas 
leguas; y asi nos decían arriba los indios que 
el que hubiese de bajar a la tierra destas mu¬ 
jeres había de ir muchacho y volver viejo”. 

tm nnmoGAim de cinco siglos 

Ahora bien, cabe preguntarse: ¿es posible que 
Orellana, que conocía bien a los indios, que ha¬ 
blaba quechua —el idioma de los indios de Qui¬ 
to y también de los de! río Ñapo— y que sin 
duda había prendido rápidamente a entender 


el idioma de los de las márgenes del río-mar 
_que en su mayor parte hablan el tupí-gua¬ 
raní— no haya sabido interpretar lo que éstos 
trataban de explicarle cuando los interrogaba? 
¿O bien, que se baya dejado engañar continua¬ 
mente, desde Quito hasta el Jamundá? ¿Es posi¬ 
ble que se baya equivocado tomando por mu¬ 
jeres los que no eran sino “indios varones de 
pelos largos” como opina Barbosa Rodríguer 
(equivocación cometida desde muy corta dis¬ 
tancia, ¡y compartida además, por toda la tri¬ 
pulación!). ¿O bien que Orellana, fray Gaspar. 
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y t rw V" v f los miembros de esa famosa ex¬ 

pedición, se hayan puesto de acuerdo para urdir 
un embuste? 

Quienquiera lea el libro que escribía dos si¬ 
glos más tarde Charles-Marte de la Condamine. 
se dará cuenta de que dicho escritor, miembro 
de la Academia de Ciencias de Parts, dotado de 
espíritu critico y sentido de la investigación, no 
es un crédulo ni un soñador. Sin embargo, des¬ 
pués de su largo y detenido viaje, llega a la 
conclusión de que habla existido (y que todavía 
existían en su tiempo restos de ella) esa nación 


de mujeres de las cuales ola él mismo, conti¬ 
nuamente, noticias que no le parecían engañosas 
aunque él bien sabia, como lo anota, que los 
indios a menudo 9on “embusteros, crédulos, en¬ 
caprichados con lo maravilloso”. .Y agrega: “pero 
niTvgimo de estos pueblos oyó nunca hablar de 
las amazonas de Diodoro de Sicilia y de Justino. 
Sin embargo, la cuestión de las amazonas ya 
existía entre las indios del centro de América 
antes de que allí penetrasen los españoles, y se 
mencionan también entre los pueblos que nunca 
habían visto europeos... finalmente, no he enu¬ 


merado aquí todos los autores y viajeros de to¬ 
das las naciones de Europa que desde hace más 
de dos siglos han afirmado la existencia de las 
amazonas americanas”... 

Además, de la Condamine hace una observa¬ 
ción que cabe cüar in extenso: “Hay que notar, 
desde luego, que los testimonios que acabo de 
referir y otros de los que no hablo, y algunos 
que se mencionan en las informaciones hechas 
en 1726, y más tarde por dos gobernadores espa¬ 
ñoles de la provincia de Venezuela (don Diego 
y don Francisco Torra Iba i están acordes en con- 
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junto sobre la cuestión de las amazonas: más es 
también digno de atención que mientras los di¬ 
ferentes relatos señalan el lugar de retirada de 
las amazonas americanas por diversos caminos, 
unos hacia Oriente, otros hacia el Norte y otros 
hacia Occidente, "todos coinciden en rtv 

mo sitio común en que la terminaron, el centro 
de las montañas de las Guayanas” y en un aco¬ 
tamiento en el que ni los portugueses de Pará ni 
los franceses de Cayena han penetrado todavía. 
A pesar de esto, me cuesta trabajo creer que las 
amazonas se hallen establecidas ah i actualmente, 
sin que de ellas se tengan noticias más positivas, 
transmitidas de unos a otros por los indios veci¬ 
nos de las colonias europeas de las costas de la 
Guayana. Pero este pueblo errante puede haber 
cambiado nuevamente de residencia: "lo que me 
parece más verosímil que todo lo demás es que 
hayan perdido sus antiguos usos a través del 
tiempo”, bien porque las baya subyugado otro 
pueblo, ya porque, aburridas de su soledad, las 
hijas hayan al fin olvidado la aversión de sus 
madres hacia los hombres. “Esto no quiere decir 
que aun cuando boy no se encuentren vestigios 
de esta república de mujeres, sea esto suficiente 
para poder afirmar que no existió nunca”. 

Si muchos escritores, investigadoras, padres 
misioneros y exploradores creen que la exis¬ 
tencia de las amazonas fue un mito, otros, en 
cambio, no están tan convencidos de ello. Asi, 
Pérez de la Ossa opina que existieron, y que 
fueron sacerdotisas del Sol "semejantes —dice a 
las que existían en el Perú, y no es extraño que 
se pusieran ai frente de sus hombres en caso de 
peligro de guerra, para enardecerles con su ejem¬ 
plo”. El doctor Gerardo Golden cree que se tra¬ 
taba de un matriarcado, análogo al que existe 
aún boy en día en ciertas tribus amazónicas en 
donde la "molocca" (grande cabaña colectiva) de 
las mujeres se fraila separada de la de los hom- 
bres, de la misma tribu, que no conviven con 
ellas sino en ciertas ocasiones. 

El padre Lucas Espinosa se inclina bada la 
interpretación de Pérez de la Ossa, observando 
que el tributo de flores y plumas mencionado 
por ei cacique de las aldeas amuralladas, parece 
indicar un vasallaje religioso más bien que po¬ 
lítico. 

Otros crdfen, con Ruy Barbosa, que la expedi¬ 
ción tomó hombres por mujeres. Y otros aun. 
como Frederico Barata, creen que se trataba de 
mujeres que acompañaban en la lucha a sus es¬ 
poso». 

Uno de los más decididos partidarios de la 
existencia de las amazonas, parece ser hoy en 
día el doctor Fabregat. quien afirma resuelta¬ 
mente que existieron, y se inclina hacia la ex¬ 
plicación del matriarcado, aportando interesan¬ 
tes argumentos en apoyo de esta opinión en el 


exhaustivo capitulo dedicado al problema en 
su interesantísimo libro, ‘Crónica y Pasión del 
Amazonas". 

Personalmente, creemos tan resueltamente co¬ 
mo el doctor Fabregat en la existencia de las 
amazonas de América, si bien nuestras conjetu¬ 
ras acerca de quienes fueron, se apartan algo 
de la de él, y más aún de las sugerencias de las 
demás personalidades citadas. 

¿QUIENES FUEXON LAS AMAZONAS? 

Nos parece difícil en efecto sostener la tesis 
de que eran hombres, pues los españoles las 
vieron de bastante cerca, y además “en cueros”, 
aunque tuviesen, como dice el buen Fray Gas¬ 
par, “tapadas sus vergüenzas”. Que fueran sa¬ 
cerdotisas del Sol nos extrañarla, pues nunca 
hemos oido decir que las sacerdotisas del Perú 
(ni de otras partes), tuviesen por costumbre 
acompañar los hambres a la guerra, ni que usa¬ 
ran acoplarse y tener hijos (3) sin contar con 
que la existencia de sacerdotisas entre los in¬ 
dios de las selvas amazónicas es por lo menos 
tan poco documentada como la existencia de las 
amazonas. No nos parece suficiente admitir que 
fueran las esposas de los guerreros que pelea¬ 
ban contra los españoles, pues los indios indican 
reiterada y claramente que existia una tribu es¬ 
pecífica y definida de mujeres “solas”, las que 
buscaban sus temporarios compañeros entre los 
hombres de varias tribus, al azar —o por lo 
menos según regias que nos son desconocidas. 
Indican asimismo, con toda claridad, que esos 
hombres los buscaban a veces entre tribus muy 
distantes de su lugar de residencia, que se sitúa 
decididamente en algún punto cercano de las 
fronteras de las Guayanas. 

Por la misma razón, no nos satisface la tesis 
de que se tratara de mujeres de tribus con régi¬ 
men matriarcal. 

Creemos, por consiguiente, que se tratara de 
un grupo de mujeres, pertenecientes origina¬ 
riamente a una tribu de régimen matriarcal, las 
cuales, por alguna razón desconocida (4) llega¬ 
ron a vivir enteramente solas, y tomaron esos 
usos y costumbres que las destacaron por su 
excepcional!dad entre todas las demás mujeres 
de la América aborigen. 

LA CIUDAD DE PIEDRA 

Estas mujeres, que reclamaban mantos y ador¬ 
nos de plumas, y vivían en una "ciudad de pie¬ 
dra”, debían de ser bastante adelantadas en su 
civilización en comparación con la generalidad 
de los indios de las selvas. 

Todo el equipaje de Orellana vió, esculpida, 
en la aldea amurallada, la ciudad amazónica que 
fray Gaspar nos describe minuciosamente. Es de 


imaginarse que no hay que tomar en todo su 
sentido actual los términos de que se valen las 
Crónicas antiguas. 'La aldea “amurallada”, no 
será sino una aldea cercada, la “gran plaza”, no 
es sino un espacio libre, desmontado, entre las 
rhnM» Bien se puede imaginar que la “ciudad” 
amazónica consistiera en un conglomerado, qui¬ 
zás importante, de “moloccas” pero estaba ro¬ 
deado de un muro con puertas y torres, y un 
adorno de pumas (los ‘leones” de fray Gaspar) 
cosa ya de por si notable en la cuenca amazónica. 
En cuanto al material de ese muro, probable¬ 
mente eran bloques de barro. Pero como el in¬ 
dio. después de todo, bien sabe distinguir el ba¬ 
rro de la piedra, y que reiteradamente se le 
nombró a Orellana la piedra (en tupí-guarani, 
“itá”) y no el barro, es también probable que el 
grupo principal de las indias amazonas hubiese 
llegado a construir una parte de su cerco de de¬ 
fensa. o de las torres, en piedra de las sombrías 
montañas que bordeaban su reino misterioso. 

No se trataba, de todos modos, de una ciudad 
constituida por admirables palacios al estilo de 
las ciudades maya, y no es de extrañarse que 
no se haya encontrado ningún resto de ella, en 
el curso de las expediciones de los siglos ulte¬ 
riores. 

Es imprudente afirmar que, de haber existido 
tal ciudad, se hubiese debido encontrar sus ves¬ 
tigios en la tupida y enloquecida vegetación de 
la selva, máxime cuando a lo largo de las sie¬ 
rras de las Guayanas se baila, juntamente 
con la parte que bordea Venezuela, lo peor de 
la selva, por su extremada humedad. A estas ho¬ 
ras, y desde hace mucho, ya estarían hechas 
añicos las piedras por la acción prepotente de 
las raíces y troncos de la terrible vegetación del 
lugar; y si algún vestigio queda, no será fácB 
localizarlo. 

Recordemos a este propósito que en la ciudad 
del Cuzco se habló desde el 1500 hasta el año 
1912 de una Ciudad Perdida de los Incas, que 
debía estar allí cerca, sin llegar a localizarla. 
Los rumores de los indígenas la señalaban ora 
aquí, ora allá... Cuando ei explorador Hiram 
B i ngham siguió, una vez más, a un indígena que 
le aseguraba que conocía las ruinas de “una gran 
ciudad” sobre un cerro, lo hizo por descargo de 
conciencia, más que por convicción. Ya tenía, 
tan cerca que podía alcanzarlo con las manos. 


(3 De las Vírgenes del Sol. del Perú, dice el Inca 
Garcllaso de la Vega: “Vivían en perpetua clausura 
hasta acabar la vida, con guarda de perpetua virgi¬ 
nidad”. 

(4) C. M. de la Condamine opina que eran muje¬ 
res que hablan sacudido el yugo marital, por ser 
éste muy pesado por las mujeres entre los indios. 
Pero cualqiuer conjetura a este respecto, por su¬ 
puesto. es puramente gratuita. 
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• LOS MUIRIKITAN, AMULETOS DE JADE HALLA. 
DOS EN LOS DOMINIOS DE LOS INDIOS TAPAJOZOS, 
APARECEN REITERADAMENTE VINCULADOS AL 
NOMBRE DE LAS “ALTAS Y BLANCAS MUJERES” 


^ Vista aérea de Faros, 
sobro ano de lo* nume¬ 
roso» lapos existentes entre 
el Jamnndá, Trombet» y el 
Ainasonas. !La leyenda quie¬ 
re que éste se» el famoso la¬ 
po Espejo de Luna, del que 
las amazonas extraían, en 
noches de lona llena, las 
piedras verdes en que talla¬ 
ban los moirikltañes. (Foto¬ 
grafía del profesor M. Ypi- 
ranga Monte! ro, de Manaos.) 


g Tibor Sekelj, a la iz¬ 
quierda. antes de dedi¬ 
carse a las exploraciones 
amazónicas. Con él apare¬ 
cen el teniente primero 
Emiliano Huerta (centro) y 
el sargento ayudante Rober¬ 
to Páex. La foto fué tomada 
en .1945, cuando ascendie¬ 
ron al Aconcagua. Sekelj 
apor|tó recientes informes 
sobre las en la 

frontera boliviano-brasileña. 


0 En el croquis se puede 
observar la zona donde 
más probablemente opera¬ 
ron las amazonas, de acuer¬ 
do con el testimonio de 
aventureros y exploradores 
de distintas épocas. Marcado 
con una “x” aparece el lu¬ 
gar donde las amazonas ha¬ 
brían presentado combate a 
O rellana, según el relato de 
fray Gaspar de Carvajal, 
cronista de la expedición. 


■un muro de piedra, cuando estuvo a punto de 
volver atrás, pues no lo distinguía entre los ar¬ 
bustos... Delante de él. trepaban el cerro los 
muros de piedra clara, los admirables muros in¬ 
caicos de Macchu-Picchu. ¡Toda una ciudad se 
erguía ante sus ojos, y el no la veía, entre la 
espesa mata de árboles y arbustos! Si eso suele 
suceder a causa de la vegetación que puede exis¬ 
tir a 2400 metras de altura anHína ¿qué será 
de encontrar muros, mucho más modestos, en 
medio del estallido de la vegetación amazónica? 

¿VIVEN AUN LAS AMAZONAS? 

Esta ciudad perdida de la selva debía de per¬ 
tenecer al grupo principal de las amazonas. Pe¬ 
ro no es de excluirse que pequeños subgrupos 
se hayan establecido en otras partes de la cuen¬ 
ca amazónica, de la cuencia del Orinoco, y aún 
más arriba, lo que explicarla que se hablara de 
ellas contemporáneamente en lugares muy ale¬ 
jados entre sí. En su conjunto, la tribua de las 
mujeres guerreras debía de ser muy poco nu¬ 
merosa. Esto explicaría su facilidad de retirada 
ante los conquistadores extranjeros, que casi 
nunca lograron verlas, y explicaría asimismo su 
rápida desaparición. De la Condamine, opina 
que quizás acabaran por cansarse de su vida so¬ 
litaria. Nosotros sugerimos que probablemente 
volvieron a incorporarse a los hombres de su 
raza para mejor defensa ante el peligro blanco, 
perdiendo asi sus características en el curso de 
unas pocas generaciones. 

¿Se han extinguido, pues, totalmente, las ama¬ 
zonas? ¿O es que en algún lugar, alejado del 
hombre blanco, pueden haber subsistido vesti 
gios de su gloriosa vida de antaño? A este pro¬ 
pósito, citaremos para terminar un relato muy 
curioso: 

En 1948, el conocido explorador'Tibor Sekelj, 
yugoslavo, radicado en la Argentina, efectuó una 
de sus tantas expediciones a las selvas aroazótú¬ 
nicas, esta vez por tierras de Bolivia, en la re 
gión de los rios Guaporé y Mamoré, en la zona 
en donde esos ríos marcan el limite entre Bo¬ 
livia y Brasil. Mientras se encontraba estacio¬ 
nado en una tribu de indios “tuparí" éstos le in¬ 
formaron que cerca de alli vivía una tribu ah- 
tropófaga, a la cual parecían tenerles mucho 
miedo, y que llamaban los “hamnó". Al lado vivía, 
según ellos, una tribu de “hamnó pequeños”, a 
los cuales parecían tenerles más miedo todavía. 
De corta estatura, tenían la extraña costumbre 
de valerse de pumas amaestrados para cazar a 
sus enemigos. “Pero, —agrega Sekelj— faltaba 
“aún lo más extraño. Lo que ciertamente no me 
imaginaba, era oír una nueva versión de la le¬ 
yenda de las amazonas, que desde Orellasa bas¬ 
ta nuestros días, ha tenido amplia resonancia en 
todo el continente. 



Mulrikltán tallado en nefrite 
verde pálido coa manchas más 
oscuras, de 65 mm. de alto, ha¬ 
llado en Pzrintins. Su forma 
batrácica es, según el especia¬ 
lista brasileño don F. Barata, la 
“verdadera y única” del amu¬ 
leto, siendo las demás piezas 
de jadeite halladas en la región 
meras “cuentas” de collares. 


“Según mis informantes “tuparí”, cerca de los 
"hamnó” vive una tribu cuyos miembros son ex¬ 
clusivamente mujeres. Llaman a esta tribu “ara- 
mirá”, lo que en lengua tuparí significa mujeres. 
Los “aramirá” reciben una vez por año la visita 
de los “hamnó”, y juntos celebran la fiesta de la 
fecundación. Al año, los niños nacidos pocos me¬ 
ses antes son entregados a sus padres, mientras 
que a las niñas las retienen para educarlas y 
para aumentar la tribu”. Pero hay más: 

“No lejos de esta misma región —prosigue el 
autor— recibí una noticia que coincidía con 
esto. Un negro que buscaba oro en las selvas 
del Guaporé se internó un día por cierto arroyo, 
lejos de su campamento. Estaba examinando la 
arena del arroyo, en la esperanza de encontrar 
oro de aluvión, cuando levantó la cabeza y se 
encontró con algo inesperado: media docena de 
mujeres lo rodeaban, cada una empuñando una 
flecha dirigida hacia él, lista para disparar. Su¬ 
dor frío cubrió su cuerpo, y por el terror que 


se habla apoderado de él, apenas atinó a esca¬ 
par entre dos de las mujeres de las que ninguna 
disparó una sola flecha, contentándose con echar 
al intruso de sus dominios, y acompañarlo con 
una carcajada sonora, cuando éste ya estaba a 
buena distancia”. 

He aquí un relato realmente inesperado y 
sorprendente. Notemos que “al Mamoré, se llega 
remontando el Madera”, río que, a su desagüe en 
el Amazonas, está en plena zona de influencia 
de las desaparecidas mujeres solitarias ,y gue¬ 
rreras. Infortunadamente, Tibor Sekelj, como 
Cristóbal Colón, como Charles-Marie de la Con¬ 
damine. no tuvo tiempo de llegarse hasta el lu¬ 
gar indicado, para comprobar de una vez para 
todas si aún subsiste algún vestigio de las ama¬ 
zonas, estas mujeres negadas y omnipresentes, 
las misteriosas dueñas de la sagrada piedra del 
muirikitán, que con toda justicia han legado su 
nombre fascinante al extenso mundo del rio 
más fascinante de América. ♦ 
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DESDE EL PROXIMO NUMERO DE “VEA Y LEA” UNA 
SERIE DE CUATRO SUPLEMENTOS EXCLUSIVOS: 


• ILUSTRADOS 

• AMENOS 

• DOCUMENTADOS 

• PROFUNDOS 

LOS GRANDES 


PASTORES 



MOISES 


# De un niño tartamudo, abandonado en los arrozales del Nilo, 
Jehová hizo el más grande profeta de los tiempos bíblicos y el fiel 
depositario de las Tablas de su Ley. 


BUDA 


O Quinientos millones de hombres adoran hoy como a un dios a 
Sidarta Gotama, El Il umina do, fundador ateo de la orden monástica 
más antigua que se conoce. 


JESUS 


# Roma estaba en el apogeo de su gloria cuando en la provincia 
más pobre del imperio nació un Dios que quiso vivir y morir como 
todos los hombres para salvarlos. 


MAHOMA 


• Llamado en el desierto por el ángel Gabriel, un simple camellero 
que no sabía leer ni escribir dictó un libro, el Corán, que fué la base 
de un fabuloso imperio. 
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ADOPTELO!... 

su estación de servicio o garage, 
s inviolables de 1# 5 y 20 litros. 



PROTEGE CON IGUAL EFICACIA CUALQUIER TIPO DE AUTOMOTOR 






















EN EL NUEVO Palacio de la* Expo- 


CON SEMEJANTE pierna de dama*. 


EA EL MUNDO 










TODO 

PORQUE 

NADA 


La princesa Sibila 
corona a su hijo, el 
principe Carlos Gas- 
Uro, heredero del 
trono de Suecia, con 
ios tradicionales lau¬ 


ra demolido para de¬ 
jar lugar a una enor¬ 
me playa de esta- 


CANDIDATOS 
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De fama mundial 


e£e^(ud¿... 


Las finísimas esencias COURTLEY -Nueva 
York- son cuidadosamente seleccionadas, si¬ 
guiendo el gusto estrictamente masculino. 

De ahí que la línea COURTLEY otorgue a 
quienes la usan un toque de elegancia perso¬ 
nal y varonil. 
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UNA EXCURSION A14 ZONA DEL LAGO 
.Í.OI.OG. DONDE FUNqONA UNA PEQUÉflA 
CPERp ACTIVA INDUSTRIA MADERERA. 



Por 

ROBERTO E. GUASTAVINO 


Fotos de 


JOSE Y MANUEL LEVERATO, 
RICARDO ARBONA 
y GUILLERMO MESTANZA 


2.000 ANOS 


CUANDO EL CREPUSCULO invita al silencio, en la frondosidad 
ie la selva chaqueña, inmensas bandadas de loros, avutardas y car¬ 
pinteros, de lechuzas, calandrias, tordos y zorzales pueblan los tron¬ 
cos añosos de las lengas y los coihues, y es posible ver a algún 
águila o halcón que se posa a cincuenta metros de altura, en la 
cima de una araucaria milenaria. Con las últimas luces, el bosque 
enmudece, y sólo se escucha el rechinar de las ramas como puer¬ 
tas de goznes resecos. .__ 

La foresta andina mantiene su majestuosa grandeza desde épocas 
bíblicas, cuando el mundo iniciaba la numeración de sus siglos con 
el nacimiento de Cristo. Muchos milenios atrás, una flora gigantes- 
ca había invadido la región donde los dinosaurios y milodontes es¬ 
tampaban a su paso las gigantescas huellas que hoy conservan los 
museos naturales. Pero los cataclismos y los hielos, moldeando la 
piedra, en la espantosa potencia de sus consecuencias, sepultaron 
la fronda entre glaciares y arrasaron los montes con ríos de lava. 
Cuando el empuje volcánico quedó hundido en la profundidad de 
los lagos la flora renació en un desafiante desquite, y el pmo de 
los Andes, como llaman al alerce, se irguió 3.000 años ha, soste¬ 
niendo aún su victoriosa supervivencia vegetal. 

La existencia de muchas araucarias del parque ha sido calculada 
en más de veinte siglos, encontrándolas en el centro oeste de la 
provincia de Neuquén, extendiendo su periferia hasta las riberas del 
lago Huechulafquen. 

La vegetación exuberante del llano, de clpreses, radal, maiten. as¬ 
ciende las faldas de los cerros hasta los 1.600 metros de altura, don¬ 
de las retorcidas ramas de los ñires y las cañas coligues tornan 
impenetrables los matorrales. La mutisia trepa por los tallos, con 
sus flores rosadas en forma de estrella¡ la amancay, amarillo na- 
ranja florece hasta las alturas. El suelo se alfombra de crecidos 
heléchos y de frutillas silvestres, y el espinoso michai cuelga sus 
ramas al costado del camino, ofreciéndonos sus frutitos azules que, 
según la leyenda, hacen retornar al lugar a quien los come. 

Toda la comarca es canto clorofílico, que vibra en rojos o esme¬ 
raldas, según entone para el otoño o la primavera, que sostiene 
mantos'dé nieve en invierno, y en el verano los aleteos de los pica¬ 
flores y las mariposas. j , „ 

En el verano anterior, atraídos por la pasión de la caza, llega¬ 
mos hasta las inmediaciones boscosas del lago Lolog, entre Junín 
y San Martin de los Andes. 

De pie, sobre un camión que transporta madera del aserradero 
de los hermanos Brabury, situado a la orilla del Lolong, nos acer¬ 
cábamos a la “maravillosa región del ciervo”, como expresara hace 
poco tiempo el famoso cazador alemán Wilhelm Grovermam, en 
su visita a nuestro país. 

La industria maderera constituye allí, como en todo nuestro fal¬ 
dón cordillerano austral, una de las bases de la economía rural. 
Desde el camino elevado podían oirse los golpes de las hachas con¬ 
tra los troncos, y los mugidos de los bueyes que arrastraban los ma¬ 
deros hasta el agua, y se recortaban ante nuestros ojos las extra¬ 
ordinarias proporciones del lago Lolog, que en araucano significa 
cueva u hoyo. Sus aguas, que alimentan el caudal del río Quilqui- 
hue, encerradas por orillas de piedras menudas y canto rodado, son 
utilizadas por los lugareños para transportar los leños hachados en 
jangadas que arrastra una lancha de motor. 

La jangada, compuesta de 15 a 20 troncos de 900 a 1.500 kilos 
cada uno, es deshecha lentamente frente al aserradero y en ganchado 
cada madero a una yunta de bueyes que lo deposita en la orilla. 

Tal era el espectáculo que se nos presentaba al llegar al paraje. 
El camión ascendió por una callecita en pendiente, que más bien 
parecía un claro en el bosque. A sus lados se alzaban unas sólidas 
y toscas casitas de madera —residencia de los trabajadores fores¬ 
tales y sus familias—, y las precarias instalaciones del aserradero. 
Cuatro bueyes uncidos en pareja a fuertes yugos, subían ese tramo 




Ya lo V... siempre con 

DOBLEV’ 


TOMELA A SU GUSTO: 


sobre 

hiele 


coa hielo 
y sodo 


Es un producto de 

DESTILERIAS HIRAM WAIKER A SONS 
(Argentina) S. A. 


Los troncas aguardan el trabaja de la sierra. Precarias viviendas destacan 
so pobreza en singular contraste junto a la maravilla de los bosques. 
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¡NATURALMENTE! 

yo normalizo 
la función digestiva 
y beneficio al hígado 


Siguiendo un 
tratamiento 
novedoso y 


Cada tronco es aneldo a ana yanta de bueyes, 
que lo arrastra a tierra. Los animales aprenden 
desde terneros a hacer este pesado trabajo. 


lubaftax 


Opte usted también por 

lubafkax 


moderno laxocotagogo 
dft acción 


AHORA, YO TOMO 



Un bosque de... 


inclinado que terminaba en el lago, tirando de un eje horizontal 
con dos ruedas, sobre el que se apoyaba un colosal tronco de ciprés. 

Los peones lo aguardaban, inactivos. Junto al galpón abierto don¬ 
de estaba la sierra de vapor, el leño fué puesto a rodar, y la tiena 
se estremeció a cada uno de sus giros. £1 palanquero y otros hom¬ 
bres hicieron correr el rollizo sobre el carro de la sierra para trans¬ 
formarlo en tablones bajo la acción de las cuchillas. 

La pequeña industria, aunque despaciosamente, ha evoluciona¬ 
do —desde 1932— de la rueda hidráulica de madera hasta la tur¬ 
bina de vapor, totalizando en sus últimas etapas alrededor de 40.000 
metros cuadrados de madera, algo así como 1.900 metros cúbicos 
de rollizos, extraídos de bosques fiscales de la Administración Ge¬ 
neral de Parques Nacionales y de Turismo, Reserva Lanín, en su 
mayor parte. 

Una fuente de aserrín brotaba de la sierra, cayendo en la plata¬ 
forma de su base y desbordando hasta un angosto riacho. El agua 
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Los palanqueros y otros hombres, que hasta aquí habían permanecido 
inactivos, van haci e nd o cor r e r los rollizas hasta el carro de la sierra. 




prestigio 
en bombones 
jerarquía 
en regalos 


CORRIENTES 1469 - TEL. 40-7875 
en MAR DEL PLATA: San Martín 2272 
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tados por el layo, en forma de jangadas compuestas por 15 6 20 troncos de 
Luego es deshecha y cada madero enganchado a una yunta de bueyes. 










un círculo 
distinguido 

que en todas las ocasiones 


Para andar o para sport, 
para la vida nocturna 
o la severa jomada 
del hombre de 
negocios, siempre 
hay un 


EXIJA 


dibujo que 
simboliza el 
NERVIO 
DE ACERO 


En venta en 


las mejores 
zapaterías del país 


fabricantes: 

EKMEKDJIAN HNOS. y Cía. S.R.L. 

Matrícula 4238 


porque son. 


1 distinguen 
distintps! 


se tornaba anaranjada y se precipitaba ha¬ 
cia el lago Lolog, donde, como una mancha 
bermeja que rodeaba las embarcaciones del 
amarradero, agregaba una rara belleza al 
paisaje multicolor. Bajamos hacia allí si¬ 
guiendo las huellas de los viejos vacunos. 

Escuchábamos los "iá” y “atiza” con que 
alentaban en la playa la labor de los ani¬ 
males, que transportaban a tierra los tron¬ 
cos notantes. De vez en cuando los bueyes 
eran picaneados para exigirles un máximo 
esfuerzo, y las cadenas tirantes, enroscadas 
a sus yugos, arrastraban el rollizo. 

—Se necesitaría un tractor para que el tra¬ 
bajo no se demorara tanto —opinó uno de 
nosotros. 

—Deberían industrializar ese aserrín que 
tiran y obtendrían más ganancia —añadió 
otro. 

—Lo que esta gente en realidad necesi¬ 
ta —dijo un tercero, recorriendo con su vis¬ 
ta al paupérrimo poblacho que aparecia 
a sus espaldas— es redención para su me¬ 
diocridad, más bienestar para sus espíritus 
gastados, sedientos de la reparación del mun¬ 
do indiferente de la ciudad. 

Más tarde agregaría un lugareño: 

—¿Problemas? Sí, quizá el invierno, quizá 
el problema sea del bosque. 

—¿Cuál es el problema del bosque? 

—Y... se saca pero no se vuelve a plan¬ 
tar. Hachamos los árboles que las autorida¬ 
des nos marcan con una cruz roja, pero no 
los reponemos. Y el bosque está viejo, los 
troncos secos y enfermos —continuó—, ¿No 
vieron los bosques blancos, todos carboniza¬ 
dos? Bueno, antes eran troncos secos y en¬ 
fermos, ¡y ésos prenden como fósforos! 

Las lengas cargadas de musgos y liqúenes 
se cerraban formando techo al camino, el 
esplendor del verano descendía a la fronda 
llenando de verde los huecos finales de su 
bóveda, admitiendo sólo algunas fibras de 
luz que iluminaban con manchas de claridad 
los senderos y los árboles marcados con rojo. 

La reforestación existía pero no para esa 
zona tan densa. Cuando en San Martin de 
los Andes repetimos la pregunta del balsero, 
nos hablaron de la estación forestal demos¬ 
trativa NV 3, con su vivero experimental para 
estudio del cultivo de especies autóctonas 
y exóticas, del fomento forestal y venta de 
plantas al costo, de adaptación, asesoramien- 
to técnico para plantaciones y guardabos¬ 
ques. Nos enteramos de la vigilancia que 
mantiene la Dirección de Parques Nacionales 
y la supervisión del ministerio correspondien¬ 
te de Neuquén, y entonces recordamos esa 
obra admirable que es el vivero de la isla 
Victoria, en el Nahuel Huapi. 

Al caer la tarde, a la hora de la oración, 
.la catedral del bosque vino a nuestra me¬ 
moria, con sus altas ramas entrelazadas como 
cruceros sobre la nave central de sus cami¬ 
nos. La floresta, que ya cumplió 2.000 años, 
se adorna con el arrobamiento de lo realiza¬ 
do, el desarrollo completo y el trabajo he¬ 
cho y. aunque de cansada existencia y de 
seres caducos, aún perdura en su seno el 
milagroso proceso de fotosíntesis- de cada 
verano y la turbulencia del florecer en cada 
primavera. ♦ 



El aserrín brota y vuela por sobre 
el obrero qne secciona los grue¬ 
sos tablones. Los hombres arras¬ 
tran aquí una vida sin incentivos. 
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PERO... TODOS EXIGEN 


ODOROdO 


¡Confíe usted también en el nombre más famoso en desodorantes! En el mun¬ 
do entero ODO-RO-NO es sinónimo de protección segura en materia de deso¬ 
dorantes. Protección para su encanto... protección para su ropa. Elija el tipo 
que mág le agrade: crema - atomizador - lápiz. Pero que sea ODO-RO-NO ¡el 
desodorante-antisudoral que no deja lugar a dudas! 

HAGA DE 



ODORO-nO 













ALGA cu APRtBTO 


No encogen por más que se laven. Su trama ha 
sido estudiada especialmente para que las prendas 
con ellas confeccionadas tengan más resistencia al 
uso y al trato rudo. 

Al comprar tela, o ropa de trabajo o sport, fíjese que 
en el revés diga: “Pre-encogido Grafa-Color Firme”, 
y lucirá ropa cómoda, duradera, siempre a medida. 


HAY 4 TIPOS DE TELAS DE ALGODON GRAFA PRE-ENCOGIDAS: 

TUSSOR GRAFA, en blanco, beige y marrón. 
GABARDINA GRAFA, en beige claro, beige oscuro y gris. 
GRISETA GRAFA 60, en gris jaspeado. 
ASARGADO GRAFA 70, en blanco, kaki y oliva. 

Industrio Argentino 















r CARLOS 



PARA MUESTRA... De entrada, “El Trébol” 
se mandó un inusitado 22 a 1 contra el team mi¬ 
litar del club San Jorge. Y aunque es cierto que 
después se vería más apurado, todo pareció indi¬ 
car, en el debut del nuevo cuarteto, que muchas 
de las viejas glorias serian revaUdadas. Y aunque 
nada sepamos, al cierre de esta edición, sobre 
otras perspectivas del Campeonato Argentino 
Abierto que se disputa ante crecida concurrencia 
en el clásico escenario de Palermo, no hay duda 
que no pudo tener el magno certamen principio 
más auspicioso. 

* © * 

LA FAMILIA Heguy está en ¡a pomada... El 
mayor de todos. Antonio (a la fuerza, si es el pa¬ 
dre), y Horacito, coordinan esfuerzos, ciencia y 
entusiasmo con. otra combinación de padre e hi¬ 
jo: ios Herriot, en el team de Coronel Sitares 
(Indios). 

T los dos más pibes, Alberto y Eduardo, super- 
campeones del intercolegiál integrando el cuarteto 
del colegio Champagnat. 

¡Y por supuesto Myriam, esposa y madre, re¬ 
bosante! 

ana 

SE ESTA destacando netamente en la selección 
para constituir definitivamente el equipo de cua¬ 
tro jinetes que nos representará en el torneo in¬ 
ternacional de hipismo de Viña del Mar, el te¬ 
niente Jorge Osácar. Con el caballo “Mariguane- 
rc", encabeza el puntaje respectivo. 

Aunque no muy lejos de él, dos civiles, Pedro 
O. Matorga y Ernesto Hartkopf, también porlían, 
con gran chance para obtener el honor de ser in¬ 
cluidos en el equipo titular. 

Aunque en esto de saltos, el peso argentino 
está en perfecto "tralning”... 

o * * 

EL RESULTADO del torneo sudamericano de 
tenis recientemente disputado en Caracas, com¬ 
pletamente adverso a nuestra representación, no 
ha de sorprender a nadie cuando que aquí que¬ 
daron tenistas de la calidad de June Hanson, 
Rora B. de Somoza y Enrique Marea... 


EN YACHTING, Horacio Bolleta, al timón, ga¬ 
nó recientemente en aguas de Dársena Norte la 
regata por la copa Juan J. Seré. Y obtuvo su 
triunfo por sus cabales, y no por “Capricho”... 

« « O 

HUGO NICORA Y ALBERTO TEXIER empa¬ 
taron el primer puesto de la categoría "scrachf 
del torneo extraordinario Gran Premio Ranelagh, 
que se cuenta entre los más importantes del ca¬ 
lendario golfistico del país. 

Y ambos, sonrientes, cantaron a dúo el célebre 
tango de Celedonio Flores, "Mano a mano". 

« » » 

CUANDO NOSOTROS estamos escribiendo es¬ 
tas lineas, ya los ping06 del Clásico Carlos Pelle- 


EL BRINDIS de esta quincena 
corresponde también a un equipo 
de polo: el de La Alicia, brillante 
vencedor del Campeonato Abierto 
del Hurlingham Club. 

Sea por Ricardo, Ernesto Julián, 
Luis Alberto Lalor y Teófilo Bor- 
deu, el gustazo de empinar cuatro 
veces el codo con “scotch” del bue¬ 
no, que bien se merecen el trago. 


E Z A M A 


grini se aprestan a recorrer los 3000 metros de la 
prueba mejor rentada de nuestro turf (nada me¬ 
nos que 1.500.000 para la caballeriza del ganador). 

Y hasta el momento, nada hace suponer que 
aparezca quién le ponga el cascabel a Manan tial, 
el soberbio triunfador en la triple corona. Por 
ello adelantamos a nuestros lectores que de obte¬ 
ner su cuarto triunfo en las cuatro carreras más 
importantes de nuestros hipódromos, no dedicare¬ 
mos el brindis próximo a esa hazaña, porque tra¬ 
tándose del hijo de Gulf Stream y Magda, entra¬ 
ría dentro de las proezas comunes a sus excep¬ 
cionales medios locomotivos. 

Solamente queremos decir que hemos “retira¬ 
do" nuestro propio candidato “lance” —del que 
alguna vez hablamos— porque después de la co¬ 
rrida de SV” que se mandó el crack, al parecer 
empalidecerán las campañas de todos los famosos, 
incluso la de Yatasto. 

Que en verdad, este Manantial parece inago¬ 
table... 

# * a 

Y, ¿QUE ME DICEN de "Don Laguna", otro 
invicto de tierra adentro que ganó como quiso el 
clásico Provincias Unidas? 

¡Laguna brava, había sido! 

a a a 

DESPUES de los alzamientos de Boca Juniors 
y de River Píate ante sanciones & sus respectivos 
clubes, la autoridad de la A.F.A. ha retí ocedido 
“a la hora Suecia"... 


EL CAMPEON peso pesado de Suecia, Ingemar 
Johansson —que derribó en el primer round las 
esperanzas de Eddie Machen— ha lanzado for¬ 
malmente su reto por el titulo mundial a Floyd 
Patterson. 

Pero hasta ahora, el manager del campeón se 
ha hecho el sueco... 

a a a 

MIENTRAS TANTO, entre nosotros, surge ní¬ 
tidamente una estrella: Jorge Fernández. 

En el camino hacia horizontes más anchos le 
quedan nada más que dos hombres: Frederick 
Thompson y Cirilo Gil. 

a a a 

ANTONIO ROCCA, el “ catcher” argentino que 
causa sensación desde hace varios años en Nueva 
York, ha sido contratado para la temporada de 
lucha espectáculo en Buenos Aires. 

Claro que lo veremos a este Rocca, un poco 
ablandarte 

a a a 

SE INSISTE en que el tenista chileno Luis Aya- 
la se pasará al profesionalismo. Integraría el 
equipo que recorre todos los años el mundo en¬ 
tero, encabezado por Jack Kramer. 

Seguramente que Ayalita no desentonará entre 
esas fieras que son Pancho González y Segura 
Cano, amén de los “nenes” australianos que in¬ 
tegran la “troupe". Le deseamos, pues, buen éxi¬ 
to... ¡y felices divisas! 



EL MEJOR FIJADOR 

nttacHaiMi' 


Porque contiene tragacanto,e] 
ingrediente insustituible en todo 
buen fijador. Además, Fixina 
contiene quinina. 

Porque no empasta ni endure¬ 
ce el cabello. Con Fixina el ca¬ 
bello luce natural, sedoso, im¬ 
pecable. No produce caspa 
ni polvillo blanco. 

Porque no se altera. Fixina no 
cambia su color, no fermenta, 
mantiene su consistencia y su 
delicado perfume. 


FIXINA 

Igwiet] 


En dos tonos Rosa para cabello rubio, 

Azul pora cabello negro y cano. 
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LA RESPIRACION 
SE HACE 
DIFICIL... 



Cibiirtis de la» ■■adial at 



VISITE N8ESTRA EXPOSICION 



Av. de Moyo 917 . Calle BRASIL 1050 
Ay. MITiK 117 AVELLANEDA 

LA PLATA • ROSARIO • MENDOZA 


HACE MUCHOS SIGLOS que la tradición 
achacaba el asma a comida que hacia mal, 
al “mal viento” cargado de polvo o al con¬ 
tacto con determinados animales. Ese ins¬ 
tinto tradicional del pueblo adivinaba, ya 
que se trataba de una enfermedad alérgica. 
En Galicia se creía que era transmitida por 
los gatos y se denominaba “gaíenta”; en 
Colombia se combatía con caldos de gato. 
El cambio de clima se aconsejaba en el re¬ 
frán: “Si quieres estar) bueno, muda de 
cielo”. Y entre los remedios más extendidos 
figuraban los cigarrillos de hoja de adormi¬ 
dera, y los cocimientos de campanillas (flo¬ 
res) de enredaderas. Hoy sabemos mucho 
más sobre el asma, pero aún nos falta.. . 


¿QUÉ ES EL ASMA? 

Es una enfermedad respiratoria de origen 
predominantemente alérgico, que se carac¬ 
teriza por ciertas crisis o accesos. Es bas¬ 
tante frecuente, interfiere en la vida indi¬ 
vidual y social del que la padece y no suele 
desaparecer fácilmente. 

¿CUALES SON SUS CAUSAS? 

Como el asma es un conjunto de síntomas, 
deben investigarse sus causas para orientar 
el tratamiento debidamente. Suele presen¬ 
tarse en individuos con una predisposición 
a la alergia (36 por ciento) o sea que poseen 
una sensibilidad exagerada respecto de sus¬ 
tancias inofensivas para los demás. Las sus¬ 
tancias excitantes pueden provenir del ex¬ 
terior (polen de plantas, polvo, alimentos, 
bebidas, drogas) o de infecciones del apa¬ 
rato respiratorio, como por ejemplo gripes, 
bronquitis, sinusitis, rinitis, etc. Otros casos 
de asma se deben a desequilibrios nerviosos 
(emociones, sobresaltos, disgustos) o también 
a la humedad o al frío. Hay factores que 
influyen mucho en la presencia del asma, 
sobre todo en los niños, tales como la fatiga 
y los trastornos psíquicos. 

¿CUALES SON LOS SIGNOS DEL ASMA? 

Puede comenzar lenta o bruscamente. Su 
signo principal es el ataque, crisis o acceso 
asmático, que consiste en disnea (ahogo) 
que llega a convertirse en una sensación 
sumamente angustiosa. El enfermo inspira 
aire pero le parece que no puede expul¬ 
sarlo. La salida del aire se acompaña de una 
especie de silbido. Estas crisis pueden du¬ 
rar desde quince minutos a varias horas y 
repetirse a menudo. A la terminación se 
suelen presentar tos y expectoración, segui¬ 
dos de alivio respiratorio. En el ataque as¬ 
mático algunos pacientes 9e ponen amora¬ 
tados (cianóticos). Se origina porque se pro¬ 
duce espasmo con estrechamiento de los 
bronquios, que se obstruyen aún más con 1a 
presencia de mucosidad. Esto da lugar a di¬ 
ficultades para expeler el aire inspirado, y 
a que, al aumentar su cantidad, quede el 
tórax distendido y llenos los pulmones de 
aire viciado, cuya presencia prolongada in¬ 
fluye sobre la función oxigenante respira¬ 
toria. 


Por el doctor 
JOSE JULIO 
CASTRO 

¿ESTAN MAS EXPUESTOS AL ASMA 
LOS TEMPERAMENTOS SENSIBLES? 

Por lo menos, son los más castigados. 
Marcel Proust y Moliére han sido asmáticos 
célebres. Abunda en familias propensas a 
las alergias (eczemas, urticarias, úlceras 
gástricas, resfríos continuados, etc.). Quizá 
tenga razón Brissaud al decir que “es más 
una enfermedad de la mente que de los 
bronquios”. 

¿CÓMO SE DESCUBRIÓ? 

Ya Hipócrates la citó y le díó su nombre, 
que en griego significa "respiración difícil”. 
La describía y enseñó a descubrirla por los 
signos del ataque. Hoy, además de conocerla 
por el mismo síntoma, se hacen análisis de 
esputos y sangre, y por medio de radiogra¬ 
fías se eliminan otras posibles causas de 
obstrucción bronquial. El asma de los niños 
pequeños suele deberse a ciertos alimentos, 
mientras que la de los mayores de 10 años 
obedece a causas aéreas, que entran en el 
organismo al respirar. 

¿HAY ALGUNA CURIOSA TEORIA 

SOBRE EL ASMA? 

La del japonés Ohsawa. Muchas de sus 
apreciaciones son ciertas y otras dudosas. 
Según él es una enfermedad del carácter, 
que se da en personas de vida antinatural, 
perpetuos descontentos. Sus métodos curati¬ 
vos se basan en la prohibición de ciertos 
alimentos y bebidas, buena masticación, pi¬ 
co pan, abundantes coles, cebollas, zanaho¬ 
rias, espárragos, apios, etc., e infusiones de 
flor de loto. También preconiza higiene men¬ 
tal, con un er'oqu©|cordial, alegre y gene¬ 
roso, de la existencia. 

¿QUÉ REMEDIOS SE USAN 
CONTRA EL ASMA? 

Primero están las medidas de carácter 
general. Alimentación sana y ligera; corre¬ 
gir la obesidad; evitar la exposición a po¬ 
sibles irritantes como el humo del tabaco, 
los olores fuertes, el polvo, la humedad y 
los fríos excesivos. Puede beneficiar el cam¬ 
bio de clima, mejorando los enfermos en 
climas cálidos y secos. Los ejercicios respi¬ 
ratorios son recomendables, principalmente 
en niños y adultos, y en ocasiones evitan 
complicaciones, como el enficema (pérdida 
de elasticidad y dilatación de los alvéolos 
pulmonares), y hasta la deformación torá- 
xica. Estos ejercicios deben durar al menos 
10 ó 20 minutos. Entre los remedios gene¬ 
rales útiles pueden contarse el calcio, el 
ácido ascórbico (vitamina C) y los antihis- 
taminicos. Se corregirán los defectos nasa¬ 
les, tales como pólipos, desviaciones del ta¬ 
bique, etc. 

Cuando su origen es alérgico deben ha¬ 
cerse pruebas para determinar las sustancias 
culpables, y después evitar su contacto di¬ 
gestivo o respiratorio con el paciente. 

El ataque o acceso asmático se ataca con 
varias medicinas, según su gravedad, como 
la efedrina, adrenalina y aminofilina. Si el 
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• EL ASMA ATACA 
A GRANDES Y CHI¬ 
COS Y ES UNA DE 
LAS ENFERMEDA¬ 



DES MAS ESPECTA- 
CULARES Y MOLES¬ 
TAS DEL APARATO 
RESPIRATORIO. 


estado asmático es continuo se recurre hoy 
a las hormonas (ACTH o cortisona). Tam¬ 
bién se usan en ciertos casos inhalaciones de 
oxígeno y diversas nebulizaciones o aero¬ 
soles. La tos se combate con drogas que no 
posean efectos narcóticos. 

¿Y EN CUANTO A LO PSIQUICO? 

Hay que darle capital importancia, por¬ 
que los factores psíquicos son casi siempre 
los que precipitan los accesos y mantienen 
la enfermedad. Es necesario buscar las po¬ 
sibles tensiones emocionales. 

Conviene educar a la familia y al paciente 
en cuanto al acceso. Convencerlos de que 
con calma y medicación siempre desaparece, 
y de que se trata de una enfermedad cróni¬ 
ca en la cual son necesarios el tratamiento 
y la supervisión prolongados por parte del 
médico. 

Entre los niños asmáticos muchos tienen 
una madre que los protege y mima exage¬ 
radamente. Su enfermedad es una especie 
de manifestación inconsciente de hostilidad. 
Estos pacientes curan si se les aleja del 
medio familiar. Al enfermito hay que brin¬ 
darle cariño, disimular la preocupación por 
su enfermedad, mostrarse con él risueño y 
procurar distraerlo. Es necesario que los de¬ 
más miepabros de la familia no lo disminu¬ 
yan y lo consideren como a un ser inferior 
e inepto, y que se le eviten los choques 
emocionales, las amenazas y toda clase de 
vergüenzas y temores. ♦ 



Aunque el asm* se localiza principalmente en 
las vías respiratorias, coyas infecciones son ele¬ 
mentos desencadenantes de la enfermedad, hay 
casos qne se deben a desequilibrios neviosos y 
otros factores, Eas modernas terapias tienden S 
tener en cuenta el estado elobal del paciente. 



CREMA DE AFEITAR 
a la Colonia a Lavanda 
Brinda la más lujosa afeitada. 


LOCION PARA 
DESPUES DE AFEITARSE 
a la Colonia 
Da el "toque final” 
que refresca el rostro. 


FIJADOR 

a la Colonia o Lavanda 
Asegura elegante 
naturalidad al peinado. 


Todas, con la calidad y el perfume 

de una marca mundialmente famosa. 

ATKINSONS 
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VáernoJ 

mañana 

Por JOSE RAMON LUNA j 


“Cowboy” 

ES LA HISTORIA de 
un muchacho que, lleno 
de ambiciones, sueña con 
ser vaquero. Lo consigue 
gracias a la treta de ha¬ 
ber salvado de un apuro 
a un vaquero veterano 
prestándole dinero Junto 
a la mesa de juego. Lo 
obliga después a ser su 
socio. 

El vaquero veterano es 
Glenn Ford. El Joven, Jack 
Lemmon. Entre ambos ocurren todas las cosas que dan materia a esta pe¬ 
lícula, que se anticipa como una muestra decididamente típica del Oeste 
y una de las que han de quedar como buenas en este estilo de films. 

Una conducción de reses a través del desierto, vicisitudes que le ocurren 
al vaquero novicio, que van desde el riesgo de su muerte bajo las patas de 
las reses que conduce hasta la pérdida de su amor, puesto en la persona 
de una linda muchacha de su pueblo, forman la atracción de la novedad. 

Aprende lo principal: que el hombre se hace duro, fuerte y noble cuando 
se enfrenta con el peligro, la muerte y el amor fracasado. Aquel dependiente 
de negocios, medio tarambana y ambicioso que se hace vaquero de la noche 
a la mañana, ha de volver algún dia, al frente de sus propios vaqueros y 
al lado de su maestro, sonriente, optimista, paladeando de antemano el 
descanso bien regado que ha de darse en Chicago tras las fieras alternativas 
vividas en su nuevo oficio. Ha dirigido Delmer Daves para Columbia, sobre 
libro especialmente escrito por Frank Harris. 


“Mi tío 


ES LA MÁS reciente 
obra de Jacques Tati, el 
productor, realizador y 
actor de “Las vacaciones 
de Monsieur Hulot”. 

Jacques Tati ha creado 
un nuevo estilo en el cine 
cómico. Un estilo a base 
de situaciones, de “gags", 
en que casi siempre todo 
se resuelve sin palabras. 
Quizás detrás del hallaz¬ 
go de este estilo se encon¬ 
traba Chaplin, cuando se 
produjo el advenimiento 
del cine sonoro. Y, dentro 
de él se operaron transformaciones que canalizaron su obra hacia mensajes 
de tono político o social. Pero las primeras películas de Chaplin son combi¬ 
naciones de breves incidencias, diferentes entre si pero que forman unidad 
en el conjunto. 

Tati, en “Mi tio Hulot”, cuenta la historia de un muchacho que vive en 
una casa prácticamente modelo. Todo el dia, el pequeño no oye más que el 
trabajo de las máquinas inventadas por el hombre para hacer más cómoda, 
la vida. Pero el pequeño prefiere el barrio de su tío Hulot, donde hay un 
pintor, un barrendero, un vendedor de cosas de ultramar, un mercado, un 
zapatero. Todos son amigos y el pequeño Gerardo se hace también amigo 
de ellos. Al Cadillac de su padre, prefiere el carretón de su tio. A su lado, 
el niño siente la presencia de la vida y en todo halla motivos de sostén 
para superarse. La película, que será exhibida por Orbe, con la presencia de 
Jacques Tati en Buenos Aires, mereció en el Festival de Cannes 1958 el gran 
premio especial del jurado, por su "originalidad y potencia cómica”. 




I 



“ESTA TIERRA CRUEL 


A PESAR DE SU TITULO es una película de amor. Amor 
a la tierra, a los seres, a las cosas, a los sentimientos nobles. 
Amor al recuerdo, al presente y a lo que vendrá. 

Tal como ocurre, pues, con la tierra, a la que más se ama 


“Buenos días, 
Tristeza ” 



LA NOVELA de Fran- 
foise Sagan “Bonjour tris- 
tesse”, ha sido llevada a 
la pantalla con su mismo 
titulo en producción y di¬ 
rección de Otto Premin- 
ger. En la novela se cuen¬ 
ta la historia de una 
muchacha acostumbrada 
a la vida fácil. Se lleva 
muy bien con su padre, 
con quien la encontramos 
viviendo en la Riviera, en 
pleno goce de sus vaca¬ 
ciones de verano. La jo¬ 
ven Cecile, encarnada por 
Jean Seberg, es la protagonista de esta historia extraña en que el amor apa¬ 
rece de cuando en cuando y más bien resulta un angustioso apelativo a la 
vida fácil. Tras la pereza, llega la tristeza... 

David Niven en el padre de la muchacha y amigo de Elsa (Milene De- 
mongeot) y vive en la Riviera juntamente con Cecüe y su amigulta. 

Pero llega la madrina de Cecile, Anne (Deborah Kerr), que reanuda con 
Raymond, el padre de su ahijada, un viejo romance. Desplazan a las mu¬ 
chachas, que son amigas, con gran desesperación de Cecile, que procura 
reavivar en el padre su interés por la rubia amigulta con la que pretende 
hacerlo casar. Pero no ha nacido Cecile para sembrar amor. Y todo ha de 
terminar para ella y su padre en una desoladora y ansiosa espera de la tris¬ 
teza, destino definitivo de vidas como ésta. 

En el film tienen personajes importantes Geoffrey Home, Juliette Greco 
y Walter Chiari, acompañados por un elenco nutrido. La acción, filmada 
en tecnicolor, transcurre en paisajes de la Riviera. 
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cuanto más cruel es con quienes la habitan por haber nacido 
en ella. O también como las mujeres, que más se aman cuando 
menos aman. 

René Clement, el director de esta película, sabe tratar al 
amor con la dimensión imponderable que posee. Dimensión 
que lo hace a la vez misterioso, eterno, sencillo o fugaz. Esa 
dimensión que suele crear la eternidad de un segundo o suele 
volver interminables los minutos cuando se trata del amor des¬ 
encontrado. O suele transformar toda una vida de amor en un 
instante de muchos años fugaces. 

Que es, precisamente, lo que ocurre en “Esta tierra cruel”. 
En ella, todo es amor. Y la fuente del amor está en la anciana 
madre de Joseph y Sussane (Anthony Perkins y Silvana Man- 
gano) que quiere rehacer un dique particular, construido por su 
marido para defender del mar el campo de arroz que poseen. 
El mar ha destruido el dique y con él casi toda esperanza de 
recuperación. 

El hijo, hastiado de la lucha estéril por construir ese dique, 
resuelve irse de la casa. Y halla el amor en una muchacha mu¬ 
cho mayor que él, Claude (Alida Valli), con la que vive horas 
mentidas. Su hermana Sussane y su madre tienen fe en la 
tierra. Y se aferran a ella, pasando una edad del hambre, sobre 
la inerte crueldad de esta tierra que, a raíz de la destrucción del 
muro de cemento, vive en pavorosas nupcias con el mar. 

Pero la resistencia a los tiempos de hambre tiene su limite. 
Cuando llega este limite, cuando la desesperación golpea a las 
puertas de la casa, la hija Sussane toma una determinación 
heroica. Va a acceder a los requerimientos de un acaudalado 
admirador suyo, que le ofrece un regalo de mil dólares —la 
suma que hace falta para reconstruir el dique— con tal de que 
ella pase tres días en su compañía. 

Antes de adoptar esa determinación, tremenda para una mu¬ 
jer honesta como ella, se decide a vivir la aventura de amor 
más hermosa de su vida junto a Michael (Richard Conte) que 
es el hombre a quien ama. 

Cuando va a cumplir la triste determinación que resolverá 
su problema, Albert, el acaudalado admirador (Nehemiah Per- 
soff) advierte su frialdad, su resignada vocación de sacrificio. 
Lo comprende tristemente y la deja irse, obligándola a acep¬ 
tar el dinero. 

Tras muchas vicisitudes nuevas en que siempre, aun en los 
más duros trances, asoma el rostro del amor, la película llega 
a su climax operado precisamente por el triunfo de ese senti¬ 
miento. Esta película Columbia, dirigida por René Clement, 
se basa en la novela “Sea Wall” de Marguerite Duras. 


t 



“Los dioses 
vencidos ’ 


LA NOVELA en que se 
basa esta película apare¬ 
ció en 1948. En esa opor¬ 
tunidad. la critica univer¬ 
sal la calificó como uno 
de los más transidos do¬ 
cumentos por la paz de 
la tierra. En la película, 
que ha sido dirigida por 
el gran Edward Dmytrile, 
la novela se divide en tres 
historias paralelas de 
otros tantos hombres jó¬ 
venes, encarnados por 
Marión Brando, Montgo- 
mery Clift y Dean Martin. 

El primero de ellos es un oíiclal alemán que ha sido educado para la vida 
servil al reglamento militar. Sabe que lucha por una causa injusta. Sabe 
que su causa está perdida. Pero el reglamento le ordena obedecer. V lo hace 
violentando su propia conciencia. 

El otro protagonista es un hombre bueno, que lucha en su hogar contra 
los prejuicios de clases y contra los prejuicios raciales. Hubiera sido un hom¬ 
bre útil a la sociedad, si no lo hubieran empujado a la tormenta de fuego 
de la guerra, donde sólo hay que saber una cosa: matar. E ignorar otras dos 
que hacen a la condición humana: la piedad y el amor a la vida. 

El tercero es un joven de buena familia, que ha vivido siempre bien. Un 
señorito de uñas pulidas y de suaves modales, que cambia a sus finos guan¬ 
tes de cabritilla por el fusil. 

Los tres hubieran podido ser amigos, en un mundo en paz. Pero la guerra 
los enfrentó con la obligación de matar. El elenco femenino de la película 
está integrado por Bárbara Rush, May-Britt y Hope Lange. Presentará Fox. 
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DOBLE 

PROTECCION 



DESODORANTE SOLIDO 

DOLLYPEN 





DOLLY PEN proteje doblemente. 

Ejerce acción antiséptica y neutraliza los 
desagradables efectos de la transpiración 
durante 24 horas. 

DOLLY P EN está doblemente protegido. 
Con envase hermético y tapa a presión. 

Es el único “lápiz” desodorante 
que no se evapora. 

DOLLY PEN es doblemente conveniente. 
Con aplicador plástico, se usa cómodamente 
y se aprovecha íntegramente. 




EL DESODORANTE DEL ANO PARA TODO EL ANO 


* 


También en 
Ushnais las bar¬ 
cazas permitie¬ 
ron llevar a Tie¬ 
rra del Fuego 
los elementos 
esenciales para 
su progreso que 
de otra mane¬ 
ra no hubieran 
podido llegar. 


Los puertos que... 

(Viene de la página 25J 

de boyas apagadas y fuera de lugar, dejan la suerte del viaje libra¬ 
da a la pericia personal de los pilotos, y esto no es suficiente. 

Faltan en el río indicadores de altura de agua, apostados en 
lugares apropiados, que permitan conocer la profundidad que hay 
en un instante dado. 

El ex Ministerio de Obras Públicas, a cargo del balizamiento del 
rio de la Plata, se ha debatido en forma permanente en una in- ' 
suficiencia de medios materiales rayanos en el absurdo, si se es¬ 
tima la importancia que tiene nuestro estuario para la economía 
general de la Nación. 

La función del práctico del río de la Plata termina en la zona 
de la rada del puerto de La Plata, si su destino es ése, o en el lu¬ 
gar llamado Intersección, a 37 kilómetros de la capital; allí, si la 
nave que entra va destinada a uno de los muchos puertos del Pa¬ 
raná, es tomada por una pareja de prácticos de ese río, o por el 
del puerto de la capital si se dirige a Buenos Aires. 

Desde Intersección hasta Buenos Aires, el canal se estrecha, lle¬ 
gando entre las boyas 17 y 18 a menos de 30 metros, se entiende 
en su parte profunda. La nave americana “Brasil” que nos visitara 
hace poco en viaje inaugural, tiene una manga o ancho de 26 me¬ 
tros o sea en buen romance que necesita el canal para ella sola. 

No es solamente la estrechez de los canales lo que atenta contra 
la eficie nc ia del puerto, sino los cascos hundidos y el consiguiente 
embaucamiento que producen, la falta de profundidad y la abun¬ 
dancia de boyas ciegas que dificultan la navegación nocturna en 
condiciones de mala visibilidad. El fondo del canal es irregular y su 
profundidad en términos generales no está adecuada a los buques 
de estos tiempos. 

A diez kilómetros de Buenos Aires, el canal se bifurca tomando 
los nombres de Norte el que conduce a la zona de Puerto lluevo y 
dársena Norte con 26 pies y Sur el que lleva al Riachuelo; éste 
cuenta sólo con 24 pies según los últimos datos. 

Indudablemente se encuentra en ambos mayor profundidad en 
horas de mareas, pero es absurdo que libremos a los azares de la 
naturaleza el acceso a nuestro puerto principal, porque el fondo es 
fango, ¡no piedra! 

LA PLATA 

Este puerto se encuentra ubicado en un lugar de excepción con 
respecto a Buenos Aires; su ubicación sobre la ensenada de Barra¬ 
gán le concede el privilegio de contar con aguas profundas hasta. 
30 pies a poca distancia del comienzo de su canal principal, y una 
amplísima rada que debió haber sido la de Buenos Aires. 

Sin embargo, esta ventaja está muy mal aprovechada. Porque 
el canal y el mismo puerto no disponen de profundidades en la me¬ 
dida de sus necesidades. Inaugurado en el 90 con un canal de 25 pies, 
y en el puerto oscilando entre 24 y 27 y medio, allí quedó. 

Pero La Plata se convirtió en puerto petrolero y los buques- 
tanques son los que necesitan mayores profundidades. 

Y aquí viene la paradoja, los petroleros deben alijar, o sea, trans¬ 
bordar parte de su cargamento a otros pequeños, “para poder entrar 
a nuestro puerto petrolero". 

Hasta 6 kilómetros de la entrada a La Plata, pueden llegar apro¬ 
vechando la marea en el río de la Plata, buques-tanques con calados 
de 31 pies. 

El problema es hacer llegar, en el mínimo tiempo posible, el car¬ 
gamento a la planta destiladora de YPF. 

El alije exige embarcaciones especiales y las que tenemos no son 
suficientes para transbordar el volúmen de combustible que recibi¬ 
mos. Los grandes buques sufren costosas demoras, porque también 
necesitan esos servicios los que están destinados a Dock Sur, dare¬ 
na de inflamables y al río Paraná, sin contar que a veces los alijes 
deben hacerse en las proximidades de Recalada, el estacionamiento 
de los prácticos, fondeado a unos 30 kilómetros al sur de Monte¬ 
video, a siete kilómetros del comienzo del canal del Indio. 



VEA Y LEA PAGINA 72 












Nosotros nos preguntamos si se ha contemplado la posibilidad de 
alijar a las naves en la rada del puerto de La Plata por medio de 
tuberías submarinas que transporten el combustible hasta su desti¬ 
no a fin de obviar las demoras ya señaladas, el costo de las alijes, 
.y la imposibilidad del puerto para recibir a las naves en los grandes 
calados de arribada. 

El puerto de La Plata debe ser prep arado para el futuro, contando 
con sus posibilidades naturales. YPF está absorbiendo la totalidad 
actual del mismo y es probable que en el futuro esa absorción se 
incremente todavía. Su estado actual es pobre y adolece de los mis¬ 
mos defectos de orden general que hemos señalado para el de Bue¬ 
nos Aires. 

Las fuerzas vivas bonaerenses han señalado en repetidas opor¬ 
tunidades la necesidad de elevar a este puerto a la altura de sus 
necesidades de exportación e importación, independientemente de 
las que se plantean a YPF. 

EL PARANA Y SÜS PUERTOS 

El acceso a los puertos del río Paraná está condicionado a una ex¬ 
tensa barra que se extiende prácticamente desde la isla Martín 
García hasta el Farallón de la Colonia. Esa barra es conocida con 
los nombres, de Este a Oeste, de Farallón, San Pedro, San Juan, 
Nuevo y del Este. 

La mínima profundidad está en el primero y es de 25 pies o sea 
de 7,62 metros, siendo la de los otros de unos 15 centímetros más. 
Estas profundidades están afectadas por las mareas y los acaeci¬ 
mientos meteorológicos que ya hemos señalado en lo referente al 
río de la Plata. 

En cuanto a la navegación por el rio en sí, deben considerarse 
dos partes, la zona comprendida entre Rosario y Martin García y 
la situada al norte de aquel puerto. Esta distinción se hace tenien¬ 
do en cuenta que la primera se halla regulada por la marea anual 
característica de los ríos, y además afectada por las del río de la 
Plata, en tanto que la zona fluvial al norte de Rosario tiene su ma¬ 
rea con un máximo y un mínimo en el año. 

Digamos de paso que el Paraná tiene su menor nivel en septiem¬ 
bre y su máximo en marzo. 

En el curso del año 1944 se señaló un verdadero récord de bajan¬ 
te en el mes de septiembre con una mínima de 17,6 pies y 19 de 
máxima. 

Vamos a hacer ahora una breve síntesis de cada uno de los puertos 
que se encuentran a lo largo del Paraná: 

CAMPANA: Sobre el Paraná de las Palmas, Provincia de Buenos 
Aires, uno de los mejores por su profundidad y condiciones como 
puerto petrolero. “Carece de elevadores para la carga de cereales. No 
hay suficiente agua en sus muelles” (6 en total). Apto para carga 
general. Se encuentran allí destilerías privadas. 

ZARATE: Otro excelente puerto por su profundidad y su progreso 
fabril. Cuenta con muelles fiscales y comodidades para carga gene¬ 
ral. 

IBICtJY: Sobre el río homónimo y casi sobre el Paraná Pavón, 
fué uno de los puertos más importantes de la provincia de Entre 
Ríos como exportador de Uno, y cereales generales. Galpones para 
14.000 toneladas y plazoleta para 11.000. “Hoy prácticamente se en¬ 
cuentra paralizado. Carece de camino de acceso”. Fué construido en 
1911 por el ferrocarril Entre Ríos. “No hay combustible”. 

SAN PEDRO: Sobre el Paraná, provincia de Buenos Aires. Puerto 
cerealero por excelencia, fué autorizada su construcción en 1875. 
“No tiene agua. No tiene combustible. No está conectado a los ferro¬ 
carriles”. 

RA MALLO: Puerto ce realero de la provincia de Buenos Aires, de 
calados dudosos, y algo dificultoso en ciertas condiciones atmos¬ 
féricas. “La estación ferroviaria está a 9 kilómetros de distancia (?) 
No tiene agua. Carece de combustible”. 

SAN NICOLAS: Ultimo de la provincia bonaerense, ha llegado a 
ocupar un lugar importante por el progreso que le ha significado el 
desarrollo industrial, pero a la par de ello “han decrecido en forma 
alarmante su importancia como puerto exportador cerealero. Care¬ 
ce de combustible". 

VILLA CONSTITUCION: Primer puerto santafecino sobre el Pa¬ 
raná aguas arriba. Adquirió importancia con las construcciones efec¬ 
tuadas por el ferrocarril Central Argentino que construyó alli dos 
muelles con capacidad para 4 buques de ultramar operando en car¬ 
ga o descarga a vagones. 

Su Importancia como puerto cerealero exportador ha decrecido 
en los últimos años aunque comienza a sentir un repunte. “Carece 
de combustible". 

ROSARIO: Segundo puerto de la República, comenzó sus prime¬ 
ros pasos como tal en 1857, sufriendo un desarrollo tan extraor¬ 
dinario que 12 años más tarde, en 1869, su importaciones y expor¬ 
taciones habían alcanzado las 480.000 toneladas. En 1902 se autoriza 
su construcción a la concesionaria la Sociedad Anónima del Puerto 
de Rosario, tina empresa de capital francés que logró el desarrollo de 
Rosario que hoy vemos. Posteriormente, una mala política de cen¬ 
tralización sobre Buenos Aires, prácticamente paraliza su puerto 
que apenas ahora comienza a surgir. Rosario quedó nacionalizado en 
1942. 

SAN LORENZO, PUERTO GRANADEROS Y PUERTO SAN MAR¬ 
TIN: Juntamente con Destilerías y Boghi pueden ser consíde- 



¡Ahora! ¡En su casa... 
afeitadas estilo 
peluquerías de lujo! 


En las peluquerías de lujo aplican, con la jabo¬ 
nadura, una crema facial protectora para afeitadas 
más suaves y al ras. 

La Nueva Crema de Afeitar Williams de Lujo 
“Golden Yellow” contiene también una crema facial 
para que al afeitarse usted mismo, en su casa, se 
sienta y se vea como al salir de una peluquería 
de lujo. 

De exclusivo color amarillo dorado; rica en lano¬ 
lina, la Nueva Crema Williams de lujo protege el 
cutis en las afeitadas bien al ras, evita la irritación 
y el resecamiento, dejando en la tez una nueva 



Nueva Crema de AfeitarWÍllÍamSde lujo 
“Golden Yellow’! Solamente en tubos 

La tradicional Crema de Afeitar Williams, 
continúa en venta en sus económicos potes. 
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y... ¿cómo onda 
su hígado? 


Si Ud. ha comido con exceso y tomado más de 
la cuenta, su hígado está sobrecargado. Usted 
amanece mal... le duele la cabeza... está mareado. 
Alivie su hígado... tome HEPAGENOL al acostarse 
para levantarse fresco y bien dispuesto!... 


hepagenol 


estimula la función del hígado 



Como coleréfíco, incre¬ 
menta la producción biliar. 
Como colagogo/ aumenta 
el volumen de bilis 
y la contracción vesicular. 


2 grageas de HEPAGENOL \ 
después de cada comida... \ 
eliminan el malestar por- f 
que eliminan la causa 


epageno 


es enteramente vegetal. 


Los puertos que... 


rados tina extensión del Puerto de Rosarlo. Es un importante puesto 
cerealero. “Carece de agua y de combustible”. 

GENERAL ALVEAR: Al norte de Rosario, pertenece a la provincia 
de Entre Ríos. Puerto cerealero, no ofrece otras dificultades que lo 
“rudimentario de sus elementos. Carece de agua, combustible; no tie¬ 
ne acceso per caminos pavimentados ni por ferrocarril”. 

SANTA FE: Fué uno de los puertos más importantes del Paraná 
para la exportación de cereales, minerales, azúcar, algodón, quebra¬ 
cho en troncos y extracto del mismo, por ser el puerto natural de 
salida de una de las más ricas zonas productoras del país, sin contar 
su acceso por ferrocarril a Bolivia. En 1932 admitía calados hasta 
de 20 pies que disminuyó a la fecha a 18 o menos, lo que lo hace 
casi inaccesible para buques de ultramar a pesar de contar con to¬ 
das las comodidades necesarias para operar intensamente. 

BAJADA GRANDE: Perteneciente a la provincia de Entre Ríos es 
prácticamente el puerto exportador de Paraná, y el último lugar 
de acceso a naves de ultramar. Carece de agua y combustible. 

Este es el panorama no muy halagüeño de los puertos del rio 
Paraná y cuya situación puede sintetizarse de la siguiente manera: 

1) Limitación impuesta por las aguas del rio, y principalmente 
por la barra de Martín García. 

2) Las construcciones portuarias adolecen de una necesidad peren¬ 
toria de renovación y ampliación. Es verdaderamente lamenta¬ 
ble el estado de abandono que se nota en ellas, desde que fue¬ 
ron enajenadas por el Estado de manos privadas. 

3) El afán competitivo del Estado en materia de navegación ha 
originado la disminución del interés privado. 

4) La centralización llegó en un instante a paralizar puertos como 
el de Rosario para el tráfico de ultramar. 

5) Carencia de elementos imprescindibles para los buques de ul¬ 
tramar, como ser: combustible, agua dulce o potable, reparacio¬ 
nes, etcétera. 

6) El largo camino, hasta 562 kilómetros desde Buenos Aires, la 
inseguridad de la ruta por el problema profundidades: la po¬ 
breza de elementos con que puede contarse en caso de emer¬ 
gencia; la falta de estímulo de los puertos hacia los armadores 
por la falta de competencia entre aquéllos. 

7) Falta de autoridad competente en el negocio marítimo, capa¬ 
cidad para plantear soluciones experimentadas a los problemas 
que lo afectan. 

8) Los problemas planteados a la Agricultura y la Ganadería in¬ 
fluyen en forma directa sobre el progreso de nuestros puertos. 
Aquellos que han comenzado a escapar de esa influencia por 
instalación de industrias, han retomado ya su viejo ritmo de 
progreso. 

9) Deficientes vías de comunicación entre las fuentes de produc¬ 
ción y los puertos. 

Las soluciones a estos problemas son tan evidentes que no es 
necesario señalarlas. 

Sobre el rio Uruguay tenemos un solo puerto que puede llamarse 
tal para la exportación, pero limitado en su acceso por los pasos 
Altos y Bajos y Montaña que sólo permiten 17 pies. Digamos que 
también carece de caminos de acceso pavimentados. Este es CON¬ 
CEPCION DEL URUGUAY. 

LOS PUERTOS ATLANTICOS BONAERENSES 
MAR DEL PLATA: Por la zona de influencia de este puerto, debe¬ 
ría estar llamado a exportar a la par de Quequén. Desgraciadamen¬ 
te no lo será por mucho tiempo, quizás nunca. Su construcción no 
fué precedida por un estudio afortunado de las corrientes mari¬ 
nas y ese detalle fué seguido por la desidia oficial. La boca del puer¬ 
to se embanca por la arena arrastrada por el mar y el trabajo de 
dragado no es llevado a cabo con la prolijidad que corresponde. 

En Mar del Plata entró el "Columbus” que calaba 35 pies. ¡Hoy 
apenas entra una nave de 25 pies! Mar del Plata, por su fama mun¬ 
dial de centro veraniego, seria punto de escala inevitable de toda 
gira turística, con el consiguiente beneficio de la ciudad y de la 
Nación. Pero nosotros hemos dejado morir una de las tantas ga¬ 
llinas de los huevos de oro que Dios nos regaló. 

La draga que opera en Mar del Plata saca arena del banco y la 
descarga poco más allá de la escollera sur, la marea creciente la 
arrastra hacia el Norte y luego la bajante la conduce mordiendo 
la costa de nuevo y juntamente con la que siempre arrastra, hasta 
el lugar en que fué quitada. 

Tampoco están bien ubicadas las escolleras para el mar, que en¬ 
tra al puerto con malos tiempos con violencia tal, que ha producido 
en numerosos casos graves averias a las naves surtas en operaciones. 

QUEQUEN - NECOCHEA: Uno de nuestros baluartes ce realeros 
Fuertemente castigado¿durante el invierno por los temporales, ne¬ 
cesita prolonga^aún más la escollera occidental para evitar la en¬ 
trada de la marejada'que hace sumamente peligrosa la estadía de 
las naves en sus sitíós. 

La barra que la arena del mar y el fango del río Quequén forman 
en su desembocadura limitan el calado de las naves a 27 pies con 
máximas pleamares. Hasta la fecha han sido deficientes las obras 
de dragado igualmente dentro del puerto en los muelles. Este puerto 
debiera estar habilitado para 50 pies, lo que permitiría exportar 
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SUECA 


ROS-SOCIEDAD , NONIMA 


TRASLADARA PROXIMAMENTE SUS OFICINAS A LAVALLE N* 557 











Los puertos que ... 



Felices vacaciones 


Ahora que va Ud. a gozar de un 
merecido descanso piense en las 
posibilidades que Air France le o- 
frece, Piense en lo feliz que hará 
a su familia brindándole unas vaca¬ 
ciones compensatorias de los des¬ 
velos de su esposa y de las mag¬ 
níficas calificaciones obtenidas por 
sus hijos. 

Gracias a la clase turista Ud. 
puede ofrecer a los suyos un mag¬ 
nífico viaje. Reflexione en que por 
el precio de dos pasajes ue pri - 
mera clase puede Ud. casi com - 
prar tres en clase turista. 


★ ★★★★★★★★ 


Air Fren ce, además, pone a su disposi - 
ción en sus ó" vuelos semanales toda 
una gama de excelentes servicios 
(primera clase, clase turista y camas) 
en su línea Buenos Aires - París y el 
avión más experimentado del Atlántico 
Sur, el Super G Constellation. 

*2 Air France - 2 Lufthansa - 2 Alitalia 


AIR FRANCE 

IA RED MAS EXTENSA DEL MUNDO 


Informe*: CANGALLO 549 - T. E. 30-1525 
y en su agencia efe viajes 


VEA Y UA PAGINA 76 

• I 



más de 1.500.000 kilos más de cereal por cada buque que cargase. 
Del mismo modo, un mayor calado en el puerto permitiría mayor 
velocidad de carga y eliminaría la espera de los buques fuera del 
puerto, lo que es peligroso en los meses de invierno. 

INGENIERO WH1TE - CALVAN - CUATREROS: Ubicados sobre 
la ría de Bahía Blanca, tiene por zona de influencia el sur de la pro¬ 
vincia de Buenos Aires, sur de La Pampa y es el puerto obligado del 
Valle del Rio Negro. 

Necesitan como sus hermanos del Paraná una remodelación para 
afrontar problemas de importación de carga general para la cual 
no se encuentran en condiciones. Asimis mo, renovación de equipos 
en los molinos y equipos de carga de cereales, como asi de recepción 
de los mismos a fin de terminar con las colas de camiones carga¬ 
dos que comenzando en Ingeniero White llegaban casi a la ciudad 
de Bahía Blanca. Un detalle de la falta de concepto ha sido que, 
el canal de acceso a White. Galván y Cuatreros desde la base na¬ 
val de Puerto Belgrano, no puede hacerse de noche “por falta de bo¬ 
yas luminosas”, lo que obliga a dejar el puerto sólo en las mareas 
diurnas, con las numerosas demoras que se ocasionan a los que es¬ 
peran un sitio para operar. 

LOS PUERTOS PATAGONICOS 

SAN ANTONIO OESTE: Situado sobre el golfo de San Matías y 
puerta de la zona más rica de la Patagonia, se encuentra práctica¬ 
mente abandonado y no es frecuentado por buques de carga. 

MADRYN: Cuenta con un muelle de madera sobre armazón de 
hierro cuyo estado es calamitoso y con una profundidad a su costa¬ 
do que no admite buques de porte. La prolongación del mismo y su 
reconstrucción en cemento es una obra imprescindible y urgente, 
ya que por el enlace con Trelew está adquiriendo momento a mo¬ 
mento mayor incremento. 

COMODORO RIV ADA VIA: En realidad Comodoro Rivadavia no 
debiera figurar en lista de puertos, porque no lo es, o mejor, porque 
en las condiciones en que se trabaja en él se puede operar en cual¬ 
quier caleta de las tantas que existen en la costa patagónica. Exis¬ 
te un muelle llamado comercial para pequeñas embarcaciones cos¬ 
teras, sumamente peligroso en casos de mal tiempo, por estar to¬ 
talmente desprotegido de la mar. El muelle de YPF es solamente 
una toma de petróleo a la que arriman su popa los buques -. tanques 
para conectarse la manguera que los proveerá de combustible. 

El muelle de ferrocarriles es solamente para chatas o embarcacio¬ 
nes menores. 

Los buques de porte que operan en ese puerto deben descargar 
a chatas en lugares de suficiente seguridad y siempre que el tiem¬ 
po lo permita. 

El puerto de Comodoro Rivadavia debiera ser Deseado. 

DESEADO: Es el último puerto que tenemos; luego de él viene 
la Patagonia poco más de lo que la dejara el último conquistador. 
Tiene muelle de piedra, que deberá ampliarse porque es corto. Y 
su porvenir está íntimamente ligado con el porvenir del petróleo, 
porque por su ubicación es ideal como salida de la zona de Cañadón 
Seco, necesitando sólo 48 kilómetros de vias férreas, ramal de las 
que conducen a colonia Las Heras. Perfectamente protegido de los 
malos tiempos; con profundidad para cualquier calado y con unas 
posibilidades de ampliación extraordinarias hacia la bahía Uruguay. 

SAN JULIAN - SANTA CRUZ - RIO GALLEGOS: Involucramos 
estos puertos en un solo renglón por estar ligados por el mismo tipo 
de exportación, lana, corderos congelados y el último, carbón desde 
los yacimientos de Río Turbio. Pero también están ligados por el 
mismo abandono gubernamental. Si Magallanes reviviera y tuviera 
que desembarcar en cualquiera de ellos, debería a cuatro siglos de 
distancia emplear los mismos métodos bárbaros para llegar a la 
costa. A horcajadas de marineros. Sin energía eléctrica, (dos o 
tres horas de luz por día en Santa Cruz). Sin agua corriente. Sin 
cloacas. Sin caminos pavimentados. Sin ferrocarriles. Y hasta sin 
argentinas, porqué el 90 por ciento de la mano de obra es chilena. 
Y puertos con posibilidades fabulosas: petróleo, carbón, minerales 
valiosos, lana, ovejas y posibilidades extraordinarias para el turismo. 
Pero todo estático. Esperando el milagro de que alguien, alguna 
vez, desde el sitial de Rivadavia, se acuerde de que la Argentina 
no termina en el discutido paralelo 42. 

RIO GRANDE: Con las mismas posibilidades de los ya citados, 
este puerto es el último sobre el Atlántico. Pero ya ha quedado sólo 
limitado a muy pequeños barcos. Produce la mejor calidad de corde¬ 
ro congelado y la mejor lana, acaso del mundo. De la calidad de 
la primera basta decir que buques frigoríficos ingleses vienen direc¬ 
tamente desde Inglaterra hasta la bahía de San Sebastián, 90 ki¬ 
lómetros al norte de Río Grande, para tomar allí, desde pequeñas 
naves, su cargamento de corderitos. 

Creemos que esta suscinta relación de lo que nosotros llamamos, 
con un poco de optimismo, nuestros puertos, será lo suficientemente 
explícita como para evidenciar que de una vez por todas debemos 
dar la cara al mar. 

En ello va que alcancemos el destino privilegiado que la natura¬ 
leza nos ha puesto en las manos, no sabemos si para bien o para mal. 
Todo está en nuestras manos. ♦ 
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dulce... Las Islas! 

Son tan ricos... que nadie resiste ia tentación de comerlos. En cada uno de sus tipos. Las 
Islas tiene esa generosidad de sabor y calidad propia de los dulces “hechos en casa” 
Compruébelo hoy mismo, adquiriéndolo en la variedad de su preferencia, verá que a la 
postre... toda la familia exijirá DI LCE “LAS ISLAS” l 

H 



Cas Islas 


Dulce de membrillo - Dulce de batata - Batata con 
chocolate - Batata con frutas - Batata con guindas - 
Batata con marrona - Mermeladas de frutas - Fruías 
abrillantadas - Fruías confiladas. 

DULCES "LAS ISLAS" - Seguí 560/98 - T. E. 63-3098 y 5361 - Buenos Aires 





Afine su silueta 


r 'E¿ hula-hoop 11 hace dos millonarios 


en pocos segundos ... 


con 


"TRU-LIFT" 

de 


warner's 


Una dieta rápida y 
sencilla: Pruébese 
la faja ‘ TRU-LIFT 
hay mismo, y una sola 
mirada al espejo 
la convencerá de su 
maravilloso efecto. 

Ud. parecerá haber 
rebajado varios kilos 
en un instante! 


Las pinzas elásticas 
de ” TRU-LIFT ’ 
actúan como debe¬ 
rían hacerlo los 
músculos de su 
vientre, asegurándole 
el control y sostén 
que Ud. necesita. 


ASEGURA 

CONTROLA 

SOSTIENE 


“Tru-Lift” se 
confecciona en faja 
y faja calzón. 



WARNER'S 


siempre a tono con la moda, la hora- y usted! 


(Viene de la página 28) 

el concurso. Sólo las personas de más de 2 m. 88, de cintura no 
pueden practicar el “hula-hoop”, por la sencilla razón de que no 
caben en el aro... 

Todos los demás norteamericanos disputan campeonatos. Es el 
único deporte en que las mujeres tienen ventaja sobre los hombres 
y en que los niños se miden exitosamente con los adultos. Los hom¬ 
bres sólo detentan el récord de duración (10 horas 10 minutos). Ún 
muchacho ha batido el récord del número de aros, con 14 artefactos 
que giran el mismo tiempo. Pero la incontestable “vedette” es una 
niña de Nueva York que, a los 11 años, es campeona de velocidad 
con 18.000 vueltas en 3 horas y 30 minutos. 

El contagio ganó a Inglaterra, donde las estrellitas de cine y las 
bailarinas han sido las primeras víctimas del nuevo virus. La tele¬ 
visión británica le ha dedicado cinco programas en una sola semana. 

En un departamento de Park Avenue, en Nueva York, el conde 
Thibaut de Saint-Phalle, de 38 años, director financiero de una ca¬ 
dena de fábricas de material plástico, mira jugar a su hijo Phalle. 
(Entre los Saint-Phalle, uno de cuyos antepasados fué compañero 
del rey de Francia Louis VII en la segunda cruzada, los primogé¬ 
nitos se llaman Phalle de padre a hijo). Phalle hace girar un “hula- 
hoop”. El conde Thibaut enciende el aparato de televisión. En la 
pantalla, una bailarina de “hula-hoop”. Hojea una revista ilustrada. 
Sobre una doble página, la fotografía de mil niños con sus respec¬ 
tivos aros. El conde Thibaut deja la revista, apaga la televisión y 
sintoniza la radio que transmite la última canción en boga, cuyo 
refrán es fácil de recordar: 

Huía, huía, huía, huía. 

Huía, huía, huía, huía. 

Huía, huía, huía, huía, 

¡Ho-opla-hoop! 

Entonces el conde Thibaut apaga apresuradamente la radio y pide 
hablar por teléfono con París. Acaba de tener la misma idea que 
Arthur y Richard. El “hula-hoop” ha de conquistar ahora a Europa. 
Justamente el grupo financiero que dirige el conde de Saint-Phalle 
posee una fábrica en Francia, en Pont-de-Claix, cerca de Grenoble. 

El conde Thibaut da por teléfono la orden de hacer registrar en 
París la marca “hula-hoop”. Y agrega: “Tomo el avión y llego”. 

Tres semanas más tarde, la fábrica de Pont-de-Claix produce “hu- 
la-hoops”, las grandes tiendas pasan pedidos. Jay Journet lanza el 
aro hawaiano en su cabaret de Saint-Germain-des-Prés. El comenta¬ 
rista Jean Nohain presenta en la televisión a los pequeños alumnos 
de la escuela de baile de la Opera haciendo girar los aros. Las 
artistas de cine y todas las estrellitas se entrenan en secreto frente 
a sus espejos. Fanáticos bloquean durante un cuarto de hora la cir¬ 
culación frente al café de los Deux-Magots, jugando al “hula-hoop” 
en medio de la calzada. 

Y los transeúntes se detienen. Llegan a ser unos quinientos que 
comentan: “No sé si tendrá éxito en Francia. Es otro invento de los 
norteamericanos”. Pero no se pierden el espectáculo y la policía 
debe intervenir para despejar el tránsito. 

SALVADA DEL SUICIDIO POR EL ARO MAGICO 

Por el momento, Francia no cuenta con campeones tan extraordi¬ 
narios como los norteamericanos. Pero el primer adepto del “hula- 
hoop” jamás tuvo intención de batir otros records que el de las 
carcajadas. Se trata del cantor antillano Henri Salvador: 

—Desde hace ocho días —dice Salvador—, la directora del music- 
hall en que he de presentarme el 14 de noviembre (Alhambra) me 
mandaba cartas y me llamaba por teléfono para señalarme esa idea. 
Entonces quise ver el “hula-hoop” y lo estoy viendo. 

Esta última frase, Salvador la pronuncia suspirando. Sin duda se 
refiere más que al aro mismo a la persona que le hace la demostra¬ 
ción. En efecto, Nadja, joven y encantadora maniquí de 20 años, 
influye mucho en la conversión del simpático cantor al nuevo 
deporte. 

—Tiene aptitudes. . . —comenta Nadja. 

—No tanto como usted —replica Salvador con la mirada fija en 
el aro y su “prisionera”. 

Si bien los médicos dicen que el “hula-hoop” hace adelgazar, tam¬ 
bién puede devolver la alegría de vivir. La misma Nadja ha podido 
comprobarlo. En efecto, hace muy poco, con motivo de la elección 
de Miss Europa 1958, quedó como delfina en lugar de ser coronada, 
y se desesperó tanto que se arrojó al agua. Felizmente, el incidente 
no tuvo consecuencias, pero para combatir su melancolía sus amigos 
mandaron a Nadja a descansar a Inglaterra. Cuando regresó a París 
traía consigo un “hula-hoop”. 

—Eso es lo mejor de todo —agrega Salvador—. No sé si lo prac¬ 
ticaré en el Alhambra, pero es muy divertido. Es algo así como si 
uno se hiciera cosquillas para zarandearse. . . 

Sólo queda una persona desconsolada. Vive en Pont-de-Claix, 
cerca de Grenoble, es el director de la fábrica de “hula-hoops”, y 
confía a sus amigos: 

—Con tal de que los periodistas no digan que es nuestra fábrica 
la que produce los aros. Tenemos una clientela seria y esto Ies 
provocaría una mala impresión: nos especializamos en la fabricación 
de aortas de plástico... 

Y ahora le toca a la Argentina experimentar el nuevo artefacto. 
Sin duda habrá de ser una verdadera locura colectiva durante el 
verano en las playas y las sierras.. . ♦ 
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Cuento policial de 
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Ilustración de 
LISA 


LA CAMPANILLA del teléfono sonó ruidosamente durante varios segun¬ 
dos en la semipenumbra del despacho del comisario Ordóñez, interrumpien¬ 
do la placidez de su digestión. El robusto funcionario bostezó repetidas 
veces sin decidirse a atender el llamado. 

—¡Bueno!... ¿Qué pasa? 

Por espacio de unos minutos escuchó desganadamente las noticias que 
le trasmitía el agente telefonista, matizándolas con gruñidos de mal humor. 

—Está bien... Dígale que se tranquilice, que para eso estamos nosotros. 
íQué caray!... Sí... Si... Nosotros ya vamos para allí... 

Estaba por colocar la mano sobre el pomo del picaporte, cuando ésta se 
abrió de golpe y penetró en la oficina el auxiliar Conte, un enjuto mucha¬ 
cho de apenas treinta años, que se frotaba las manos y resoplaba de frío. 

—Buenas, jefe... ¿Salla? 

—Usted me viene de perilla... Hay líos en la vecindad y los mismos se 
refieren otra vez a la viuda de Lamas. Acaba de llamar muerta de miedo, 
porque oye ruido de pasos en la buhardilla. .. 

Conte hizo un gesto como atornillando un imaginario .perno en la sien: 

—Esa vieja debe estar chiflada... La pucha, tener que salir nuevamente 
con el fresquete que hace afuera... 

El comisario abrió la puerta: 

—Después de todo no será la primera noche que pasee su trio por las 
calles... 

Encogiéndose de hombros, el aludido siguió a su jefe a través del largo 
y oscuro corredor que llevaba a la calle. 

Marina Núñez —viuda de Lamas— vivía a pocas cuadras de la seccional, 
en una callejuela estrecha y oscura, bordeada de árboles raquíticos que 
conferían a la vecindad un aire de tristeza. La suya era una casa de dos 
plantas, sin estilo definido, que no se .diferenciaba mucho de las otras que 
cubrían la cuadra, lo que daba la impresión de haber sido proyectadas y 
construidas por un mismo arquitecto de la vieja escuela. 

Cuando el comisario Ordóñez y el auxiliar Conte llegaron a la finca, 
era ya noche cerrada y la calleja aparecía iluminada sucintamente por dos 
faroles de luz mortecina. Casi todas las ventanas de las casas tenían los 
postigos cerrados y salvo una que otra hendija por la cual se filtraba algo 
de claridad, la calle no ofrecía mayores señales de vida. 

Mientras golpeaba secamente con el puño sobre la hoja de roble de la 
puerta, el superior se dirigió hacia su acompañante: 

—Bonito barrio para un golpe... ¿Eh? 

El auxiliar Conte asintió: 

—Francamente, jefe, no me extraña que en los últimos tiempos esta 
calle nos esté dando tanto trabajo... 

Los interrumpió el chirrido de una puerta al abrirse y el rostro asustado 
de la dueña de casa. 

—¡Por fin!... Temí que do viniera, comisario. Pase, por favor. 

Una vez adentro, mientras el auxiliar se restregaba las manos cerca del 
hogar, el comisario inquirió: 

—¿Qué es lo que ha ocurrido, señora? 

Retorciéndose los dedos con nerviosidad, la mujer explicó: 

—Estaba cenando algo liviano, según mi costumbre, para retirarme a 
descansar, cuando de .pronto me paréció escuchar ruidos extraños en la 
planta alta. Yo casi nunca subo, porque desde que enviudé mi vida toda 
transcurre en estas dos habitaciones y arriba guardo nada más que algunos 
trastos viejos... 

El policía se impacientó: 

—.Bueno... Bueno. .. ¿Qué ruidos eran esos? 

—Parecían pasos... Si, eso mismo. Era como si alguien estuviera cami¬ 
nando con cautela. Después, pareció que los pasos descendían por la 
escalera y entonces... 

Cubriéndose el rostro con las manos crispadas, la pobre señora sollozó: 

— ...tuve miedo. ¿Sabe? Me acordé del dia en que mataron a mi pobre 
Fabricio... 

El comisario le colocó paternalmente una mano sobre el hombro: 

—Tranquilícese, señora Lamas... Ahora estamos aquí nosotros y nada 
le ocurrirá. 

Haciendo un esfuerzo para dominarse, la aludida continuó: Los dos hombres se mLiaron tu silencio. Luego, concluida la inspección, 

—Entonces, apenas si atiné a echar la llave- a la puerta que eomunica descendieron nuevamente, 

con la escalera, pero me pareció que algo golpeaba contra la puerta y Mientras el auxiliar volvía a contemplar los apagados leños, como ajeno 

luego los ruidos cesaron... Como si alguien se hubiera detenido del a todo lo que lo rodeaba, el comisario Ordóñez se dirigió perplejo a la 
otro lado... atemorizada mujer: 

El auxiliar Conte, que había permanecido en silencio jugueteando con —No hemos encontrado a nadie . Absolutamente. Salvo que algún gato 

la estatuilla que decoraba la repisa de la Chimenea, se acercó a su superior: de la vecindad haya estado revolviendo los trastos viejos y haciendo ruido. 

—¿Echamos un vistazo, jefe? Ella meneó enérgicamente la cabeza: 

Por toda respuesta, el comisario extrajo del bolsillo del sobretodo la —No pudo haber sido un gato. Eran ruidos sordos, en modo alguno un 

pistola reglamentaria: deslizarse felino. 

—¿Tiene una linterna? Entonces, vamos allá... —¿Queda siempre abierta la ventana de arriba? 

BU auxiliar dió dos vueltas a la llave y luego, poniéndose a un costado —SL No me gusta el olor a encierro, 

de la puerta, la abrió de un puntapié, mientras Ordóñez lo cubría con el —¿Juega usted al golf, señora? 

arma. La luz de la linterna iluminó una vieja escalera de madera que La viuda de Lamas lo miró entre sorprendida y disgustada: 

llevaba a la planta alta. Por el polvo que reposaba sobre los peldaños se —¿Qué dice? 

comprobaba fácilmente que no era utilizada con frecuencia. Adoptando El comisario insistió: 

toda clase de precauciones, ambos hombres se dispusieron a subir a la —Comprendo que es una pregunta sorprendente. Sin embargo, estas dos 

planta alta. peloti tas de golf las encontramos al pie de la escalera... 

De pronto, el comisario se agachó: La señora contempló con extrañeza los objetos que le mostraba el polida: 

—¿Qué es esto? , —No... No llego a comprenderlo. 

Conte se aproximó para ver que Ordóñez tenia en la mano dos pequeños BU auxiliar abandonó su oscuro rincón y se acercó a la mujer: 

objetos redondos, de un color blanco sucio. —Haga memoria, señora... ¿Está segura de no comprenderlo? 

—Son pelotas de golf. ¿Dónde estaban? La anciana palideció. Tomándose de la mesa con ambas manos se dejó 

—Ahí mismo. Al pie de la escalera. Bueno, después hablaremos de esto. caer en una silla, como si estuviera al borde de un colapso. 

Ahora vamos arriba. —¡Pronto, auxiliar! ¡Un vaso de agua para la señora! —gritó el comisario 

Pero en el piso superior no había nada que llamara la atención, salvo mientras se precipitaba a socorrerla, 
unos cuantos muebles en desuso. Una de las ventanas que daban a la calle El auxiliar se apresuró a cumplir la orden y volvió de inmediato con 
estaba abierta, lo que permitía suponer -pie alguien habría podido entrar lo solicitado. 

por ahí, aun cuando para ello debía saltar desde la copa de alguno de los Mientras bebía lentamente el liquido, como angustiada, la anciana sollozó: 

árboles de la calle, con riesgo de romperse el pescuezo. —¡No me deje sola, comisario!... ¡No me deje sola!... 
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contemplar el ajetreo de la calle a través de los mugrientos vidrios de 



El comisario Ordóñez se acomodó en su sillón giratorio y encendió un 
nuevo cigarro mientras el auxiliar, arrodillado ante la estufa de kerosene, 
concluía de darle presión. 

—Espero que la pobre vieja estará más tranquila ahora que le bemos 
puesto una consigna en la puerta... 

—Me imagino, jefe, que le habrá buscado un agente que sepa jugar 
al golf.... 

—Yo no lo tomo tan a broma. Conte. Ahí hay algo raro.. . No podemos 
olvidar que el viejo Lamas murió asesinado hace menos de un año y que 
el crimen permanece impune... 

—Si usted cree que esto y aquello tienen relación... 

—Un policía siempre debe relacionar las cosas. Hay alguien que quiere 
sacar de la escena a la viuda, vaya a saberse por qué... 

—De todos modos, hasta ahora no hay motivos para creer en una 
amenaza seria .. 

—Puede ser. No obstante, sabemos muy bien que hace apenas tres 
semanas la viuda de Lamas recibió un anónimo. No recuerdo bien el texto, 
pero era algo así como “Usted abrirá la puerta al asesino...”. 

—De acuerdo, jefe. Pero debemos tener en cuenta que en la semana 
que vigilamos la casa no se vió nada sospechoso en la vecindad. 

—Lo de hoy cambia un poco la situación... —insistió tercamente el 


comisario. 

—¿Lo dice por las pelotas de golf? En lo que a mí respecta, me inclino 
a creer en una travesura infantil. Cuanto más, en una broma de vecindad. 


La mañana amaneció fría y neblinosa. Un halo de tristeza cubría todas 
las cosas contagiándose a las personas. 

El comisario Ordóñez estaba melancólico, contemplando desde su sillón 
el paisaje gris de la calle y rememorando sus años juveniles, lejos de 
preocupaciones, de miserias humanas, de odios y pasiones mezquinas, de 
todo eso que ahora constituía la fuente de su trabajo diario. 

El tintineo de la campanilla telefónica lo sacó de su en si m ismamiento 
y, en el momento de descolgar el auricular, recordó que aún no le habían 
pasado noticias acerca de la consigna dispuesta la noche anterior para la 
viuda de Lamas. 

—Habla el comisario Ordóñez —dijo mecánicamente mientras buscaba 
el lápiz con el cual acostumbraba garabatear sobre el secante de la mesa 
cada vez que atendía pn llamado. 

— ¡Cáspita! —casi gritó, mientras íe incorporaba bruscamente—. ¡Pídale 
al auxiliar Conte que venga en seguida a verme! 

—¿Sabe la noticia?... —exclamó al llegar su subordinado. 

Conte lo miró sorprendido: 

—¡Colocaron un satélite en la luna!... 

Ordóñez lo miró furioso: - 

—¡Déjese de macanas! El agente que dejamos de facción cerca de la 
casa de Lamas acaba de avisar que ocurre algo grave.. . Parece que esta 
mañana fué a preguntarle a la anciana si tenia alguna novedad. Pero se 
cansó de llamar y asegura que se percibe olor a gas... 

—Bueno, a la vieja se le habrán terminado las manías persecutorias.. . 

El comisario clavó la mirada en su ayudante mientras se atusaba in¬ 
quieto el bigote: 

—Avísele al juez... Y vuelva a buscarme. No me gusta que en mi 
zona los asesinos anden sueltos. 


El médico forense hizo un gesto de fastidio: 

—Vea, comisario, no hace taita estudiar siete años en la Facultad de 
Medicina para saber que esto' es obra del gas... Hasta se huele en el 
ambiente, pese a que sus hombres han dejado abiertas las ventanas por 
miedo a contaminarse... —agregó con una risita dnlca. 

El comisario se encogió de hombros: 

—Está bien.. . Pero una cosa es decir que la mujer ha muerto enve¬ 
nenada por el gas y otra muy distinta asegurar que se ha suicidado... 
Son dos cosas que pueden encajar, pero que en este caso me parece que 
no encajan.. 

El auxiliar, que asistía a 1a discusión sin participar de ella se animó 
a intervenir: 

—A no ser que estemos en presencia de un nuevo “Misterio del cuarto 
amarillo”. .. 


—¿Qué quiere decir con eso? 

—Está a la vista, jefe. Usted se enoja y rezonga porque no le ve la 
punta al ovillo, pero el caso es bien claro. La vieja estaba asustada... 
Ayer mismo, después que nos llamó, casi se muere del síncope. Ocurre 
muchas veces que la gente se mata por miedo a la muerte, aunque pa¬ 
rezca paradojaL Prefieren una muerte cierta, inmediata, antes que el 
temor constante de la amenaza de muerte... 

El forense carraspeó: 

—En eso tiene razón. Suele darse en enfermos incurables.. . El miedo 
va arraigando en su psiquis hasta el momento mismo en que deciden 
autoeliminarse para ahorrarse sufrimientos tremendos, inaguantables.. 

Ordóñez meneó la cabeza: 

—Eso será muy científico, pero yo soy un policía común, no soy un 
intelectual y todo esto no me gusta... Aquí hay algo que creo compren¬ 
der, pero por ahora se me escapa alguna pieza del “puzzle"... En fin, 
ya veremos... Ya veremos... 

Al poner la mano en el picaporte se volvió: 

—Dígame, doctor, ¿cuántas horas hace que está muerta? 

—Podríamos decir que ocurrió entre las veintitrés y las veinticuatro 
de ayer... No creo que fuera más tarde... 

—Perfecto... Escuche, Conte, quiero que me averigüe cuántas horas 
bastan para saturar este ambiente de gas basta el punto de hacerlo 
mortal.. . 


Otra vez la oficina. La antigua, la polvorienta perú cálida oficina de la 
seccional. Ordóñez le tenia cariño a su pequeño despacho y gustaba de 


las ventanas. 

Nuevamente el teléfono, con su campanilla enloquecida. Como si aguar¬ 
dara el llamado, el viejo policía colocó un block sobre la mesa y buscó 
su mordisqueado trozo de lápiz: 

—Si... Ordóñez... ¿Qué dice? ¡Aja! Seguro, ¿verdad?... Dos horas, 
entonces. Nada más... 

Colgó bruscamente el auricular mientras taroborilleaba con el lápiz. 

“Las pelotas de golf... Claro. Nada más que una treta. El colapso re¬ 
sultó imprevisible, pero siempre había encontrado otra excusa para... 
Y yo, tonto y ciego. Si, tonto y ciego, mientras el asesino jugaba conmigo 
como el gato con el ratón..." 

La evocación de los antecedentes del caso se vió interrumpida con la 
entrada de Conte. 

—¿Algo nuevo? —preguntó desganadamente el comisario. 

—En fin, tengo el informe... 

—¿Cuánto? , 

—Una hora escasa... 

z;^r ? 

—¿Recuerda, Conte, a qué hora dejamos ayer a la viuda Lamas? 

—Si. Eran las veintiuna aproximadamente .. . 

—O sea que quien sea que haya abierto la llave del gas debe haberlo 
hecho entre las veintidós y veintitrés, siempre que demos fe a la pala¬ 
bra del médico y aceptemos como hora de la muerte las veintitrés o vein¬ 
ticuatro ... Y siempre, claro está, que baste una hora escasa de gas para 
saturar el ambiente... 

Ordóñez calló. Luego, como retomando el hilo de la conversación, agregó: 

—Ahora bien, como nosotros dejamos a la anciana alrededor de las 
veintiuna, quiere decir que disponemos de un lapso en blanco de alre¬ 
dedor de dos a tres horas. .. 

—¿Quiere mi opinión, jefe? O bien la vieja resolvió terminar ella mis¬ 
ma con sus temores o en esas dos horas y pico alguien se introdujo por 
la ventana de la planta alta y... 

Ordóñez hizo un gesto vago con la mano: 

—Y el agente de facción era un estúpido que no veia nada, o estaba 
dormido... No... No. 

Conte se rascó la cabeza con el meñique: 

—Bueno, entonces, no le veo la punta. .. 

El comisario carraspeó, luego: 

—Supongamos ahora que, contraria men te a lo que usted informa, para 
saturar de gas el ambiente del crimen fueran necesarias no una hora es¬ 
casa sino dos horas largas.. . 

—El químico del Departamento me aseguró que en una hora... —in¬ 
terrumpió molesto el auxiliar. 

—Vea qué raro. Conte. Yo también bablé telefónicamente con el quí¬ 
mico del Departamento, y me dió un informe distinto... Me dijo que 
eran necesarias más de dos horas... 

Por un instante nadie habló. Luego, con tono metálico en la voz, el 
comisario, sin transición alguna, gritó: 
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LAVANDA 
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de 

COLONIA 

S&nacutis 

"Héctor Ceróvolo y su Trío Rilmico" martes, jueves y sábados, 
a las 13,30 hs. por LR-5 Radio Excelsior. 


La, pe&cíd- 

—¿Por qué lo hizo. Conté? ¿Por qué? ¿Quiere que se lo diga? 

El auxiliar se dejó caer en su silla, abatido: 

—En el fondo usted no lo sabe, señor... Apenas si ha elaborado una 
hipótesis... 

Ordóñez se encogió de hombros despectivamente y giró su silla hacia 
la ventana, mientras encendía nuevamente el cigarro: 

—Usted creyó que mientiéndome se salvaría... Si el tiempo necesa¬ 
rio era una hora y la muerte databa de por lo menos las veintitrés, signi¬ 
ficaba que el asesino había llegado aproximadamente una hora después 
de nuestra salida. En cambio, si para hacer letal el ambiente del dormi¬ 
torio fueran necesarias más de dos horas, el asesino debía haber estado 
en la casa alrededor de las nueve, cuando nosotros estábamos con la 
anciana. Y, en verdad, el asesino estaba en la casa... Lástima que entonces 
no lo supe ver... 

"Cuando tiempo atrás yo le encomendé a usted que vigilara durante 
una semana la casa de la viuda de Lamas, en ocasión de haber recibido 
ella un anónimo, no imaginaba que usted estaba escudándose en la re¬ 
partición policial para ir tejiendo la malla dentro de la cual aprisionaría 
a su victima. Pero ahora puedo decirle todo lo ocurrido como si yo mis¬ 
mo lo hubiera visto... 

"Hace apenas un año, el joyero Fahrieio Lamas —después supe que 
era contrabandista de brillantes— fué asesinado al sorprender dentro de 
su casa a un ladrón. La mujer de Lamas vió fugazmente el rostro del 
criminal en momentos en que huía, pero luego, como consecuencia del 
susto, no atinó a reconocerlo. Pasado el tiempo, un mal día para ella, 
tropezó casualmente en la calle con usted y lo reconoció... Pero usted 
vestía uniforme y ella, ya fuera por temor a la venganza o por carecer 
de pruebas definitivas, no se atrevió a denunciarlo. 

—Lo de Fabricio Lamas fué obra de la fatalidad: yo... 

—Espere. Usted se dió cuenta del estado de ánimo de la anciana y te¬ 
mió que el dia menos pensado ella lograra vencer sus escrúpulos y lo 
pusiera en evidencia. Entonces le envió el anónimo que revelaba clara¬ 
mente que ya tenia elaborado el plan que le costaría la muerte a la pobre 
mujer. 

"Cuando yo leí el anónimo que decía “Usted abrirá la puerta al ase¬ 
sino...” no supe interpretarlo. Eso le costó el pellejo a la pobre... 
Ahora bien, al atreverse por fía la viuda —como consecuencia del ries¬ 
go que corría— a denunciarlo, se encontró con que usted habia aprove¬ 
chado su posición dentro de nuestra seccional para acomodar las cosas 
de tal manera que fuera el funcionario encargado de atenderla... 

—No... En eso está usted equivocado, señor. Fué simple casualidad.. . 

—No interesa, en el fondo. En esas condiciones ella se sintió dominada 
por el miedo una vez más y ?e conformó con la simple consigna policial 
que apostamos en las cercanías. Claro, usted fué muy amable al aho¬ 
rrarme dolores de cabeza y ocuparse personalmente de, la “seguridad" de 
ia anciana, yo quedaba tranquilo y ella sufría cada día más la persecu¬ 
ción. Resultaba paradójico, pero la viuda de Lamas se veía custodiada 
prácticamente por su asesino en potencia y, á la vez, asesino de su esposo. 

Conte suspiró: 

—Todo se iba encadenando casi sin darme cuenta... Si ella no me 
hubiera reconocido, no habría tenido necesidad de matarla... La muerte 
de Fabricio Lamas fué accidental, jefe... Se lo juro,. Yo había entrado 
a la casa con fines de robo.. . Reconozco que ofendía el decoro debido 
a mi jerarquía, pero son esas cosas que hace el hombre cuando su sueldo 
no cubre el monto de sus vicios y malos hábitos... Yo sabia que Lamas 
contrabandeaba y creí que no se avendría a denunciar un robo. .. Pero 
el me sorprendió. Estaba armado y traté de amedrentarlo con mi arma... 
En la lucha se escapó un balazo y eso fué todo... Le juro, comisario, 
que era la primera vez que yo violaba la ley... 

Ordóñez lo miró en silencio: 

—Eso no cambia para nada su situación procesal. Conte... Doble ho¬ 
micidio es perpetua sin remedio.. . En fin, continuando con su plan usted 
admite que se vió en la necesidad de liquidarla. La otra noche, apro¬ 
vechando que por el frío y la neblina no había casi gente por las calles, 
usted se llegó a la casa de la anciana y arrojó, desde la acera de enfren¬ 
te, las dos pelotas de golf por la ventana del piso superior. Luego, apu¬ 
rando el paso, se puso “a mano” en la secciona] esperando noticias del 
truco. Y ocurrió nuevamente que yo le di oportunidad de intervenir... 
El ruido de pasos que escuchó la anciana era. ni más ni menos, que el 
producido por las dos pelotitas rebotando en los peldaños y golpenado 
finalmente contra la puerta divisoria. Al creer ella que alguien estaba 
tras la puerta, solicitó la ayuda policial y asi comenzó a cumplirse su 
profecía: “Usted abrirá la puerta al asesino...”, cosa que ella no advir¬ 
tió al principio, un poco porque estaba aterrorizada y otro poco porque 
usted se dedicó a ocultarse en las sombras, frente a la chimenea apagada, 
como curioseando los cachivaches que decoraban el paño de la misma. 
Pero luego, más tranquila, lo reconoció. De ahi el colapso y la mirada 
de angustia que me dirigió.. . De ahi ese ‘‘¡No me deje sola!..." 

Conte asintió: 

—Usted no lo sabía en ese momento... 

—¡Por supuesto! Si yo hubiera intuido en ese instante la verdad, no le 
habría facilitado asi las cosas, no le habría encargado que me trajera un 
vaso de agua para hacerla reaccionar, posibilitándole el acceso a la cocina 
donde estaba en condiciones de abrir los grifos de gas.. En realidad, en 
esa emergencia, la policía se anticipaba a su misión sin saberlo... Lo que 
no comprendo es cómo no percibí olor a gar al retiramos... 

—Bueno, ya no tengo nada que ganar ni que perder, comisario. .. Pue¬ 
do decírselo. No abrí los grifo® cuando fui a buscar el agua sino al de¬ 
volver el vaso a su lugar... 

—No me di cuenta de esa “gentileza"... Tal vez me habría llamado 
la atención. .. 

—No lo creo. Usted buscaba un criminal y no a un policía traidor a 
sus obligaciones... 

Ordóñez se aproximó al teléfono y antes de descolgar el auricular ex¬ 
clamó amargamente: 

—Es una lástima, Conte... Habia llegado a sentir aprecio por usted.. 
Ahora, no puedo hacer otra cosa que compadecerme de su destino.. El 
crimen e? repudiable, es la más baja manifestación de animalidad del 
hombre... Pero cuando se mata por miedo a la justicia, la calificación es 
aún más triste y el delito más repugnante... ♦ 
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NO ME AVERGONCE 
DEL EVANGELIO 

Por MARINO AYERRA 
EDITORIAL PERIPLO 

Abundan hoy ios “testimonios". Tipo 
de libro en el cual alguien que ha 
presenciado acontecimientos los narra 
de modo más o menos literario. Este 
libro es un testimonio, pero de catego¬ 
ría singular y de interés extraordina¬ 
rio. No es una novela, pero se lee con 
interés muy superior al que despiertan 
muchas: no es un reportaje, pero ad¬ 
quiere un acento de realismo y de “no¬ 
ticia" que deja chicos a no pocos, y 
st bien tampoco es un libro de tesis, 
maneja y esgrime tal caudal de Idees 
y de hondas reflexiones, que obliga a 
la meditación y al Hnto saboreo 
Es un espejo paseado por unos altos 
cruciales de la vida de un sacerdote. 
» el cual se reflejan las angustias y 


cuadro de realismo absoluto. Digo que 
Marino Ayerra es un sacerdote, no sólo 
por su calidad de religioso, sino tam¬ 
bién en aplicación de la definición de 
sacerdote que recuerdo, "hombre dedi¬ 
cado a ofrecer sacrificios". Es el Ubro 
de una conciencia recta y de un hom¬ 
bre puro, profundamente cristiano por 
dentro y por fuera, que prefiere al di¬ 
simulo o al silencio, alzar su voz y 
proclamar su verdad, que es honda y 
humana, y que es verdad de mucho? 
Es un Ubro de honradez y espontanei¬ 
dad. caya tesis podrá parecer mal a 
unos y bien a otros, pero a todos ha 
de inspirar respeto porque responde a 
una conducta viril y sincera. 


de esta especialidad, asi como las téc¬ 
nicas y precauciones que rodean e in¬ 
tegran el acto operatorio. Un copioso 
anecdotario y narración d; casos bien 
elegidos, proporcionan al lector un am¬ 
plio panorama de todas las posibilida¬ 
des y aplicaciones de la cirugía esté¬ 
tica. Eh conjunto, un libro ágil y me¬ 
ditado. que gusta e Interesa al pro¬ 
fesional >■ al profano, por su rica In¬ 
formación y la clara galanura de su 
estilo. 


“EL DILETTANTE" 

Per MARTIN ALUO 
EDICIONES THEORIA 

De este libro puede decirse que es 
fruto de un generosa esfuerzo de su 
autor por resolver con espíritu de sín¬ 
tesis los problemas de la iniciación cul¬ 
tural. Pero en el caso, el esfuerzo re¬ 
sulta verdaderamente excepcional por 
haber surgido de un hombre salido de 
las fuerzas armadas, a las que comun- 



Aunque dedicado particularmente a 
los jóvenes médicos recién graduados, 
que sientan la atracción de esta espe¬ 
cialidad quirúrgica, este libro consti¬ 
tuye una excelente vulgarización de 
una rama de las más interesantes en 
la moderna cirugía. 

Tras una amena y jugosa Introduc¬ 
ción histórica, el autor plantea trrs 
problemas sobre la cirugía estética: su 
utilidad, sus peligros y la legitimidad 
de su empleo. El desarrollo no es expo¬ 
sitivo sino anecdótico, basado en casos 
reales hábilmente expuestos y amena¬ 
mente glosados. 

Después de una exposición de la evo¬ 
lución del concepto de belleza, desde 
la antigua Venus prehistórica de Laus- 
sel hasta el criterio actual, se explican 
los fundamentos psicológicos y clínicos 


Souchy ya habla escrito ante? otros 
trabajos sobre los ensayos colectivistas 
llevadas adelante por libertarlos y so¬ 
cialistas en Cataluña y Aragón, duran¬ 
te los años de la guerra civil española, 
muy similares a los que se stán des¬ 
arrollando ahora en Israel. En efecto, 
ambas experiencias, aunque sin xels- 
ción formal entre si, responden al cri¬ 
terio básico de constituir comunidades 
de trabajo voluntarias, y se diferencian 
tanto en su contenido social como en 
su fundamento humano de los "koljo- 
ses" y “sovjases" de la Unión Sovié¬ 
tica. 

La prolija información recogida por 
Fouehy en Israel contempla los diver¬ 
sos elementos de la vida y lo- proble¬ 
mas cotidianos de los "kibjtz". y las 
cuestiones teóricas y metodológicas que 
las circunstancias les plantean constan¬ 


razón— se las supone impermeable? _ 
cierto tipo de disciplinas intelectuales 
poco afines con los hábito? castrenses. 

Martin Aillo ha logrado reunir en un 
solo Ubro de poco menos de 310 pá¬ 
ginas varias sintesis culturales que 
abarcan temas de historia, literatura, 
arte, música y religión. E! propósito del 
compendio ha sido evitar al lsctor la 
búsqueda de datos en innumerables 
fuente? y. al mismo tiempo. ofrecerte 
una visión de conjunto. La parte his¬ 
tórica se complementa con un resumen 
cronológico de algunos importantes des- 


temente. Particular Interés ofrecen las 
explicaciones de los propios protago¬ 
nistas. minuciosamente recogidas, en 
torno al porvenir del colectivismo is¬ 
raelí y a cuestiones como la vivienda, 
el sindicalismo, el entendimiento entre 
Judíos y árabes, etc. 

La edición se complementa gráfica¬ 
mente con 16 páginas de fotografías en 
papel ilustración, que recogen diversos 
aspectos típicos del “nuevo Israel", des¬ 
de la llegada de los inmigrantes basta 
su afincamiento en las comunidades 
existentes o creadas por ellos. 

LA CIENCIA TIENE SENTIDO 

Por RTICK1E CALDER 
EDITORIAL SUDAMERICANA 


_ ya por su obra “Perfil di 

la Ciencia", en que pone al alcance del 
lector, en forma amable, los niveles 
logrados por la ciencia moderna, Rich¬ 
ite Calder traza ahora la historia de 
la tecnología desde sus comienzos, cuan¬ 
do. en 1170. se reunían en Birmingham 
los grandes sabios de la época y levan¬ 
taban por primera vez el telón de la 
futura ciencia tecnológica. Aquello? 
eran los famosos Lunáticos, nunca más 
de diez por reunión, entre quienes se 
contaban Eresmus. Darvrin. Watt, el in¬ 
ventor de la máquina de vapor, Wlthe- 
ring. el descubridor de la digitallna. 
Priesley. iniciador de ios estudios de 
la composición del agua. etc. En un es¬ 
tilo ameno y liberado de tecnicismos, 
como quien relata anécdotas entre ami¬ 
gos. Calder revela el nacimiento de la 
ciencia tecnológica occidental, para re¬ 
vista a los grandes descubrimientos se¬ 
ñalando los factores predisponentes y 
determinantes de los mismos, y refiere, 
en su secuencia histórica, el adveni¬ 
miento de nuevos personajes como los 
rayos roentgen, el radium, el electrón, 
el uranio, el átomo. Aparecen luego las 
sulfamidas. los antibióticos norteame¬ 
ricanos: entra en escena el radar, y el 
hambre supera la barrera del sonido. 

Resulta de un interés particular sj 
enfoque de la ciencia en su relación 
con la supervivencia, con la industria, 
con la familia, y la proyección de este 
proceso tecnológico sobre la vida del 
hombre, para que algún día la huma¬ 
nidad logre desterrar definitivamente el 
espectro del hambre, y haga Inútiles las 
leyes de Malthus que la condena a 
“morir como conejos si se multiplica 
como los conejos". 

Excelente traducción de Mano A. 


LOS GBANDES PINTORES 
HABLAN DE SU ARTE 

Por ANDRE LOTOS 
Colección D Mirador 
EDITORIAL HACHETTE 

En un momento histórico en que 
Francia estaba ocupada por lo? alema¬ 
nes — 1943 — publicó André Lothe. pin¬ 
tor y critico, esta obra que ofrece una 
visión panorámica de la pintura fran¬ 
cesa desde el siglo XVI hasta los co¬ 
mienzos del cubismo. En un trabajo re¬ 
lativamente breve, logra hacer a la vez 
un conciso retrato de ios pintores y 
exponer su pensamiento como hombrea, 
en transcripciones de cartas personales 
donde, casi sin excepción, dan a cono¬ 
cer sus puntos de vista sobre proble¬ 
mas de arte en si y sobre la lucha del 
artista por 1a libertad, que le es nece¬ 
saria como el aire para llevar adelante 

Partiendo de Pouisln. es decir del 
neoclasicismo, llega en orden cronoló¬ 
gico hasta Gleizes y Metzinger. Abarca 
un importante periodo de la pintura 
francesa, desde el doble aspecto dtl en¬ 
sayo critico autorizado sobre cada pin¬ 
tor y del de la antología constituida 
por los extractos de cartas de cada uno 
de ello?. Más de una vez. con sagaz 
penetración y certero juicio, define a 
su personaje en un trazo breve y enér¬ 
gico a la vez que marca el paralelo 
entre el mismo y otro artista, como 
en el caso de Cázanos y Monet: éste 
estaba preocupado sólo por la expre¬ 
sión de sensaciones visuales, mientras 
Cézanne anteponía la organización rít¬ 
mica en su propia jerarquía de loa va¬ 
lores. A Gauguln. tantas veces criticado 
por él en cuanto al aspecto formal de 


decorativa, y también la de haber s— 
bido mirar hacia el Oriente cuando su 
generación estaba extraviada ante pro¬ 
blemas plásticos nuevos. El ensayo so¬ 
bre Van Gogh, uno de lo* más exten¬ 
sos —dentro de su brevedad— es tam¬ 
bién uno de los más profundos. 

Reproduce el articulo de Vlamlnrk 
sobre Picasso en el periódico “Comoc- 
dia". escrito precisamente cuando le 
estaba prohibido a Picasso exponer en 
Parts, y la polémica desarrollada entre 
Vlamínck y el propio Lothe, ya que la 
dirección de “Comoedla" le pidió que 
emitiese su juicio sobre el tema, de 
interés fundamental para los pintores 
contemporáneos. 

En conjunto, el libro de Lothe cons¬ 
tituye una rica fuente de información 
y apreciación sobre la pintura de Fran¬ 
cia durante cuatro siglos, a la vez que 
un reflejo de la lucha de los artistas 
para dar al profano los elementos ne¬ 
cesarios para su comprensión de la pro¬ 
pia otea. 

EN BUSCA DE MARCEL PROUST 

Por ANDRE MAUROIS 
ESPASA-CALPE ARGENTINA S. A. 

Una vez más realiza André Mauroig 
el aporte de una valiosa biografía — 
después de las de Lord Byron. DLraeli. 
Shellejr. Turgueniev— con la que cris¬ 
taliza su viejo interés por Proust. sobre 
quien habla publicado estudios perso¬ 
nal istmos en las revistas literarias de 
París y en la prensa latinoamericana 
desde hacia más de veinte años. Ha 
buscado en el titulo un paralelo casi 
exacto con el de la gran obra prous- 
tiana "A la Recherche du Temps Per- 
du". y hace Impacto inmediato sobre el 
lector no sólo al despertar su interés, 
sino haciéndole amar al personaje. Ha 
logrado reunir informaciones inéditas, 
y ha estudiado con tal profundidad la 
personalidad de Proust que hace de 
esta obra el análisis más amplio y más 


producción, su vida, y los factores ín¬ 
timos y exteriores que plasmaron aque¬ 
da personalidad a veces tan eontradic- 


Psicólogo sagaz en 
gráfico, Mauroís sabe presentar las mo¬ 
dalidades de la personalidad de Proust 
que podrían resultar irritantes, rela¬ 
cionándolas directamente con los fac¬ 
tores que fueron su causa, de lo que 
resulta la explicación inmediata. Ade¬ 
más del estudio biográfico, el libro 
constituye una sutil interpretación de 
la obra global de Maree] Proust. tarea 
que le fuá facilitada por su acceso a 
fuentes informativas de gran riqueza, 
cartas y apuntes Íntimos cedidos por 
familiares y amigos, y conversaciones 
mantenidas por personas que hablan 
tratado muy de cerca a Proust. 

Mauroís señala a aquellas figuras de 
su relación que le sirvieron en parte 
para crear sus personajes, desde Ge- 
neviéve Halévy. madre de un condis¬ 
cípulo suyo en el Liceo Condorcet, a 
quien admiraba y que luego inmortalizó 
como la señora de Guermantes. o el 
conde flobert de Montesquleu. que le 
sirvió de esqueleto para su Cbarlus. 
hasta Simóme Caíllavet. que fuá en su 
obra la señorita Saint-Loup. hija de 
una mujer amada por el narrador. 

Mauroís analiza el problema prous- 
tiano frente al amor, su influencia so¬ 
bre la vida y la obra del escritor, y 
dice: “La debilidad de Proust estriba 
en no haber conocido el matrimonio ni 
las aventuras más normales del cora¬ 
zón. Pero no por ello es menos cierto 
que profundizó singularmente en nues¬ 
tro conocimiento de las pasiones. L as 
que temen la verdad y prefieren ate¬ 
nerse al espejismo del amor romántico, 
los que se contentan con los corazones 
limitados de sus escritores familiares, 
no encontrarán nada en Proust". Y en 
el último capitulo, el de 1a muerte de 
Marcel: “Aquí termina nuestra busca. 
Hemos Intentado encontrar la historia 
de un hombre que. con valor heroico, 
buscó la verdad a través del éxtasis: 
y que optando por renunciar a todo 
para liberar las imágenes cautivas, vló 
entre cuatro paredes, entre la soledad, 
el ayuno, el dolor y el trabajo, abrirse 
al fin la única puerta a la que ningún 
escritor habla llamado antes...". 
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WALDO FRANK 


COMO LO INDICA el autor en 
su prólogo, este ensayo sobre Israel 
es consecuencia de su experiencia 
en el país. Enviado al Medio Orien¬ 
te para escribir artículos para va¬ 
rios diarios de lengua castellana, 
Waldo Frank sintió la necesidad de 
decir algo más directo en cuanto a 
la relación de Israel y los judíos con 
la historia y el hombre. Aunque do¬ 
mina en sus páginas la conciencia 
de crisis mundial, ha sido enfocado 
desde un punto de vista diferente, 
y con un alcance más amplio. 

Este ensayo constituye un retrato 
vivo de un pueblo, de sus formas de 
vida, de sus ansias, de sus dirigen¬ 
tes; el autor capta la multiplicidad 
de facetas humanas que lo forman, 
desde el ortodoxo intolerante y se¬ 
vero al sabra que desconfía de todo 
apasionamiento, niega el propio he¬ 
roísmo, y sólo ansia llegar a “ser nor¬ 
mal”. Habla de sus jefes, de dos mu¬ 
jeres cuya función es importantísi¬ 
ma. Dina Werth. teniente coronel 
del ejército femenino, silenciosa, lo¬ 
zana en su madures, fuerte, domina¬ 
dora, con un gran sentido del hu¬ 
mor y profundamente maternal. De 
Golda Meir, Ministra de Relaciones 
Exteriores, una personalidad subyu¬ 
gante a quien la lucha ha restado 
atractivos de mujer, dejándola toda 
madre de la estirpe que lucha por 
su progenie. Habla de Berl Locker, 
dirigente del Histadrut y uno de los 
hombres más capaces del país; de 
Moshe Sharett, el más conocido de 
lo» dirigentes de Israel después de 
Ben Gurion, conocedor como pocos 
del problema múltiple de su país, 
con una capacidad fabulosa para el 
trabajo, y una fe en su razón que 
es casi orgullo. De Ben Gurion, que 
fué bracero en Palestina en 1906, y 
no de los mejores, pero en quien los 
demás vieron en seguida al jefe 
nato. Waldo Frank traza un breve 
y acertado paralelo entre Ben Gu¬ 
rion y ChurchJU, analiza con clara 
visión las fuerzas y las debilidades 
del dirigente israelí, y afirma que 
es jefe táctico en su país de un 
modo tan consumado como lo fué 
Churchill de Gran Bretaña en su 
hora de peligro mortal. 

Y termina su prólogo afirmando 
que el móvil que lo llevó a escribir 
este libro fué el mismo que lo im¬ 
pulsó a hacer el retrato de España, 
y de América hispana, y de su pro¬ 
pio país: amor y conciencia del pe¬ 
ligro. “Lo que todos amamos en Is¬ 
rael está en peligro. La amenaza de 
la oligarquía árabe de los jeques j 
sus dóciles hordas, y de las poten¬ 
cias con sus codicias y deshonestas 
diplomacia, son sólo una fase del pe¬ 
ligro en que está Israel. Con sn a 
valores que son tan profundamente 
nuestros, Irsael está primordialmente 
en peligro a causa de nosotros mis¬ 
mos. Tales son los motivos de este 
apresurado retrato". 


Síntesis de 


LA PASION 
DE ISRAEL 


CUANDO VI PALESTINA por primera vez, 
hace treinta años, tuve la impresión de una be¬ 
lleza que me pareció distinta a la de otras tie¬ 
rras, como la belleza de la Biblia es distinta de 
la de otras literaturas. ¿Habla una base física 
para esa impresión? En casi todos los lugares de 
espacio reducido se juntan altura y profundidad, 
desierto y vergel, mar salino y agua dulce, en 
forma que el espíritu puede abarcarlos en una 
sola experiencia tan intima y urgente que se 
convierte en mensaje. Desde el Monte Scopus, 
infierno ds nadie entre las líneas israelíes y jor- 
danas donde está abandonada la Universidad 
Hebrea y el Hospital Hadassah; desde el Monte 
Tabor, desde el que se domina el valle de Ha- 
Emek, antes foco de paludismo en el que los 
precursores hicieron brotar de nuevo la leche y 
la miel; desde el Monte Carmelo y la cabalística 
ciudad de Safed, la vista abarca las nieves del 
Líbano, el Mediterráneo, los monter de Judea, y 
el rio Jordán, que enlaza el lago de Galilea con 
el Mar Muerto. Estos contrastes son corrientes 
en Israel; cualquier colina se convierte con jus¬ 
ticia en “kfar”, montaña, a causa de la gama de 
la visión que libera, y al mismo tiempo enlaza 
dentro de un alcance humano. 

En unidades vastas como Méjico, California o 
Egipto, el conjunto, variado también, excede la 
visión humana, parece excluir o abrumar al 
hombre, empequeñeciéndolo. Aquí, en Palesti¬ 
na, las formas y lo? aspectos de la tierra están 
hechos a la medida del hombre, sólo aue la ha¬ 
cen cósmica. 

¿Es ésta la clave de la estética de la Biblia? 
Parecería lógico que un pueblo que vive dentro 
de esta constante revelación de la unidad de la 
tierra —desde mucho antes de los mapas y las 
matemáticas ds las estrellas— se incline a tra¬ 
ducir y ampliar ?u experiencia en un código de 
conducta: una ley de acción cotidiana para hacer 
el pan de cada dia y disfrutarlo dentro de esta 
visión intima y cósmica. 

Durante mil años, la visión cósmica brilló por 
medio de su promulgación en la Ley; luego, la 
corrupción y las deformaciones de culturas In- 
vasoras la oscurecieron. Pero la visión se unta 
allí, en el piadoso librador, en los rabinos cuyos 
comentario? tejieron la tela de los Talmudes; en 
las sectas como los esenios, los fariseos, los 
judeo-cristinos. Griegos y persas, y por fin los 
romanos, dominaron la tierra, la perdieron du- 


Editorial Losada 


rante los cien años macabeos y luego la borra¬ 
ron hasta el último rescoldo. Los judíos fueron 
dispersados después de la destrucción del Tem¬ 
plo (año 70 de la E.C.), y ellos se llevaron con¬ 
sigo su visión unitaria a Babilonia, a Alejan¬ 
dría, dando cuerpo al espíritu convergente de 
los griegos, dando espíritu al cuerpo de Roma. 
Hasta que Roma creó a Europa. Hasta la tierra 
de Palestina cambió. Los ricos valles que ha¬ 
bían alimentado de tres a cinco millones de 
seres humanos se convirtieron en pantanos me¬ 
fíticos y palúdicos. El barro que guardaba las 
lluvias en los bosques se corroyó en yermo; los 
árboles perecieron de sed y los vergeles des¬ 
aparecieron. Subsistieron los contornos integra¬ 
les de la tierra, pero ese Todo revelador no 
halló réplica en los nuevos moradores, árabes, 
drusas, mamelucos de Egipto, cruzados latinos. 
No hubo nada análogo a la cultura viril de loa 
judíos. El Templo fué reemplazado por altares 
a Júpiter y a Venus, y después por mezquitas 
del Islam. Los cósmicos montes de Judea ya no 
se estremecían. 

La ausencia de un principio integrador hizo 
de Palestina un caos. La población se redujo; la 
tierra se convirtió en un montón de aldeas 
cuyos moradores vegetaban pasivamente, como 
lagartijas y salamandras. Volvieron al suelo 
pedregoso los judíos ortodoxos a morir o espe¬ 
rar el Mesías; los nuevos jefes políticos eran 
aventureros extraños que sólo lograron estable¬ 
cer el ente superficial que es un Estado bajo 
el reino latino de los cruzados, corrompido y 
sanguinario. Finalmente, Palestina se hundió en 
el abrazo del Imperio Turco. V cuando este 
conglomerado se deshizo, se convirtió en peón 
en el juego imperial británico. 

Desde hacia siglos, los judíos iban regresan¬ 
do; el estilo no los había dispersado porque 
estaban unidos por una cultura y por la convic¬ 
ción de que Sión volvería a ser suyo. Y aunque 
parezca que en la Diáspora Palestina se con¬ 
virtió en una absrtracción y el Mesías en un 
sueño, hay dos hechos que impidieron esta “ete- 
rificación”: la revelación judia tenia formas 
concretas de conducta orientadas por el Talmud, 
y estaba sólidamente asentada en un lugar geo¬ 
gráfico. Además, estaba asentada en el tiempo, 
y señalaba la redención en un futuro histórico. 


LOS LIBROS QUE VIVEN 
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En primer plano 


sus monos! 



Manos laboriosas, pero 

manos de gran dama 


Las manos femeninas siempre 
están en primer plano ante 
el varón, tanto por su aspecto 
como por su tacco. 

En cada casa hay siempre una 
mujer que trabaja y . . . que ama. 
Ella puede, con Biuty, obtener 
manos de seda, amorosas, 
de contacto emocionante. 


Blanquea.. 

Suaviza... 
no engrasa.. 


Los manos 
acusan la edad .. 



... v a veces con 
exageración ... cuando trabajan. 
Biuty defiende las manos contra 
los efectos del trabajo doméstico. 
... Y las toma más blancas, 
más suaves, más jóvenes! 

BiUty protege más 



nes. pese a su persecución a ios judios, corroboraban la esencia de la 
cultura judia entre ellos mismos. La "nación"* se hallaba implícita, como 
unidad social en una tierra especifica, en la cultura judía de la Diáspora. 
Y ese "nacionalismo” judio no estaba menos implícito en la actitud de 
cristianos y mahometanos, que identificaban a los judios con Sión. Esto 
hizo del judío un extranjero fuera de Palestina y un pretexto para perse¬ 
guirlo. Pero también fué una corroboración básica de judio, porque sin 
“su” historia, tanto la de Cristo como la del Islam desaparecían. 

Tal vez estos hechos psicológicos ayuden a “explicar el milagro y el 
misterio de la supervivencia de los judíos”, que en dos mil errabundas 
años fueron alimentados por la tierra de Sión que se llevaban consigo y 
modeló su proceder cotidiano tan concretamente como las calles y los 
campos en que habían trabajado. La expulsión de los judíos de España y 
Portugal intensificó su vuelta al Medio Oriente y a Palestina. Durante un 
siglo, en Safed florecieron grandes cabalistas y legistas: Isaac Muría, Moses 
ben Jacob Cordovero, Joseph Caro: los cabalistas se apoyaban en el Libro 
de Zohar, vasta obra con los antiguos misterios, mientras los legistas escri¬ 
bían variaciones de la Tora y el Talmud. Pero luego la guerra y el terre¬ 
moto destruyeron la ciudad, y cuando la visité en 1927 era un montón de 
casas medio abandonadas. Treinta años más tarde, era una población nue¬ 
va llena de recién llegados del Yemen. Iraq. Bulgaria y Marruecos. 

En 1927 habla en Palestina miles de judios, sobre todo del este de 
Europa; los ortodoxos llenaban las calles fétidas de Jerusalén y lloraban 
en el Muro de los Lamentos. O se instalaban en las colonias agrícolas 
compradas a los árabes por los judios ricos de Europa, los Rothschild, el 
barón Hirsch. Montefiori. Pero los jóvenes sionistas, llegados a menudo 
a pie desde Ucrania y Turquía, que estaban transformando la tierra de¬ 
teriorada, regando y plantando, no eran ortodoxos: eran los peregrinos- 
precursores. los “halutzim”. Yo había visto sus “ghetos” en Polonia, Ruma¬ 
nia y la Galitzia; sobre la negra miseria en que vivían habían pasado los 
ejércitos de la primera guerra destruyendo sin discriminación. Lo que 
consolaba, en la década de 1920, era que ya se había hecho lo peor a esa 
gente. Nadie pensaba en Hitler. Bajo el humo de esos judios ardía un fuego 
espiritual, y la cultura de Israel nunca se había revelado tan fuerte como 
bajo el aire irrespirable de la persecución. Era, por supuesto, una cultura 
achaparrada, y los aires de libertad llegaban al “gheto” del este europeo 
como un repudio completo de la antigua vida. Los jóvenes sionistas,, al 
dejar ese mundo desalentador para hacerse uno nuevo en Palestina, volvían 
no sólo la espalda a sus sótanos, sino también al ritual de mis oscuras 
y desvencijadas sinagogas. Sus santos eran Rousseau y Tolsrtoi, Bakunin y 
Kxopotkin. Sus delicadas manos, que sólo habían manejado la aguja y la 
pluma, hoy cavan zanjas para avenar los pantanos y cortan madera para 
una guardería infantil. Sus relaciones con los árabes eran, al principio, dis¬ 
cretas y pacíficas aunque superficiales. En la década de 1920, hubo en 
Palestina dirigentes que comprendieron la urgencia de un lazo creador 
entre el árabe y el judio, pero no eran hombres típicos. El abismo entre 
el sionista ilustrado y el árabe analfabeto era demasiado hondo, y las 
tareas del “halutz", que estaba construyendo su mundo y su hogar, eran 
demasiado urgentes para salvar un abismo así. 

Al terminar la primera guerra y asumir Gran Bretaña el Mandato, la 
población judia de Palestina era de 56.000 habitantes, una pequeña minoría 
entre la población árabe. Hoy. en la truncada Palestina, viven un millón 
y medio de judios y unos 200.000 árabes; al firmarse el armisticio que 
señaló sus límites en las lineas del frente, esa Palestina truncada se con¬ 
virtió en Israel. Un Estado, para ser válido, debe articular a un pueblo. Su 
esencia está sostenida por los lazos entre sus clases, sus grupos funcionales 
y territoriales, que comparten una historia común y una convergencia 
hacia el común futuro. Y también debe tener dimensiones exteriores de 
contigüidad y relación con sus vecinos. Puede haber guerra, pero aún en 
ella existe el reconocimiento básico de la mutua existencia. 

Para mi Seder, la fiesta con que se inicia 1a Pascua, elegí uno de los 
•‘kibbutzim” más antiguos, cuyos miembros cultivan cítricos para exportar 
en conserva, y son típicos socialistas liberales, no devotos por convicción. 
El "kibbutz” es la granja colectiva, a diferencia del "moshav”, o aldea 
cooperativa con tierras y casas de propiedad individual. En un vasto y 
rústico cobertizo había mesas y bancos que convergían hacia el estrado 
central, destinado a los músicos. Junto a una de las paredes, una alta 
plataforma estaba destinada a los bailarines. Los dos mil celebrantes eran 
trabajadores vestidos como tales. En cada plato había una ensalada de 
verduras y patatas, un trozo de carpa y, delante, una botella de clarete; al 
lado, el “Haggadah’’, relato legendario de Pascua, impreso y diseñado en 
los talleres del "kibbutz”, pero que no habrían desdeñado los libreros 
de París o de Munich. La orquesta inició la introducción, compuesta por 
un miembro del “kibbutz”, con influencia de la moderna música europea, y 
en seguida, los dos mil hombres, mujeres y niños entonaron la música 
tradicional “Haggadah”. Dudo que hayan ensayado; nadie desentonaba, y 
el compás y la regulación eran perfectos. Aquello no habría podido ser 
sin una estructura interior en la que cada hecho cotidiano -de la comunidad 
era un verdadero ensayo; tal vez no entendían las palabras del “Haggadah”, 
pero la música y el canto al unisono brotaban de una certidumbre que 
había en el interior de todos ellos. 

Conocí un par de jóvenes que daban lecciones, voluntarias de hebreo a 
las mujeres de una agrupación de yemenitas inmigrantes; conocí la orga¬ 
nización obrera, el Histadrut, que había celebrado poco antes su congreso 
anual; más de la mitad de la población israelí está afiliada, incluyendo 
amas de casa, trabajadores, artistas, maestros y hombres de ciencia. Me 
acerqué al barrio ortodoxo, donde los “hassidim” cierran piadosamente sus 
calles con cadenas los sábados para que los israelíes profanos no pasen 
con sus coches, y ' da se niegan a pagar impuestos alegando que el Estado 
no fué fundado p. * -’l Mesías; pero la música de las canciones que entonan 
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al compás de sus bailes rituales flamea, arde sin llama a se duerme, con 
una armonía que es la del hombre que reza e n l a zá n dose con el cosmos. 

Empecé a entender cómo la cultura de los judíos, basada en el supuesto 
de que la historia es ética, lleva a formar una nación. Tan fuerte ha sido 
este impulso de transformar el culto en acción y «1 espíritu individual en 
cuerpo social que, por dos mil años, los judíos fueron una nación aun sin 
tener «na tierra, factor físico indispensable en los otros casos históricos 
para que una nación se mantenga. En los días m ás sombríos de la Diáspora, 
este principio unificador mantuvo la nación viva, separada —aunque en 
contacto con ellas— de otras naciones entre las que estaba dispersada. La 
promesa de la tierra, aún sin ella, ha sido suficiente para mantener la 
entelequia. Ahora, con la tierra ya recibida, el impulso forjador de la 
nación alcanza en los israelíes las cumbres de la pasión extrema.. . 

Los “ldbbutzim”, que según la estadística de 1955 eran 223 con menos 
de 80.000 miembros, representan un importante papel en la formación de 
Israel. Los primeros fueron estrictamente comunales, y no se servía una 
tan de té fuera del refectorio común; los niños vivían en sus propios 
alojamientos desde que nacían, y allí iban a atenderlos las madres. La 
distinción era muy aguda con los "moshavin”, donde las familias tenían 
casas y cocinas individuales y parcelas separadas aunque iguales, coope¬ 
rando sólo en la administración de la aldea, el uso de la maquinaria agrícola 
y los problemas generales de las compras y las ventas. Pero en los cin¬ 
cuenta años transcurridos desde su fundación, los “kibbutzim” se han 
liberalizado mucho, a la vez que los “moshavim" revelan la tendencia 
opuesta, porque la economía y los planes modernos subrayan la necesidad 
de colaboración colectiva. Además, ambas formas de asentamiento están 
desplazándose de la agricultura a la industria, y a las artesanías, como la 
cerámica y la ebanistería. Si se permite a Israel vivir y respirar sin la 
mortal camisa de fuerza de la defensa endémica contra vecinos hostiles, se 
creará una unidad diversificada, agrícola, industrial, educativa y estética, 
con sus comunidades y cooperativas. 

El ‘ kibbutz” se convierte en su evolución en una individualidad colectiva, 
semejante al niño en muchos aspectos psicológicos. Es egocéntrico, ensi¬ 
mismado, y se ajusta a un molde que está aislado y es egoísta, como ocurre 
con la infancia normal. Este ensimismamiento que aísla es un imperativo 
para el niño. Tiene que referir el mundo, incluyendo lo que ama, a sus 
propios apetitos, porque ellos lo alimentan. Y existe el peligro de que, si 
el individuo no se transforma en "persona”, el proceso degenere y la 
absorción en si mismo se convierta en ceguera. La condición actual de 
Israel es una paradoja: el peligro constante, la amenaza de muerte, genera 
energía. El grupo saca fuerza de la solemne necesidad de su trabajo como 
defensa nacionaL La actividad produce euforia, pero la perspectiva es 
difícil con una conciencia tan intensa. El ensimismamiento, el afán de 
bastarse a si mismo, estimulado por el constante estado de crisis, podría 
desarmar a IsraeL privarlo de la imaginación con que debe enfrentarse 
una crisis. La absorción podría convertirse en exclusión, el bastarse a sí 
mismo en insuficiencia de perspectivas y de recursos intelectuales. Ciega¬ 
mente, en su defensa, Israel podría quedarse rígida en sus puestos de 
avanzada, que deben ser sus antenas de percepción. 

El árabe, que se mueve por un impulso predominantemente estético, 
hace un agudo contraste con el israelí. La áspera vida del desierto le 
enseñó que debe cuidar de si mismo, no de su hermano, y la expresión 
racional de esa actitud es “Alá lo quiere”. Entre los beduinos, el primer 
alimento va al hombre, luego comen las mujeres, y los niños comen lo 
que se deja o lo que ellos mismos se buscan. Ello no desmiente la famosa 
hospitalidad árabe. El extranjero es sagrado mientras está en su tienda, 
cuya pureza, por razones estéticas, no debe ser manchada. El dueño de 
casa ofrece alimento, bebida y teoho, pero no creería contradecirse sL una 
hora después, matara al extranjero en campo abierto. El carácter del 
móvil estético es dar forma a los materiales tal como están; el del ético, es 
cambiarlos. Una vez establecida, la cultura árabe se hizo predominante¬ 
mente estética. El judío, con su ética que lo domina todo, representa al 
dinámico occidente, que trata de cambiar al hombre y a la naturaleza; al 
primero, por la revolución social; a la segunda, por la ciencia. 

Durante los años del Mandato, aumentó en Palestina el número de los 
árabes, atraídos por los altos salarios que pagaban los judíos; llegaron 
de Siria y de Egipto, donde la miseria era terrible; instituciones como la 
Hadassah salvaban a sus enfermos y a sus niño». Entre 1947 y 1949, aban¬ 
donaron Israel medio millón de árabes, que todavía son refugiados y cuyo 
número aumenta vegetativamente en la ociosidad de los campos de Egipto 
y Jordania. Cuando partieron de Haifa las fuerzas británicas, los ejércitos 
regulares árabes invadieron el hogar judío, anunciando que serla “una 
guerra de exterminio, una matanza trascendental”, y diariamente orde¬ 
naban a sus hermanos árabes que huyeran y se pusieran a salvo hasta que 
terminara la “operación de limpieza”, y pudieran volver a sus campos y a 
los campos y ciudades de los judíos, que quedarían libres para ellos. Los 
judíos también hablaron a los árabes palestinas, invitándolos a quedarse 
tranquilamente en sus hogares, donde serian respetados. Pero los árabes 
escucharon a los suyos, como era natural, y huyeron dejando tierras, útiles 
y cafeteras. Luego vinieron las increíbles victorias israelíes, y huyeron 
miles más, seguros de que los judíos los exterminarían si se quedaban. 
Hubo algunas represalias, por cierto. Los judíos, no menos humanos que 
sus enemigos, luchaban por sus vidas en el terror y la Ira. Pero las 
atrocidades fueron escasas, y los árabes que se quedaron fueron tratados 
decentemente. Constituyeron centros, como en Nazaret, y formaron una 
especie de quinta columna contra la que el gobierno se aseguró limitando 
el derecho de viajar y negándoles participación en los procedimientos 
civiles del resto del país. 

Esta es la base de la acusación de que los árabes de Israel, aunque 
representados en la Knesset son ciudadanos de segunda dase. 
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Umumv 

me ama... 


Cuando otras chicas de su edad salen con 
sus amigos los sábados por la noche, 

Gloria se queda en su casa con su perrito 
Rover... el bueno y fiel Rover. 

A él no le molesta el mal que padece 
Gloria y no comprende la razón por la 
cual es tan injuriada en todos los lugares 
donde va. 

Ni su mejor 
amiga se lo dirá 

Lo insidioso de la halitosis (mal aliento) 
es que raramente usted misma se da cuenta 
de que la tiene, y ni aún su mejor 
amiga se lo dirá. 

LA CAUSA MAS COMUN DE LA HALITOSIS 
-MAL ALIENTO-SON LOS GERMENES... 
iLISTERINE LOS MATA POR MILLONES! 

Generalmente la causa de la halitosis' son 
los gérmenes que fermentan las proteínas 
siempre presentes en la boca. Las 
investigaciones han probado que cuando usted 
más reduce estos gérmenes, más tiempo se 
mantiene su aliento fresco. Y LISTERINE mata 
los gérmenes por contacto y por millones. 




LISTERINE 

El Antiséptico Oral de mayor uso mundial 
Deja la boca fresca y agradable 


Obténgalo hoy en 
su farmacia 




LA PASION DE ISRAEL 



CUMPLA SU VOCACION 

defendiendo los cielos de la Patria como Oficial de Aeronáutica 

■S5L2 DE AVIACION MILITAR 


INFORMESE 
HOY MISMO: 
Comando Aéreo 
de Institutos — 
Tzlcjh u an o N‘ 
1067 - 8*. Aires 
EtcoeU de Avia¬ 
ción Militar — 
Córdoba. 


Son requisitos indispensables: 

• Ser argentino nativo o por opción 

• Tener entre 15 y 20 años de edad 

• Haber aprobado el 3er. año Na¬ 
cional, Industrial, Comercial o 
Normal 



SOLVEX 

D-Scholl 


PICAZON DE LOS 
PIES Y DEDOS 


PIEL AGRIETADA 

picazón, hormigueo constante; es 
la molestia producida por hongui- 
tos que aparecen entre los dedos. Con el 
SOLVEX Dr. SCHOLL se eliminan tales mo- 


PIE DE 
ATLETA 


PARA PIE DE ATLETA 


VENTA EN FARMACIAS DE TODO EL PAIS 


Al mismo tiempo que huían los árabes, irrumpían en Israel casi otros 
tantos judios orientales perseguidos en naciones árabes; las estrechas 
fronteras de Israel estaban incondicionalmente abiertas a todo judío, joven, 
viejo, pobre, rico, enfermo o sano. Casi noventa mil árabes volvieron a 
sus tierras, e Israel ofreció reabsorber cien mil más. La readmisión de la 
totalidad habría sido materialmente imposible, psicológicamente errónea 
a causa de la guerra, y .politicamente suicida para el nuevo Estado. Pero 
Israel se ha ofrecido a colaborar en la tarea de establecer a los refugiados 
árabes, y las inmensas tierras de Arabia están casi despobladas. Los jefes 
árabes han preferido dejar a sus infortunados hermanos pudriéndose en 
el exilio por razones manifiestas: la presencia de refugiados fortalece la 
tesis árabe de que los judios son bandoleros y usurpadores, y la cuenta 
la pagan las Naciones Unidas. El refugiado árabe, desnudo y ocioso en su 
ulcerado campamento, es una víctima. No se puede esperar que comprenda 
la historia europea del judio, que lo llevó a torrentes a Palestina. Para 
ellos, la presencia de los judios es una "invasión" a su tierra, aunque hayan 
pagado en dólares hasta la última hectárea. El refugiado es una victima 
del bajo juego político de sus propios jefes, de un juego de poder, e ignora 
el método democrático para hacerle frente. Es digno de compasión, y su 
interpretación errónea de acontecimientos que están más allá de su saber 
lo convierte en una tragedia. 'El israelí debe tenerlo en cuenta; es com¬ 
prensible que no destruya su mundo propio y vulnerable permitiendo el 
regreso de los refugiados, pero debe conocer la tragedia y comprenderla. 
Son necesarios los contactos entre ambos. Los israelíes deben comprender 
que ios gobiernos árabes se nieguen a reconocer la existencia de Israel y 
su derecho a la vida, que esa fobia tiene su origen en la explotación de los 
árabes por Occidente, a la que los árabes indentifican con los judios. T 
los pueblos del mundo deben hacer comprender a los árabes que los israelies 
tienen derecho a existir, y que la historia y el destino que llevaron a los 
israelies a concentrar su existencia en la franja de tierra de Palestina 
deben ser reconocidos y aceptados. Israel debe aprender a vivir dentro 
del mundo árabe, y el árabe debe aprender que Occidente, ahora que ha 
quedado eliminado politicamente, representa valores que le son necesarios, 
y de los que Israel es el agente más inmediato. 

Un arquitecto y urbanista de Israel roe llevó a un asentamiento próximo 
a Tel Aviv, para que viera cómo nacen las localidades nuevas, un ex 
campo de inmigrantes, con chozas de hojalata en un prado surcado por 
un arroyo. Los hombres consiguieron trabajo en la construcción de caminos, 
las mujeres se hicieron amigas, se levantaron nuevas paredes y pórticos, se 
adquirieron muebles, desaparecieron las sórdidas chozas, y con el material 
de éstas construyeron un gran almacén general. Con cemento levantaron un 
local para cine y reuniones, y el campo, encendido de anémonas silvestres, 
había perdido todo vestigio del campamento inicial. El proceso opuesto es 
la localidad construida después de una planificación cuidadosa a cargo 
de los peritos del Technion, que hasta han estudiado el suelo dividiéndolo 
en secciones actas para el trigo, el algodón y la remolacha azucarera. Es Vi 
localidad de Lachich, formada por varios tipos de "moshav" y “kibbutz”. 
con espacios para futuros naranjales, viñedos y fábricas. Y una vez total¬ 
mente poblado, será un bastión al pie del Hebrón, al norte de Negev, 
donde Israel se estrecha entre Gaza y Jordania. 

Tel Aviv, la ciudad mayor, con 400.000 habitantes, es una improvisación 
creada sobre dimas de arena que algunos judíos prósperos de Jaffa com¬ 
praron con la ayuda del Fondo Nacional Judio, luego excavaron para hacer 
pozos, y por fin poblaron con casas. Ha ido desarrollándose con enorme 
rapidez, y ya en 1927 se parscía al Bronx por su ruido y su energía. Pero 
las arenas y el sol de Palestina poseen una vitamina que fomenta la dis¬ 
cusión al mismo tiempo que el comercio, la cultura más que los negocios. 
Aunque en general la edificación es ' moderno-internacional’', monótona 
y de mal gusto, posee algunos edificios, como el más nuevo de sus hoteles, 
que parece diseñado para un escenario cinematográfico. Y los ricos pere¬ 
grinos que se sientan en sus mullidos sillones están bien lejos del “kibbutz”. 
La ciudad está atestada, pero la tosquedad y rudeza que advertí hace una 
generación han desaparecido. La gente está muy atareada, pero guarda 
silencio. Tel Aviv no tiene nada de la efervescente baraúnda de las ciudades 
levantinas; se negocia, se gana y se gasta, se discute, se estudia, hay teatros 
y terrazas de café, pero todo esté silencioso. Ese silencio no es miedo a la 
guerra, ni expresión de un conflicto interior, sino más bien una pausa 
ideológica dentro de la atareada vida normal de un pueblo trabajador. Ese 
silencio sutil de Tel Aviv tal vez sea su mejor característica. 

Otras ciudades, más elementales y precisas, están más estructuradas que 
Tel Aviv. Haifa tiene la forma de su rada, del Monte Carmelo y de sus 
significados. Es la segunda de Israel y su primer puerto, que el país ha 
ofrecido como puerto franco a los árabes si éstos hacen la paz. A lo largo 
de los muelles hay una avenida arbolada en lugar de sórdidas calles co¬ 
mo en otras ciudades marineras: el Monte Carmelo se alza en seguida, y 
allí están las viviendas de los pobres, de la clase media, y sus comercios. 
Arriba, el monte se achata en una meseta, donde las villas de los ricos 
dominan la bahía de Acre. Más allá, en un parque silvestre, el Technion 
instala su nueva sede, donde se estudiará técnica y mecánica, 
nica y mecánica. 

Estuve en Beersheba uo dia de lluvia, y me recordó a las pequeñas lo¬ 
calidades de lar zonas semiáridas de Venezuela, Méjico, Marruecos o Es¬ 
paña. La misma brillante amalgama de cielo azul y dorado polvo, la mis¬ 
ma claridad del aire que hace de cada hombre, animal, o árbol, una enti¬ 
dad aislada antes de que la idea de Dios los una. Beersheba es la ciudad 
del Neguev: allí levantaron sus tiendas Abraham y Jabob; ahora es la 
terminal ferroviaria de la linea de Tel Aviv que se prolongará hasta Ei- 
lath, en el Golfo de Akaba. 

Pero la localidad más impresionante del Negev es Eilath. donde Israel 
termina en una cuña a través de las tierras altas y hostiles de Egipto, Jor- 
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CALEFON 


calefón 


agua caliente 
por minuto! 


por eso lo prefieren todos 


En materia de calefones hay una verdadera concien¬ 
cia de la superioridad indiscutible del calefón 
HEINEKEN. La tienen los profesionales y el co¬ 
mercio que lo vende y lo aconseja con orgullo. 
Ahí tiene la razón fundamental por la cual 
^ Vd. debe preferir 440 veces el insupera- 
A ble!... indiscutible!... incomparable 
M calefón HEINEKEN! 


Exposición y ventas: 
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Fábrica: 

Avda. Edison 1150 MARTINEZ FCBM 
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LOCION 
CAPILAR 
CIENTIFICA 
VITAMINIZADA 


Elaborada según fórmula científica orí- 
nal de Pantene S.A: de Basilea - Suiza -, 
contiene la vitamina del complejo B 
que ejerce una acción específica sobre 
el cuero cabelludo. 
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PANTEN .es la única Loción Capilar 
que contiene el citado factor vitamí¬ 
nico; al aplicarla mediante un masaje 
o fricción suave, penetra profundamen¬ 
te a través del cuero cabelludo y actúa 
sobre la raíz del cabello. 

PANTEN detiene la caída del cabello, 
lo vigoriza y embellece. 

PANTEN elimina la caspa, aun en los 
casos rebeldes a otros tratamientos. 
PANTEN, por sus propiedades y por 
su perfume suave y agradable, puede 
ser usado indistintamente por damas 
y caballeros. 

En dos tamaños, y para cabellos secos 
o grasos. 


Pida hoy mismo PANTEN en: 

farmacias, perfumerías, grandes tiendas, y 


¡ LUZCA UNA CABELLERA SANA, 

FUERTE Y HERMOSA 1 



El éxito que ha tenido PANTEN en Suiza, su país de origen, 
y en todos los paises importantes de Europa, nos ha 
inducido a tomar su representación exclusiva. 

MAYON S.A.C.I. 


LA PASION DE ISRAEL 


dan» y Arabia Saudita, Los hambres armados en la calle y en el refec- 
torio común, nos recuerdan ese hecho de un modo permanente. EUath íué 
el puerto de Salomón, cerca de sus minas y fundiciones de cobre; aquí, el 
ambiente indómito de la región se hace agresivo. No se distingue al colono 
del soldado. El colono vive en bajos pabellones de barro, con esteras de 
algps en ventanas y puertas para conservar la preciosa humedad, y son 
hombres rudos que hablan el idioma del soldado. Aparte de montar guar¬ 
dia contra las incursiones de los árabes, construyen. EUath es para eUos 
una idea; un puerto para el Lejano Orlente, en el que se cargarán el trigo 
y el petróleo de] Negev; un centro de turismo, la puerta a las minas del 
rey Salomón. Y están construyendo esa idea; ya hay dos hoteles de “lujo” 
y un centro de cultura y recreativo, moderno edificio con sala de confe¬ 
rencias y biblioteca. Una rápida incursión del Este y el Oeste podría aislar 
a Eilath en una hora. Y Eilath sigue construyendo su idea... 

Según las estadísticas, Safed es la ciudad más alta de Israel y la más 
baja es Sodoma, la del Mar Muerto. Pero Jerusalén, junto a cuyas mura¬ 
llas está el valle del Gehenna, que baja hasta el infierno, es al mismo 
tiempo lo más alto y lo más hondo del país. Jerusalén está construida 
con la piedra caliza de sus montes, sin el estuco y el cemento de Tel Aviv. 
Jerusalén es roca luminosa y perdurable. Si Tel Aviv es un caos fluido, 
Jerusalén es un caos porfiado, y la Línea del Armisticio que separa la ciu¬ 
dad vieja de la moderna es su cruel símbolo. La ciudad nueva ya es vieja 
en su compleja red de callejuelas y de inquilinatos, pero donde la han 
construido los jóvenes hay una promesa de ciudad jardín para el futuro. 
Esta parte crece de prisa, con su nueva ciudad universitaria, con su gran 
edificio para reuniones públicas y oficinas donde acampó otrora la Déci¬ 
ma Legión Romana. Los recintos de carácter religioso nacional se co¬ 
dean con instituciones modernísimas. Jerusalén no es una ciudad orgá¬ 
nica, es una colección de partes, cada una de las cuales expresa su ener¬ 
gía separadamente. Hay un solo diario, el Jerusalem Post, inglés, y las 
aulas de la Universidad y las oficinas del gobierno están dispersas en edi¬ 
ficios hechos para otros fines. La voz de la ciudad, que se convirtió en la 
voz del mundo occidental en este mundo en ruinas, está muda. Pero un 
grupo de jóvenes de Africa del Norte canta en español o árabe sefardita. 
Es un picnic, y la juventud forma una unidad natural con el paisaje. Un 
peldaño más arriba, sobre la terraza, en la ciudad vieia, hay un revoltijo 
de alambradas y un cartel: ¡PELIGRO DE MINAS,' NO ACERCARSE! 
Pero la enfermedad presupone la salud. Si Jerusalén llegó a ser una ciu¬ 
dad de Dios —del Dios adorado en las semejanzas de católicos, protes¬ 
tantes, mahometanos, y judíos— nuestro mundo podría convertirse en 
una ciudad del hombre. 

En la Israel de hoy, las artes, un poco como las comidas, son muchas, 
y están consideradas una necesidad. Su producción y uso son regulados 
por un proceso selectivo análogo al del dietista. La arquitectura florece, 
aunque en sentido funcionalista. Pero el israelí necesita libros, necesita 
cuadros, necesita música. Es característica de Israel la prevalencia de 
las artes, el respeto que merecen como objetos de uso, y su carencia 
de mérito. Hay verdaderas colonias de pintores y escultores con las últi¬ 
mas doctrinas de París chispeando en los dedos, instaladas en algunas 
aldeas árabes abandonadas. Jerusalén tiene su Casa del Artista, con ex¬ 
posiciones permanentes, y hasta los puritanos “kibbutzim” están siendo in¬ 
vadidos por el lápiz y el óleo. Pero falta la inspiración de un Chagall, 
de un Modigliani; la belleza tangible de los cuadros se relaciona con 
el "ansia", y es una expresión del caos en las piedras, los montes y las 
estructuras humanas de su tierra, que aman. De un modo totalmente in¬ 
consciente, el pintor israelí que ha dejado atrás la sinagoga de su padre, 
infunde el mandamiento talmúdico de que “debe rezarse con los huesos”. 

El teatro, una de las grandes pasiones de Israel, está representado so- 
ore todo por tres grandes grupos, el Habbima, que abrió sus puertas en 
Moscú en 1916, partió de Rusia diez años más tarde, trató en vano de 
cearse un hogar en Nueva York, y se estableció en Palestina en 1928. 
Hoy tiene su teatro de columnas y paneles en el Congreso del Hisaadrut. 
Fue el más gran teatro primero en lddish, después en hebreo, pertenecía 
a las grandes figuras como Stanislavsky y Meyerholi, pero ahora parecía 
haberse anquilosado, pese a que sus representaciones incluyen todos los 
trucos de escenografía y todas las habilidades de nuestra época. Las otras 
dos compañías son el Ohel, teatro del Histadrut, la federación general 
del trabajo, y el Kameri, el más pobre y menos protegido por las autori¬ 
dades, es el más “bohemio”, el “menos responsable", y el mejor. 

Para el problema de Israel no existe panacea. Consiste en complejos 
elementos vivos que chocan entre si y que sólo el tie-mpo y la evolución 
pueden dejar integrados en un equilibrio viable. Deben ser, no borrados, 
sino aceptados como tensiones orgánicas; debe evitarse que exploten en 
una guerra, a fin de dar al tiempo y a la suerte su oportunidad. 

Con la declinación de las potencias occidentales; los árabes se hacen 
más fuertes, se agitan en movimientos nacionalistas, y su legitima ansia 
de libertad es explotada por demagogos que usan el poder de la riqueza 
en petróleo de sus paises y el fanatismo de sus pueblos para hacer chan¬ 
taje a las potencias occidentales. Las presiones de la Rusia comunista 
buscan un lugar en este caos de fuerzas, fortalecida .por su condición de 
enemiga del “imperialismo”. Los judíos se han metido en esa caldera 
de propósitos que se entrechocan, y a su vez representan un conglo¬ 
merado de impulsos tan complejos como las fuerzas que se han concen¬ 
trado contra ellos. Su religión contiene la premisa mesiánica de un re¬ 
torno a Palestina que choca frontalmente con la religión de Mahoma. 
Además, en la modernidad de su política y su ciencia, los israelíes son de 
Occidente, gente sospechosa. Una vez instalados en Palestina, se han alia¬ 
do a Occidente, y la actual afluencia de judíos orientales recalca este 
hecho en la abierta presunción del Estado de que sólo pueden ser asimi- 
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LA TGLGGRILLA 


COMO en los crucigramas comunes, llene con la palabra correspondiente a cada definición las lineas horizontales del cuadro A. Traslade luego al cuadro B cada 
letra de la palabra obtenida, a la casilla que lleva el mismo número. 

Al mismo tiempo, completada una palabra en el cuadro B, por deducción, podrá trasladar las letras al cuadro A. guiado por las pequeñas letras colocadas a( lado 
de los números, y que correspondan a las letras antepuestas a cada definición. 

'La primera columna del cuadro A, completada y leída de arriba abajo, indicará el nombre de un escritor y el título de una de sus obras. En el cuadro B se leerá 
un párrafo completo de la misma obra. 


CUADRO A 


A 

Santón mahometano, muy austero . 

88 

61 

97 

16 


139 

- *: 

s 

Galante, obsequioso, sumiso . 

31 

50 

67 

icz 

¿ 

19 

C 

Político y tribuno argentino . 

H7 

->b 

40 

21 

-- 

V 

Hierbajos, hierbas inútiles . 

35 

86 

' 

2tI 

E 

Cierto juego de naipes y de envite . 

80 

!>4 

" 


f 

Undécimo . 

37 

16 

58 

87 


6 

Sustancia sólida que fabrican las abejas .... 

ÉS 

17 

43 

ioh 

H 

Emitir la pantera su voz natural . 

** 

12 6 

9 

56 


63 

I 

Cachorro del oso . 

ISO 

32 

no 

116 

7 

138 

J 

Amoratadas, de color violáceo . 

47 


135 


12 

7 S 

p5?| 

K 

Perteneciente a otro . 

,22 

51 

ii 

28 

3 

l 

Multitud de gente o de cosas . 

26 

1/5 

34 

15 

7° 


Excites, acalores, animes . 


«a 

106 

21 


14 

í/ 

Voz que expresa golpe, ruido, etc. 

60 

SI 

16 


5 

En este sitio o lugar . 


23 

IOO 

0 

Desemejante, distinto, variado . 

132 

1 36 

s 

16 

118 

r 


Recogí el fruto de heredades, haciendas, etc. 

63 

IOS 

33 

127 

44 i 

12 

82 



Uno de los dias de la semana . 

*<i 

18 

34 

15 

81 

* 

Campo, campaña, tierra labrantía . 

1,4 

33 

125 

15 

/Oí 

$ 

Diminutivo de “huevo" . 

5 2 

34 

20 

121 

103 

2. 

• 23 

66 I 

T 

Inspiración del escritor o artista . 

III 

22 


U 

41 

U 

Sensación desagradable en los dientes . 

68 

42 

m 

\\2 

30 

V 

Hagas oposición con fuerza y violencia . 

IO 

121 

81 

,07 

128 

55 

36 I 

¡L 

Espinazo, columna vertebral .-. 

31 

51 

BS 

IOS 

8 

iy 


Solución de*-la Telegrilla N? 157 

LUISA M. ALCOTT: ‘'HOMBRECITOS” 

“Loe Bhaer hacían lo posible para que los chicos guar¬ 
dasen compostura durante las comidas, y generalmente lo 
conseguían, ya que se hacían obedecer sin esfuerzo”. 

CUADRO A: A) Laringe; B> Cdine; C) Imbele; D) San; 
E) Asperges; F) Mayo; G) Alpes; H) Lenguaz; I) Chusca; 
J) Odoacro; K) Tuya; L) Trique; M) Honda; N> Orinoco; 
») Musa; O) Bosque; P) Rabel; Q) Esponsales; R) Cher¬ 
ché; S) Ida; T) Tensa; C) Olfacción; V) Ser. 


CUADRO B 
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LA PASION DE ISRAEL 



lados por Israel occidentalizándose. Frente a la hostilidad árabe, a la ex¬ 
pansión comunista, los israelíes se vuelven a Occidente. Contribuyen a la 
creación de Occidente más que cualquier otra cultura. El dinero de Oc¬ 
cidente es la base financiera con que construyeron su nación, cuya demo¬ 
cracia es occidental. Por lo tanto, para los árabes, Los judíos en su reducida 
tierra, que les duele como una astilla clavada en la carne, están incluidos 
en su odio a los occidentales. Cuando los británicos se retiraron de Pa¬ 
lestina. cuya situación se habla convertido en algo imposible, confiaban 
en que se les llamarla de nuevo cuando irrumpieran los árabes, como ha¬ 
bían previsto que iba a ocurrir. Pero el armisticio de 1949 halló un frente 
que se retorcía por las calles de Jerusalén, iba por una tierra de nadie 
en el camino a Tel Aviv. llegaba casi al Mediterráneo en el oeste de Sa¬ 
maría, y alcanzaba una franja de metros en la costa oriental del lago 
Tiberiades. Israel estaba decidida a conservar el setenta y cinco por cien¬ 
to de Palestina que habían defendido. Los árabes huyeron: insisten en 
que se fueron expulsados por los judíos, pero está la prueba de las graba¬ 
ciones, con los consejos y las órdenes de sus jefes por radio. Los judíos 
les aseguraron que no iban a ser molestados, pero cuando se retiraron 
no se los retuvo. Tal es la situación actual. ¿Qué puede hacerse con ella? 
Los judíos reclaman Palestina como su hogar único. Los árabes alegan 
que están en Palestina desde hace doce siglos. Los judíos recuerdan al 
mundo que son gente sin hogar a causa de la persecución, y que los ára¬ 
bes tienen millones de kilómetros donde instalar a los refugiados. Los 
árabes replican que no son responsables del trato que ha dado el mundo 
a los judíos, y que el hecho de que estén sin hogar no justifica que inva¬ 
dan el bogar ajeno. Entre estas pretensiones contradictorias que forman 
un laberinto, la única manera de salir de él es excavar por debajo de las 
cuestiones específicas, subrayar el hecho básico de que esas tierras están 
habitadas por seres humanos con derecho a la vida, e iniciar por ese ca¬ 
mino una salida del pantanoso laberinto de pesadilla. El derecho a vivir 
trasciende del derecho ético: no se niega derecho a vivir al hijo del peca¬ 
do, al que se llama ‘‘bastardo”. Los pecados de Europa pueden ser res¬ 
ponsables de la existencia de Israel, aunque su pueblo es vástago legí¬ 
timo, o en el peor de los casos, “hijo natural" de la familia de las naciones, 
y na puede negársele el derecho a vivir. 

Esta es la posición oficial de la UN, aunque ha vacilado tantas veces 
en sostenerla. Cuando deja de insistir en que los árabes discutan la paz 
con Israel y permite que le nieguen acceso al Canal de Suez, hace caso 
omiso del derecho a vivir de IsraeL Si esta tesis fundamental fuese admi¬ 
tida y proclamada por las naciones del mundo, los jefes árabes oirían y es¬ 
cucharían. y el antagonismo entre israelíes y árabes disminuiría. Hay im¬ 
pedimentos para esta obra de magia: inmadurez política en el árabe, bajo 
nivel de vida comparado con el israelí, aprovechamiento de su ignorancia 
por los jefes árabes, orgullo herido de los egoísmos nacionalistas. Pero 
la voz de un firme pronunciamiento mundial seria oída y crearía en El 
Cairo un ambiente que impediría el estallido de una nueva guerra abierta. 
La incompatibilidad del árabe y el judio ha sido fomentada, y es un 
desatino; pero el desatino puede llevar al asesinato. El árabe, que saltó 
del desierto al Islam, se hundió en el estancamiento, y ahora vuelve a 
ponerse en marcha, puede moverse hacia el comunismo: hay profundas 
analogías en el temprano Islam y el comunismo ruso. Pero el comunismo 
árabe, sin la tradición cristiana ortodoxe rusa ni los dos milenios del con- 
fucionismo chino, tendría una ferocidad bedulna. Los israelíes no inclu¬ 
yen en su programa la muerte de los árabes; su presencia en Palestina 
necesita que se arreglen muchas cosas —la situación de los refugiados 
sobre todo—, pero no es un estorbo para la vida ni el bienestar de los 
árabes. Al contrario, sus capacidades podrían complementarse y ser recí¬ 
procamente útiles. Pero para ello Israel debe demostrar que no es satélite 
de potencias árabes; si ha de tener las tierras de Palestina porque las 
necesita, debe hacer concesiones. Ya ha ofrecido Haiía como puerto fran¬ 
co a Siria y Jordania, y accedería a garantizar a Egipto alguna forma 
de paso por el Negev. Deberla permitirse la intemacionalización de Naza- 
ret y la Vieja Jerusalén. Aunque ello lastimara el orgullo israelí, sería 
la expresión del concepto de Israel como pueblo dedicado a la frater¬ 
nidad del hombre. 

Pero nada de ello puede ser hasta que el “derecho a ser" de Israel 
haya sido reconocido. Y es lo menos que el mundo debe a Israel, y se 
debe a sí mismo. ♦ 


SOLUCIONES DE LOS ENTRETENIMIENTOS 
DE LA PAGINA 98 

1. El cuerva crascita. • Z. X/Q (dlex dividido por do») alT + L - 
3. Prieto; comba; Aranma. - 4. iLa solución «> el próximo admiro. 

Solución del problema del número anterior 

La deposición dv la» persona» en ambas mesas era U «feriente; 



Lóela 



Joan, el hermano de Marta, sólo pardo ser Blanco; y Eduardo, nao 
mente, es Kortl de apellido. Lacro, el apellido de Tomas es Gutiérrez. 

Los nombres completos de las acras dos personas s 
y Loria Gutierres. 
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Pesca en el Alto Parana 

DESDE QUE Paso de la Patria se convirtió en un sito popular para 
la pesca del dorado, cosa que aconteció cuando se construyó la hostería, 
un solo año el pique del bravo pez se produjo en el mes de agosto. Fué 
hace cuatro años, en ocasión de realizarse alli el Primer Concurso Abier¬ 
to, auspiciado por la FADEP. que no se animaba a programar un cam¬ 
peonato con puntaje. Desde entonces ni en agosto ni en septiembre se 
han logrado periodos con el río en condiciones de alentar a los afi¬ 
cionados. Una cosa debe tenerse en cuenta para hacer un viaje con 
éxito a ese lugar. Es el estado del río. Si hay un estiaje pronunciado, 
es decir, si el rio se mantiene entre los 80 centímetros y el metro con 
treinta de nivel, si esta bajante coincide con la épooa de la reproduc¬ 
ción de primavera, es seguro que los que pescan con cuchara obtendrán 
buenos piquee. De lo contrario todo intento se malogra. La tempera¬ 
tura en estos casos, si bien influye, no es decisiva. Por lo menos la at¬ 
mosférica, ya que es sabido que para que se produzcan los movimientos 
de sábalos y los consecuentes de dorados las aguas deben estar más 
templadas que la atmósfera. Un termómetro para agua nos proporciona 
un dato cierto. No teniéndolo podemos acudir a una prueba empírica. 
Si al introducir la mano en el agua la notamos agradable, como tibia, 
en contraste con el aire que parece fresco, es un signo de buen pique. 
Pero lo repetimos: en el Alto Paraná lo decisivo es la altura .del río. 
En especial, la creciente. Si el río se mantiene alto, sin desnivele^ du¬ 
rante largo tiempo, el pique vuelve. Lo que lo corta es la creciente. 
Antes de que ésta se produzca en el lugar, cuando se hace perceptible 
en Puerto Iguazú. ya los dorados se retraen, tan sensibles son al fenó¬ 
meno. A fines da octubre es cuando el rio baja y conserva ese nivel. 
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1. ¿EL CUERVO...? 



El burro rebuzna. El gato maúlla. ¿El cuervo...? 


2. CUENTAS CON FOSFOROS 
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Desde 1311... 
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4. PROBLEMA 


n 


.Sin recortar, establecer cuáles 
son los cuatro sectores de B que 
cubren perfectamente la parte 
blanca de A. 
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PALABRAS CRUZADAS 



31. Expresión de desprecio gro¬ 
sera e insultante. 

32. De hueso. 

34. Muy torpe e ignorante. 

35. Otomano. 

VERTICALES 

1. Vil, despreciable. 

2. Mazorca tierna de maíz. 

3. Forma del pronombre perso¬ 
nal de primera persona del 


4. Artículo determinado. 

5. Fallecimiento de una per¬ 
sona. 

6. Sustancia crasa que sobre¬ 
nada en la leche. 

7. Composición para tres voces 
o instrumentos. 

9. Segunda letra del alfabeto 
griego. 

0. Salvado, cáscara del grano 
molido. 

2. De mirra o parecida a ella 

4. Olor, fragancia. 

5. Lugar donde hay muchos 
juncos. 

8. Deseo de injusta venganza. 

2. Organo de la audición. 

3. Asperos y picantes al gusto 
o al olfato. 

4. Cualquier planta perenne de 
tronco leñoso. 

5. Pulmón. 

7. Centauro herido por Hércu¬ 
les por querer robar a De- 
yanira. 

9. Introduje una cosa en otra. 

3. Siglas de ““antemeridiano”. 

4. Símbolo químico del cinc. 

Xa solución en ti próximo número) 


11. Aditamento, añadidura. 

13. En la esgrima, amago de 
golpe para tocar con otro. 

15. Localidad de Corrientes, con 
un famoso santuario. 

16. Voz con que se arrulla a los 
niños. 

17. Mamífero insectívoro con el 
dorso cubierto de púas. 


ña de campaña. 

30. Río que corre entre Alema¬ 
nia y Polonia. 
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Ello puede suceder con los dictados de 
la moda, cuyas "lineas" están sujetas a fluc¬ 
tuaciones frecuentemente caprichosas. 

En cambio, el diseño del Renault 
DAUPHINE 1958 no es fruto del azar, sino 
de un cálculo científico cuyo fin es aunar el 
más estricto propósito funcional — confort, 
estabilidad, ductilidad — con la belleza y 
equilibrio de la forma. 


Su concesionario más cercano 
le hará observar el resultado 


VICT0R1CA, 


VIEL TEMPERLEY Y 

S.R.L. 


DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS DEL 

RENAULT DAUPHINE 1958 

Julián Alvarez 2475-77 
, (alt. Santa Fe 3500) 
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MAZOLA 

ACEITE COMESTIBLE PURO DE MAIZ PARA 
MAYONESAS, FRITURAS Y ENSALADAS 


El finísimo aceite MAZOLA es elaborado en la 
Argentina mediante el mismo proceso de doble 
refinación utilizado en los Estados Unidos. 

La calidad de MAZOLA no puede ser superada 
por ningún otro aceite. Es de sabor exquisito, 
resiste altas temperaturas sin quemarse, por lo 
cual puede usarse varias veces, y es el aceite 
recomendado por su fácil digestión. 

Si su proveedor no lo tuviere, sírvase llamar a 31-0051 


MAZOLA ES ELABORADO 


GARANTIZADO POR LOS FABR 


antes de MAIZENA 







